
 

 

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓC 115 0

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓINGC 11 5 0

A készülék használata elŒtt kérjük, olvassa el a használati útmutatót. 

A használati útmutatót Œrizze meg, késŒbb szüksége lehet rá. 
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C1150 HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ 
A készülék használata elŒtt kérjük, olvassa el a 

használati útmutatót. A használati útmutatót 

Œrizze meg, késŒbb szüksége lehet rá. 
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Bevezetés

5

Gratulálunk, hogy C1150 mobiltelefont vásárolt,
melyet a legmodernebb mobil kommunikációs
technológiával terveztek.
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Ez a kezelési útmutató fontos információt

tartalmaz a használatról, és a telefon

mıködtetésérŒl. Figyelmesen olvassa el az

összes információt az optimális használattal

kapcsolatban, így megelŒzheti a telefon

meghibásodását, vagy helytelen használatát.

A kezelési útmutatóban nem bemutatott

változtatás, módosítás érvénytelenítheti a

készülék garanciáját.

Régi eszközök ártalmatlanítása

1. A termékhez csatolt áthúzott, kerekes
szeméttároló jel jelöli, hogy a termék a
2002/96/EC EU-direktíva hatálya alá esik.

2. Minden elektromos és elektronikai terméket
a lakossági hulladéktól elkülönítve kell
begyıjteni, a kormány vagy az
önkormányzatok által kijelölt begyıjtŒ
eszközök használatával.

3. Régi eszközeinek megfelelŒ ártalmatlanítása
segíthet megelızni az esetleges egészségre
vagy környezetre ártalmas hatásokat.

4. Ha több információra van szüksége régi
eszközeinek ártalmatlanításával
kapcsolatban, tanulmányozza a vonatkozó
környezetvédelmi szabályokat, vagy lépjen
kapcsolatba az üzlettel, ahol a terméket
vásárolta.
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Biztonsági elŒírások
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Kérjük, olvassa el a használati útmutatót. Az
elŒírások megszegése veszélyes és törvénybe
ütközik. A részletes információkat az
útmutatóban találja meg. 

Rádiófrekvenciás energiára
vonatkozó követelmények 
A rádiófrekvenciás sugárzás és a fajlagos
abszorpciós tényezŒ (SAR) adatai 

A C1150 típusú készüléket úgy tervezték és
gyártották, hogy megfeleljen a rádiófrekvenciás
sugárzásra vonatkozó biztonsági
követelményeknek. Az irányelvek számottevŒ
biztonsági többletet vesznek tekintetbe annak
érdekében, hogy minden személy biztonságát
szavatolják életkoruktól és egészségi
állapotuktól függetlenül. 

] A mobiltelefonok sugárzásával kapcsolatos
szabvány a fajlagos abszorpciós tényezŒ
(SAR) néven ismert mértékegységen alapul. 
A SAR-méréseket szokásos használati
helyzetekben hajtják végre, amikor a telefon a
legmagasabb hitelesített energiaszinten
sugároz minden ellenŒrzött frekvenciasávban. 

] Bár az egyes telefontípusok különbözŒ SAR-
értékeket mutathatnak, azok kivétel nélkül
megfelelnek a rádiófrekvenciás sugárzásra
vonatkozó nemzetközi útmutatók
követelményeinek.

] A nemzetközi irányelvekben (ICNIRP)
meghatározott SAR határértékének 10 gramm
emberi szövetre vonatkozó átlaga 2 W/kg.

] A jelen telefontípus DASY4 rendszerrel fül
mellett mért legmagasabb SAR-értéke 0,676
W/kg (10g).

] A nemzetközi irányelvekben (IEEE)
meghatározott SAR határértékének 1 gramm
feletti emberi szövetre vonatkozó átlagértéke
1,6 W/kg.
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A termék használata és
karbantartása 

Vigyázat! Csak az adott telefontípusnak
megfelelŒ akkumulátort, töltŒt és tartozékokat
használjon. Más típusok használata
érvénytelenítheti a telefon garanciáját, és
veszélyes helyzetet idézhet elŒ.

] Ne szerelje szét a készüléket. A javítást bízza
szakemberre. 

] Tartsa távol elektronikus készülékektŒl, mint
például a televízió, rádió, vagy személyi
számítógép.

] Tartsa távol a készüléket hŒforrásoktól, mint
például fıtŒtestek, vagy sütŒk. 

] Ne ejtse le a készüléket. 

] Ne tegye ki a készüléket mechanikai
rázkódásnak, vagy ütésnek. 

] A telefon külsŒ borítása megsérülhet, ha
fóliába csomagolja. 

] A külsŒ bur kolatot egy száraz ronggyal
takarítsa le. (Ne használjon olyan
oldószereket, mint például a benzin, hígító
vagy alkohol.)

] Ne tegye ki a készüléket erŒs füst, vagy por
hatásának. 

] Ne tartsa a telefont hitelkártyák, jegyek
mellett; befolyásolhatja a mágneses csík
információtartalmát. 

] Ne érintse meg hegyes tárggyal a kijelzŒt; 
kárt okozhat a telefonban. 

] Ne tegye ki a telefont folyadék, vagy
nedvesség hatásának. 

] A tartozékokat óvatosan használja
fülhallgatóként. Ne érintse meg fölöslegesen
az antennát. 
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Biztonsági elŒírások
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Biztosíték csere
A kiégett biztosíték cseréjét mindig azonos
típusú és méretı biztosítékkal végezze el. Soha
ne használjon magasabb értékı biztosítékot.

Hatékony telefonhasználat 
Az optimális teljesítményhez minimális
fogyasztás mellett a következŒket kell tennie: 

] Telefonálás közben tartsa a hagyományos
telefonhoz hasonlóan.

] Ha mobiltelefonja támogatja az infravörös
átvitelt, akkor soha ne irányítsa az infravörös
sugárzást más szemébe. 

Elektronikus eszközök 
Minden mobiltelefont éri zavar, mely
befolyásolhatja a teljesítményt. 

] Ne használja a telefont orvosi berendezések
közelében anélkül, hogy engedélyt kérne. Ne
helyezze a telefont szívritmusszabályzóra, pl.
mellényzsebébe.

] Egyes hallóberendezéseket zavarhatnak a
mobiltelefonok. 

] Kismértékı zavar érheti a TV készülékeket,
rádiókat, számítógépeket, stb. 

Biztonság az úton
EllenŒrizze a helyi törvényeket és elŒírásokat a
telefonok vezetés közben történŒ
használatával kapcsolatban. 

] Ne használjon kézben tartott telefont vezetés
közben.

] Minden figyelmet a vezetésre fordítson. 

] Használjon kihangosító készletet, amennyiben
lehetséges. 

] Húzódjon félre, és parkoljon le mielŒtt
telefonál, vagy hívást fogad, ha a vezetési
körülmények szükségessé teszik. 

] A rádiófrekvenciás energia befolyásol néhány
rendszert gépkocsijában, mint például az
autórádió, vagy a biztonsági berendezések.
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] Ha gépkocsija légzsákkal van felszerelve,
akkor ne helyezzen elé semmilyen vezeték
nélküli készüléket. Súlyos sérülést okozhat a
nem megfelelŒ használat.

Robbantási terület 
Ne használja a telefont olyan területen, ahol
robbantás van folyamatban. Tartsa be az
elŒírásokat, és kövesse a helyi szabályokat,
törvényeket.

Robbanékony környezet 
] Ne használja a telefont benzinkútaknál. Ne

használja üzemanyag vagy vegyszerek
közelében.

] Ne tároljon, vagy szállítson gyúlékony gázt,
folyadékot, vagy robbanószert gépkocsijában,
mely mobiltelefont, és annak tartozékait
tartalmazza.

RepülŒgépen
A vezeték nélküli eszközök zavart okozhatnak
a repülŒgép elektronikus rendszerében.

] Kapcsolja ki telefonját beszállás elŒtt. 

] Ne használja a földön sem a személyzet
engedélye nélkül. 

Gyermekek
Tartsa a telefont gyermekektŒl távol. Olyan apró
alkatrészeket tartalmaz, melyek leválhatnak, és
lenyelve fulladást okozhatnak. 

Vészhívások 
A vészhívások nem minden mobilhálózatban
érhetŒk el. Éppen ezért ne csak telefonjára
számítson veszély esetén. Konzultáljon a helyi
szolgáltatóval. 
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Akkumulátor információ és
használat
] Nem szükséges teljesen lemeríteni az

akkumulátort töltés elŒtt. Más akkumulátor
rendszerektŒl eltérŒen nincs memóriahatás,
mely befolyásolná az akkumulátor
teljesítményét. 

] Csak LG akkumulátort és töltŒt használjon. Az
LG töltŒket úgy tervezték, hogy maximalizálja
az akkumulátor élettartamát. 

] Ne szerelje szét, vagy zárja rövidre az
akkumulátorokat. 

] Tartsa tisztán az akkumulátor fémérintkezŒit. 

] Cserélje ki az akkumulátort, ha már nem nyújt
megfelelŒ teljesítményt. Az akkumulátor több
száz alkalommal feltölthetŒ, mielŒtt cserére
szorulna. 

] Töltse fel az akkumulátort, ha hosszú idŒn
keresztül nem használta. 

] Ne tegye ki az akkumulátor töltŒt közvetlen
napfény hatásának, és ne használja párás
helyen, mint például a fürdŒszoba. 

] Ne hagyja az akkumulátort meleg vagy hideg
helyen, mert ronthatja teljesítményét.
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C1150 jellemzŒi
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A telefon részegységei

Elölnézet

Hangszóró

Csillag (*) gomb /
manuális hanghívás

Kedvencek billentyı

Hívás gomb

Profil billentyı

Bal oldali funkciógomb

Telefonkönyv gyorsválasztó
billentyı

KijelzŒ

Üzenet gyorsválasztó billentyı

Jobb oldali funkciógomb

Vége/ki-/ bekapcsoló gomb

Törlés/ Megszakítás gomb

Számgombok

KettŒskereszt (#) gomb

Mikrofon 
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Hátulnézet

Akkumulátor
érintkezŒk

SIM kártya foglalat

Csuklószíj befızŒ nyílás

Akkumulátor rögzítŒ retesz

Akkumulátor

Kábel csatlakozó /
AkkutöltŒ csatlakozó /
Autós kihangosító csatlakozó
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A gombok funkciói
Az alábbiakban a telefon gombjaival ismerkedhet meg.

Billentyı Leírás

MagyarázatGomb

Bal/Jobb választógomb

Mindkét gombbal a kijelzŒn felettük

megjelenŒ funkciót végezheti el.

Navigációs gombok:
A menüben való mozgáshoz és a kurzor
léptetéséhez használhatja. Továbbá
alapállapotban a következŒ jellemzŒket
érheti el velük:

• FelsŒ navigációs gomb ( ):
Készenléti üzemmódban ezzel a
gombbal a telefonkönyvben található
nevek között kereshet.

• Alsó navigációs gomb ( ):
Megnyithatja a kedvenceket.

• Bal navigációs gomb ( ):
Gyorsbillentyı a Profilok menühöz.  

• Jobb navigációs gomb ( ):
Gyorsbillentyı az üzenetek menühöz.

MagyarázatGomb
Hívás gomb 
Ezzel a gombbal tárcsázhatja a beírt
telefonszámot. Ha telefonszám megadása
nélkül nyomja meg ezt a gombot, a
legutolsó hívott számokat jelenítheti meg.

Szám gombok 
Ezek a gombok fŒleg a számok vagy

karakterek készenléti üzemmódban

történŒ bevitelére használatosak.

Hosszabb ideig történŒ lenyomásukkal: 

• A gombbal felhívhatja a

hangpostát.

• A gombbal nemzetközi hívást

kezdeményezhet.

• Felhívhatja a - gombokhoz

hozzárendelt gyorshívó számok

egyikét.

~

Vége/ki-/bekapcsoló gomb
Ezzel a gombbal fejezheti be vagy

utasíthatja el a hívást. Ezzel a gombbal

kapcsolhatja be és ki a telefont, ehhez a

funkcióhoz tartsa nyomva a gombot

hosszú ideig. 
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A készülék oldalán lévŒ gombok

MagyarázatGomb

Fel/le oldalgomb
Készenléti üzemmódban a gombnyomás

jelzŒhangjának hangerejét

szabályozhatja, hívás közben pedig a

hangszóró hangerejét. 

C1150 jellemzŒi
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MagyarázatGomb

Törlés gomb 
Minden megnyomásával kitörölhetŒ egy

karakter. Az összes bevitt karakter

törléséhez hosszan kell megnyomni. Ezt

a billentyıt használhatja akkor is, ha

vissza akar térni a képernyŒ elŒzŒ

állapotához.
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A kijelzŒn megjelenŒ
információk
A következŒ táblázat a telefon képernyŒjén
megjelenŒ különbözŒ jelzéseket, ikonokat
mutatja be.

KépernyŒ szimbólumok 

Ikon/Kijelzés Magyarázat

A hálózati jelerŒsséget jelzi ki.

Hívás van folyamatban.

Jelzi, hogy a GPRS
szolgáltatás használható.  

Jelzi, hogy a barangolás
szolgáltatást használja.

Az 1/2 vonal használatban van
a kimenŒ hívások esetén –
Amennyiben elŒfizetett a
kétvonalas szolgáltatásra.  

Az ébresztŒt beállította és be
is kapcsolta.  

A akkumulátor töltöttségét
mutatja.  

Szöveges üzenetet (SMS)
kapott.  

Hangüzenetet kapott.

Hálózati üzenetet kapott.

Ikon/Kijelzés Magyarázat

Megnézheti az idŒbeosztását.  

A rezgŒ hívásjelzés
bekapcsolva.

Aktív Általános üzemmód.

Aktív Hangos üzemmód.

Aktív Csendes üzemmód.

Fülhallgató bekapcsolva.

Kihangosító üzemmód
bekapcsolva.

A hívás átirányítható.
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A SIM-kártya és az
akkumulátor telepítése

1. A SIM kártya behelyezése 
A SIM kártya tartót a telefon hátoldalán találja.
A SIM kártya behelyezéséhez kövesse az
alábbi lépéseket.

1. Vegye ki az akkumulátort, ha eddig nem tette
meg. 

2. Csúsztassa a SIM kártyát a tartóba az
ezüstszínı vezetŒk alá. A kártya aranyszínı
érintkezŒi lefelé nézzenek. 

2. A SIM kártya eltávolítása 
A SIM kártya eltávolításához kövesse az alábbi
lépéseket.

1. Vegye ki az akkumulátort, ha eddig nem tette
meg. 

2. Csúsztassa a SIM kártyát a tartóba az
ezüstszínı vezetŒk alá. 

Figyelem
] A SIM kártya behelyezése elŒtt gyŒzŒdjön meg

róla, hogy a telefon ki van kapcsolva, és az
akkumulátort is eltávolította.

] A SIM kártya fémérintkezŒi könnyen
megsérülhetnek, ha megkarcolódnak. Fordítson
különös figyelmet a SIM kártya kezelésére. Mindig
tartsa be a SIM kártyához mellékelt kezelési
útmutató elŒírásait.

Üzembe helyezés
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3. Az akkumulátor felhelyezése 

1. Helyezze az akkumulátort a telefon
hátoldalára. 

2. Tolja be az akkumulátort ütközésig, amíg
kattanó hangot nem hall. 

4. Az akkumulátor feltöltése 
Az akkumulátortöltŒ csatlakoztatásához elŒször
helyezze be az akkumulátort. 

1. Az ábrán látható módon, a saját maga felé
nézŒ nyíllal felfelé nyomja a dugót a telefonon
található aljzatba, kattánásig.

2. Csatlakoztassa a töltŒ másik végét a hálózati
konnektorhoz. Csak a tartozék töltŒt
használja! 
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Figyelmeztetés
] Ne erŒltesse a csatlakozót, mert ezzel a telefon

és/vagy a töltŒ károsodását okozhatja.

5. A töltŒ leválasztása 

Nyomja össze a gombokat a csatlakozó
oldalán, és válassza le a töltŒt a telefonról. 

Megjegyzés
] A telefon tartozék akkumulátorát elsŒ használat elŒtt

töltse fel teljesen.

] Töltés közben ne vegye ki az akkumulátort vagy a
SIM kártyát.

] Az akkumulátor ikonon mozgó sáv a töltés
befejezésekor megáll.

Megjegyzés
] Abban az esetben, ha az akkumulátor nem

megfelelŒen töltŒdött fel, kérjük kapcsolja ki és be
telefonját a megfelelŒ gombbal, majd töltse fel újra
az akkumulátort. Az akkumulátor eltávolítása és
újbóli visszahelyezése után szintén újra fel kell
tölteni a készüléket.

Üzembe helyezés

Ü
z

e
m

b
e

 h
e

ly
e

z
é

s

C1150_HUN  2006.2.18  9:13 AM  Page 18



Általános funkciók

19

Á
lta

lá
n

o
s

 fu
n

k
c

ió
k

Hívások indítása és fogadása

Hívás indítása 
1. Adja meg a telefonszámot a körzetszámmal

együtt. Ha törölni szeretne egy számot, akkor
nyomja meg a gombot. 

2. A szám hívásához nyomja meg a 
gombot. 

3. A hívás befejezéséhez nyomja meg a  
gombot. 

Nemzetközi hívások 
1. A nemzetközi elŒhívó jelhez tartsa lenyomva

a gombot. A nemzetközi elŒhívószámot
a  “+” helyettesítheti.

2. Adja meg az országhívó számot, a
körzetszámot és a telefonszámot. 

3. Nyomja meg a gombot. 

Hívás indítása a telefonkönyvbŒl 
1. Készenléti üzemmódban nyomja meg a 

[Nevek] gombot. 

2. Amikor a menü megjelenik, válassza a
Keresést a [Kivál.] gomb
megnyomásával.

3. Ha név vagy szám szerinti kereséssel
megtalálja a kívánt bejegyzést, akkor a hívás
indításához nyomja meg a gombot. 

HangerŒszabályzás
Ha hívás közben módosítani szeretné a
hangszóró hangerejét, használja az
oldalbillentyıket ( ). A hangerŒ emeléséhez
nyomja meg a felsŒ, csökkentéséhez az alsó
oldalbillentyıt. 

Megjegyzés
] Készenléti üzemmódban az oldalbillentyık a

telefonkészülék billentyıinek hangerejét
szabályozzák!
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Hívásfogadás
Hívás érkezésekor a készülék kicseng. Ha a
hívó fél azonosítható, telefonszáma (vagy ha
korábban elmentette, neve) megjelenik a
kijelzŒn.

1. A hívás fogadásához nyissa fel telefonját, és
nyomja meg a Küldés gombot. További
hívásfogadási módokat a 53. oldalon találhat.
(Menu 4.3.2).

Megjegyzés

] Ha hívásfogadásra a Bármely gomb funkciót állította
be (l.: 53. oldal), akkor a vagy a jobb
választóbillentyı kivételével minden gomb alkalmas a
hívás fogadására.

] A bejövŒ hívás elvetéséhez a fedél felnyitása nélkül
nyomja meg hosszan a telefon bal oldalán levŒ
oldalbillentyık egyikét.

] Hívások a Telefonkönyv vagy más menük használata
közben is fogadhatók.

2. A hívás befejezéséhez zárja le a készülék
fedelét, vagy nyomja meg a gombot. 

RezgŒ mód(gyors)

A rezgŒ módot a következŒ módon aktiválhatja,
tartsa lenyomva hosszan a gombot
készenléti módban.

JelerŒsség

A hálózati jel erŒssége ellenŒrizhetŒ az LCD
kijelzŒn lévŒ visszajelzŒ segítségével.
Épületekben a jelerŒsség igen változó lehet, a
legjobb érték általában az ablakok közelében
érhetŒ el( ).

Szövegbevitel

A telefon billentyızetét használva betıket,
számokat és egyéb jeleket írhat be. Például
nevek tárolásához a Telefonkönyv menüben,
valamint üzenetek és személyes üdvözletek
írásához, vagy programok beviteléhez a naptár
menübe egyaránt szövegek beírása szükséges. 
A készüléken a következŒ szövegbeviteli
módszerek alkalmazhatók. 

Általános funkciók
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A szövegbeviteli mód megváltoztatása

1. Ha megnyitja a
szövegbeviteli mezŒt, az
LCD-kijelzŒ jobb felsŒ
sarkában megjelenik a
szövegbeviteli mód jele.

2. A gomb
megnyomásával
megváltoztathatja a
szövegbevitel módját. A
használatban lévŒ
szövegbeviteli módot az
LCD-képernyŒ jobb felsŒ sarkában
ellenŒrizheti.

] A T9-es üzemmód használata

A T9-es prediktív szövegbeviteli mód
segítségével a szavak beírása a lehetŒ
legkevesebb billentyınyomással végezhetŒ.
Amint megnyom egy gombot, a telefon a
beépített szótár alapján kiírja a további
lehetséges karaktereket. A szótár új elemekkel
is bŒvíthetŒ. Ahogy bŒvül a szótár, a kijelzett
szó mindig a legvalószínıbbnek ítélt lehetŒség
szerint változik.

Opciók

Beviteli mód

Csatol

T9-es üzemmód

Ez az üzemmód akár egyetlen billentyı
lenyomásával egész szavak beírását teszi
lehetŒvé. A billentyızet minden gombján több
betı található. A T9-es üzemmód használata
esetén a készülék automatikusan
összehasonlítja a beütött karaktert egy belsŒ
szótárral, és kiadja az annak megfelelŒ szót.
Ez a funkció prediktív szövegírás néven is
ismert.

ABC-üzemmód

Ebben az üzemmódban betıket vihetünk be a
megfelelŒ billentyı egyszeri, kétszeri,
háromszori stb. lenyomásával, amíg a kívánt
betı meg nem jelenik.

Szám üzemmód

Ezzel a funkcióval számokat írhat be,
számjegyenként egy billentyınyomással. Ha át
szeretne váltani erre az üzemmódra, tartsa
lenyomva a gombot, míg meg nem jelenik
az “123-üzemmód” felirat, mely után a
szövegbeviteli mezŒbe számokat írhat be.

C1150_HUN  2006.2.18  9:13 AM  Page 21



22

1. Aktív T9-es üzemmódban a -tŒl -ig
terjedŒ billentyık valamelyikének
megnyomásával kezdheti el a szavak
beírását. Betınként egy gombot kell
megnyomnia.   

] A kijelzett szó a beírt betıknek megfelelŒen
folyamatosan változik. Mindaddig ne vegye
figyelembe a képernyŒ tartalmát, míg a
kívánt szó helyesen meg nem jelenik.

] Ha a szó a teljes begépelés után sem
megfelelŒ, egyszer vagy többször nyomja
meg a fel/le navigációs gombot, hogy
megnézhesse a lehetséges javaslatokat.

Példa: A Gond szó beírásához nyomja
meg a billentyısort.
A Home szó beírásához ugyanezt a
sort kell megadnia, majd meg kell
nyomnia az alsó navigációs gombot

] Ha a kívánt szó nem szerepel a listában, az
ABC-üzemmódot használva felveheti azt.

] A T9 szótár nyelvét a következŒ módon tudja
megváltoztatni: Az opciók gomb megnyomása
után válassza ki a menübŒl  a T9 nyelveket. Itt
választhatja ki a kívánt nyelvet illetve a
kikapcsolhatja a T9 ki pontban. Alap
beállításként a T9 szótár be van kapcsolva.

2. Szerkesztés, illetve a karakterek törlése elŒtt
írja be a teljes szót.

3. Minden szót a (szóköz) billentyı
megnyomásával fejezhet be. A betık törlése
a gombbal lehetséges. Ha a 
gombot lenyomva tartja, egész szavakat
törölhet. 

Megjegyzés
] Ha mentés nélkül ki akar lépni a szövegbeviteli

üzemmódból, nyomja meg a gombot. 

Ezzel a telefon visszatér készenléti állapotba.

Általános funkciók
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] Az ABC-üzemmód használata

Ebben az üzemmódban a kívánt szöveg a 
-tŒl -ig terjedŒ gombokkal írható be. 

1. Nyomja meg a megfelelŒ betıt ábrázoló
billentyıt:

] az elsŒ feltüntetett betı beírásához
egyszer,

] a másodikhoz kétszer,

] és így tovább.

2. Szóköz beillesztéséhez nyomja meg egyszer
a billentyıt. A betık törlése a 
gombbal lehetséges. Ha a gombot
lenyomva tartja, egész szavakat törölhet.

Megjegyzés
] A következŒ táblázat további információt tartalmaz

az alfanumerikus billentyıkkel elérhetŒ
karakterekrŒl.

] A szám üzemmód használata

Az 123 számbeviteli üzemmód segítségével
számokat írhat be a szöveges üzenetbe 
(pl. telefonszámot).

A kívánt számjegyeknek megfelelŒ gombokkal
vigye be a számot, majd manuálisan váltson
vissza a kiválasztott szövegbeviteli módra.

Karaterek a kijelzés sorrendjében
Gomb

Nagybetı

. , / ? ! - : ' '' 1

A B C Á Â Ä A Ñ å â 2

D E F É D ë ¢ ù 3

G H I Í Î 4

J K L ¸ £ 5

M N O Ó Ö Ã ¡ ≈ Ô 6

P Q R S Ÿ ¤ Â Í · 7

T U V Ú Ü Ù Ë ŢÒ 8

W X Y Z ¯ è ˚ Î 9

Szóköz, 
0 (hosszú megnyomás)

Kisbetı

. , / ? ! - : ' '' 1

a b c á â ä a à ç ã 2

d e f é d d ´ û 3

g h i í î 4

j k l ∏ £ 5

m n o ó ö Œ ƒ À ô 6

p q r s ⁄ fi Ê ß ‰ ß 7

t u v ú ü ı È ţ Û 8

w x y z ˘ ê ˝ Ï 9

Szóköz,
0 (hosszú megnyomás)

ˇˇ

’
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Hívás közben menü
A hívás közben képernyŒn megjelenített menü
eltér a készenléti képernyŒrŒl elérhetŒ menütŒl,
és annak opcióitól.

Hívás közben

Hívástartás

Ha hívást kezdeményez, vagy fogad, nyomja
meg a [Hívás] gombot a hívás tartásához.
Ha egy hívás tartásban van, nyomja meg ismét
a [Hívás] gombot az aktiváláshoz. 

Második hívás kezdeményezése 

Kikereshet egy hívószámot a telefonkönyvbŒl
egy második hívás kezdeményezéséhez. 

Nyomja meg a [Nevek] gombot, majd
válassza a Keresés opciót. Szám mentéséhez
a telefonkönyvbe hívás közben, nyomja meg a

[Nevek] gombot, majd válassza az Új
mentése opciót. 

Két hívás felcserélése 

Ha két hívás között szeretne cserélni, akkor
nyomja meg az [Opciók] gombot, majd
válassza a Csere opciót, vagy csak nyomja
meg a [Hívás] gombot.

Két hívás közül kiválaszthatja az egyiket a fel/le
gombbal. Ha be szeretné fejezni az egyik
hívást, akkor válassza ki a kívánt hívást, majd
nyomja meg a [Befejez] gombot. 

BejövŒ hívás fogadása 

Ha fogadni szeretne egy bejövŒ hívást, amikor a
telefon hívást jelez, akkor egyszerıen nyomja
meg a [Hívás] gombot.

A telefon figyelmeztet a további bejövŒ
hívásokra is hívás közben. Egy hangjelzést hall
a hangszóróból, és a kijelzŒn megjelenik a
második, várakozó hívás. Ezt a funkció
hívásvárakoztatásnak nevezik, és csak akkor áll
rendelkezésre, ha a hálózat támogatja. A
hívásvárakoztatás be- és kikapcsolásával
kapcsolatban olvassa el a Hívásvárakoztatás
(Menu 4.3.4) részt.

Általános funkciók
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Ha a hívásvárakoztatás funkció be van
kapcsolva, akkor tartásba helyezheti az elsŒ
hívást, és fogadhatja a másodikat a [Hívás]
gomb megnyomásával, vagy a [Válasz],
majd a Tartás és válasz kiválasztásával. 

Az aktuális hívás befejezheti, és fogadhatja a
várakozó hívást a [Menü], majd a Befejez
és válasz kiválasztásával. 

BejövŒ hívás visszautasítása

Ha nem folytat hívást, akkor visszautasíthat
egy bejövŒ hívást egyszerıen megnyomva a

[Befejez] gombot, vagy KülsŒ EZ
gombot, zárt flip esetén. 

Ha hívást folytat, akkor a bejövŒ hívás a 
[Menü], majd a Konferencia/Visszautasít
kiválasztásával, vagy a [Befejez] gomb
megnyomásával utasítható vissza. 

A mikrofon némítása 

A mikrofon némítható egy hívás közben az 
[Opciók] gomb megnyomásával, majd a Némítás
kiválasztásával. A némítása kikapcsolható az

[Hangsz] gomb megnyomásával. 

Ha némította a telefont, a hívó fél nem hallja
Önt, de Ön továbbra is hallhatja.

DTMF jelzések használata hívás
közben

Ha DTMF jelzéseket szeretne használni hívás
közben, hogy például egy automata telefonos
menüben válasszon, akkor nyomja meg az 
[Opciók] gombot, majd válassza a DTMF be
opciót. A DTMF jelzések ugyanígy kapcsolhatók
ki. 
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Az Üzenetek és a SIM
szolgáltatások menü megjelenítése 

Az Üzenetek és a SIM szolgáltatások
menüopciók az [Opciók] gomb
megnyomásával érhetŒk el hívás közben. A SIM
szolgáltatások menü csak akkor jelenik meg, ha
a telefon támogatja a SIM szolgáltatásokat. 

Több résztvevŒs vagy
konferenciahívások 

A több résztvevŒs vagy konferencia szolgáltatás
lehetŒvé teszi, hogy egyszerre több beszélgetést
folytasson, több féllel, ha a hálózati szolgáltatás
támogatja ezt a funkciót. 

A konferenciahívás csak úgy hozható létre, ha a
készüléken van egy aktív és egy tartott hívása,
és mindkét hívást korábban már fogadta. Ha
beállított egy konferenciahívást, akkor további
hívásokat adhat hozzá, fejezhet be, vagy
választhat el (eltávolítás a
konferenciabeszélgetésbŒl, de megmarad a
kapcsolat) az a személy, aki létrehozta a
konferenciahívást. 

Egy konferenciahívás résztvevŒinek maximális
száma öt. Ha Ön indította el a hívást, akkor Ön
lesz konferenciahívás gazdája, és csak Ön
adhat új hívásokat a konferenciához. 

Második hívás létrehozása 
Indíthat egy második hívást akkor is, ha már
hívásban van valakivel. Ehhez adja meg a
második számot, és nyomja meg a [Hívás]
gombot. Ha a második hívás létrejön, akkor az
elsŒ hívás automatikusan tartásba kerül. A
hívások között, az [Opciók] gomb
megnyomásával, majd a Csere kiválasztásával
választhat. 

Konferenciahívás létrehozása 
Hozzáadhat egy tartott hívást az aktív híváshoz,
hogy konferenciahívást hozzon létre, ha
megnyomja az gombot, majd a
Konferencia/Összes csatlakozik opciót
választja. 

Általános funkciók
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Konferenciahívás tartása 
Ha tartásba szeretne helyezni egy
konferenciahívást, akkor nyomja meg az 

[Opciók] gombot, majd válassza a
Konferencia/Összes tartása opciót. 

Tartott konferenciahívás aktiválása 
Ha egy tartott konferenciahívást szeretne
aktiválni, akkor nyomja meg az [Opciók]
gombot, majd válasza a Konferencia/Összes
csatlakozik opciót. 

Hívások hozzáadása a
konferenciahíváshoz 
Ha egy aktív hívást szeretne hozzáadni a
konferenciahíváshoz, akkor nyomja meg az 
[Opciók] gombot, majd válassza a
Konferencia/Összes csatlakozik opciót. 

RésztvevŒk megjelenítése egy
konferenciahívásban 
Ha keresni szeretne egy konferenciahívás
résztvevŒinek számai között, akkor nyomja meg
a , gombokat.

Egy konferenciahívás egyik
résztvevŒjének tartásba helyezése 
Egy kiválasztott résztvevŒ (akinek a száma
éppen látható a kijelzŒn) tartásához nyomja
meg az [Opciók] gombot, majd válassza a
Konferencia/Kizárás opciót.

Magánhívás konferenciahívás
közben 
Ha magánbeszélgetést szeretne folytatni egy
konferenciahívás egyik résztvevŒjével, akkor
jelenítse meg másik fél számát a kijelzŒn,
nyomja meg az [Opciók] gombot, és
válassza a Konferencia/Privát opciót, hogy
minden más résztvevŒ tartásba kerüljön. 

C1150_HUN  2006.2.18  9:14 AM  Page 27



28

Konferenciahívás befejezése 
Egy konferenciahívás aktuálisan megjelenített
résztvevŒjének hívása megszakítható a 

[Befejez] gombbal. Egy konferenciahívás
megszakításához nyomja meg az [Opciók]
gombot, és válassza a Konferencia/Befejez
opciót. 

Ha megnyomja az  [Opciók] gombot, és a
Konferencia/Mindet befejez opciót választja,
akkor minden aktív és tartott hívás befejezésre
kerül. 

Általános funkciók
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Elérési kódok
Ebben a fejezetben a telefon illetéktelen
használatát megakadályozó elérési kódokat
ismerheti meg. Az elérési kódok (kivéve a PUK
és PUK2 kódokat) a Kódváltás 
(Menu 4.4.5)menün keresztül tetszŒlegesen
megváltoztathatók. 

PIN kód (4-8 számjegy) 
A PIN (személyes azonosító szám) kód a SIM
kártyát védi az illetéktelen használattól. A PIN
kódot általában a SIM kártyával együtt kapja
meg. Ha a PIN kód kérése menüpont Be
beállítását választja, a telefon minden
bekapcsoláskor kéri a PIN kódot. Ezzel szemben
ha a Ki beállítást választja, a telefon a PIN kód
kérése nélkül azonnal kapcsolódik a hálózathoz.

PIN2 kód (4-8 számjegy) 
A PIN2 kódot néhány SIM kártyához mellékelik,
és bizonyos funkciók, mint például a Hívásdíj,
Fix hívószám funkciók eléréséhez szükséges.
Ezek a funkciók csak akkor elérhetŒk, ha SIM
kártyája támogatja Œket. 

PUK kód (4-8 számjegy) 
A PUK (személyes zárfeloldó kulcs) kód a
blokkolt PIN kód feloldásához szükséges. A
PUK1 kódot a SIM kártyával együtt kapja meg.
Ha nem kapta meg vagy elveszítette a PUK1
kódot, vegye fel a kapcsolatot hálózati
szolgáltatójával. 

PUK2 kód (4-8 számjegy) 
A PUK2 kódot néhány SIM kártyához
mellékelik, és a blokkolt PIN2 kód feloldásához
szükséges. Ha nem kapta meg vagy
elveszítette a PUK2 kódot, vegye fel a
kapcsolatot hálózati szolgáltatójával.

Biztonsági kód (4-8 számjegy) 
A biztonsági kód a telefon illetéktelen
használatát akadályozza meg. A biztonsági
kódot a telefonhoz mellékelve kapja. A kód
általában az összes telefonkönyv bejegyzés
törléséhez és gyári beállítások visszaállításához
szükséges. A gyári alapértelmezett biztonsági
kód a “0000”. 
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A készülék számos olyan jellemzŒvel
rendelkezik, melyekkel mıködése egyénivé
tehetŒ. Ezek a funkciók a menükben és az
almenükben érhetŒk el a két választóbillentyı

és segítségével. Minden menüben
vagy almenüben megtekintheti és
megváltoztathatja az adott funkció beállításait.

A választóbillentyık szerepe mindig az adott
üzemmódtól függ; az éppen aktuális funkciót a
képernyŒ alsó sorában megjelenŒ címkék jelzik.  
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Menü Nevek

A bal
választógombbal
megnyithatja az
elérhetŒ menüket.

A jobb
választógombbal
aktiválhatja az adott
funkciót.
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A készülék menüje
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1. Üzenetek 

1.1 Rövid üzenet írása 

1.2 Multimédiás üzenet
írása 

1.3 BejövŒ 

1.4 KimenŒ 

1.5 Piszkozatok

1.6 Hangposta
meghallgatása

1.7 Információs üzenet

1.8 Sablonok 

1.9 Beállítás

2. Hívásinfó 

2.1 Nem fogadott 

2.2 Fogadott

2.3 Tárcsázott

2.4 Híváslisták törlése

2.5 Hívásdíj 

2.6 GPRS infó

3. Hangprofil

3.1 Általános

3.2 Hangos

3.3 Fülhallgató

3.4 Kihangosító

3.5 RezgŒ hívásjelzés

3.6 Csendes

4. Beállítások

4.1 Dátum és idŒ 

4.2 Telefon 

4.3 Hívásbeállítás

4.4 Biztonság 

4.5 Hálózat választás 

4.6 GPRS-beállítás 

4.7 Beállítások
visszaállítása 
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5. SzervezŒ

5.1 ÉbresztŒóra

5.2 Naptár 

5.3 Telefonkönyv

6. Extrák

6.1 Kedvencek

6.2 Játékok 

6.3 Számológép

6.4 Saját könyvtár 

6.5 Átváltás 

6.6 VilágidŒ

6.7 HangfelvevŒ

6.8 Memória állapot 

7. Internet 

7.1 KezdŒlap

7.2 KönyvjelzŒk 

7.3 Profilok 

7.4 URL-re lép 

7.5 Cache

7.6 Cookie-k beállításai 

7.7 Biztonsági tanúsítvány 

7.8 Profilok visszaállítása 

7.9 BöngészŒ verziója 

8. Java

8.1 Alkalmazások 

8.2 Letöltés

8.3 Profilok

9. SIM szolgáltatások 

Ez a menü a SIM
kártyától és a hálózati
szolgáltatásoktól függ. 
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Ebben a menüben találja az SMS, MMS
üzenetekkel, hangpostával és a hálózati
szolgáltatásokkal kapcsolatos funkciókat.

Rövid üzenet írása Menü 1.1

Ebben a menüpontban írhat és szerkeszthet
SMS üzeneteket, ellenŒrizheti az üzenetoldalak
számát.

1. Lépjen az Üzenetek menübe a [Kivál.]
gomb megnyomásával.

2. Ha új üzenetet szeretne írni, válassza az
Rövid üzenet írása menüpontot.

3. Az egyszerıbb szövegbevitel érdekében
használja a T9 szótárat. A részletek
tekintetében olvassa el a T9 szótár
használata címı részt.

4. Nyomja meg a [Csatol] gombot további
tartalmak csatolásához.

5. Ha opciókat szeretne beállítani a szöveghez,
vagy be szeretné fejezni az írást, akkor
nyomja meg az [Opciók] gombot.

Megjegyzés
] Az EMS üzenetek küldésére alkalmas telefon képes

színes képek, hangok, szövegstílusok, stb.
küldésére. A másik fél esetleg nem tudja fogadni a
képeket, hangokat, vagy szövegstílusokat, ha a
telefonja nem támogatja ezeket az opciókat.

Opciók

] Küld: Az üzenet elküldése.

1. Az üzenet elküldéséhez adja meg a
telefonszámot, melyre küldeni szeretné.

2. Nyomja meg a gombot további
címzettek hozzáadásához.

3. Használhatja a telefonkönyv telefonszámait is.

4. Nyomja meg a gombot a számok
megadása után.

] Ment: Üzenet mentése a Piszkozatok közé.

] Betıtípus: Kiválaszthatja a betıtípus Méret
és Stílus.

] Szín: Kiválaszthatja az ElŒtér és a Háttér
színét.
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] Igazítás: Az üzenet tartalma jobbra, középre
vagy balra rendezhetŒ.

] Felvétel a T9 szótárba: Saját szót adhat a
szótárhoz. Ez a menü csak akkor látható, ha a
szerkesztési üzemmód Prediktív
(T9Abc/T9abc/T9ABC).

] T9 nyelvek: Választhat egy T9 beviteli
üzemmódot.

] Kilép: Ha megnyomja a Kilép gombot egy
üzenet írása közben, akkor befejezte az üzenet
írását és visszatérhet az Üzenetek menübe. 
A megírt üzenet nem kerül elmentésre.

Csatol

] Szimbólum: Különleges karaktereket szúrhat
a szövegbe.

] Kép: Beszúrhatja az alapértelmezett képeket,
vagy a saját könyvtár képeit, melyek
rendelkezésre állnak az SMS üzenetek
számára.

] Hang: SMS üzenetek számára rendelkezésre
álló hangokat szúrhat be.

] Szövegsablonok: Szövegsablonokat
használhat, melyeket a telefonban talál meg.

] Telefonkönyv: Telefonszámokat, vagy e-mail
címeket szúrhat be a telefonkönyvbŒl.

] Aláírás: ElérhetŒségi információit az
üzenethez csatolhatja.

Multimédiás üzenet írása
Menü 1.2

Multimédia üzeneteket írhat és szerkeszthet,
ellenŒrizheti méretüket.

1. Lépjen be az Üzenetek menübe megnyomva
a [Kivál.] gombot.

2. Ha új üzenetet szeretne létrehozni, akkor
válassza a Multimédiás üzenet írása opciót.

3. Létrehozhat egy új üzenetet, vagy választhat
a rendelkezésre álló multimédia üzenet
sablonokból.

4. Nyomja meg a Csatol gombot Szimbólum,
Kép, Hang, Hangfelvétel, Szövegsablok,
Telefonkönyv vagy Aláírás beszúrásához.
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Opciók

] Küld: Multimédia üzeneteket küldhet több
címzettnek, fontossági értéket állíthat be az
üzenetnek.

] Megtekintés: Megtekintheti a megírt
multimédia üzeneteket.

] Ment: A multimédia üzenetek elmenthetŒk a
Piszkozat üzenetek, vagy a sablonok közé.

] Dia hozzáadása: Az aktuális oldal mögé,
vagy elé szúrhat be egy új oldalt.

] Diára lépés: Az elŒzŒ vagy következŒ oldalra
léphet.

] Dia törlése: Törölheti az aktuális oldalakat.

] Dia formátumának beállítása
- IdŒzítés beállítása: IdŒzítŒt állíthat be az

oldalakhoz, szöveghez, képhez és hanghoz.

- Szöveg- és képcsere: Az üzenet szöveg és
kép pozíciójának cseréje.

] Média eltávolítása: Eltávolíthatja a képet
vagy hangot az oldalról. Ez az opció csak
akkor látható, ha van kép vagy hang az
oldalon.

] Felvétel a T9 szótárba: Saját szót adhat
szótárhoz. A menü csak akkor látható, ha a
szerkesztés üzemmód Prediktív
(T9Abc/T9abc/T9ABC).

] T9 nyelvek: Válasszon T9 beviteli
üzemmódot.

] Kilép: Visszaléphet az Üzenetek menübe.

Megjegyzés
] Ha a (15K) képet választja multimédia üzenet

írásakor, akkor a betöltési idŒ legalább 15
másodpercig tart. 
Éppen ezért nem használhat semmilyen gombot a
betöltési idŒ alatt. 15 másodperc múlva megírhatja
a multimédia üzenetet.
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BejövŒ Menü 1.3

Ha üzenete érkezik, akkor a telefonja jelzi azt.
A bejövŒ üzenetek között kerül eltárolásra.

A bejövŒ üzenetek között minden egyes
üzenetet egy ikon azonosít.

A részletek tekintetében lásd az ikon ismertetŒt.

Ha a telefonon a “Nincs hely SIM üzenetnek
üzenet jelenik meg, akkor törölnie kell a SIM
üzenetek közül a BejövŒ vagy KimenŒ listában.
Ha a telefonon a “Nincs hely üzenetnek üzenet
jelenik meg, akkor üzenetek, képek, hangok és
alkalmazások törlésével juthat memóriához.

Megjegyzés
] SIM üzenet: A SIM üzenet egy olyan üzenet, mely

a SIM kártyán kerül eltávolításra.

A fontos multimédia üzenet esetén várnia kell
az üzenet letöltésére és feldolgozására. 
A fontos beállítással kapcsolatban olvassa el a
[Menü 1-9-2] részt a részletek tekintetében.

Egy üzenet olvasásához válasszon egy
üzenetet a gombbal. 

] Válasz: Válaszolhat a küldŒnek.

] Továbbküld: A kiválasztott üzenetet
továbbíthatja valakinek.

] Visszahív: Felhívhatja az üzenet küldŒjét.

] Töröl: Törölheti az aktuális üzenetet.

] Kivonat: Képet, hangot, szöveget másolhat. 
A sajátmappában vagy a telefonkönyvben
kerül eltárolásra.

Ikon Magyarázat

Multimédia üzenet

Rövid üzenet

SIM üzenet

Olvasva

ÉrtesítŒ multimédia üzenet

] Ikon ismertetŒ
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] Információ megtekintése: Információt
tekinthet meg a fogadott üzenetekrŒl; KüldŒ
címe, üzenet tárgya (csak multimédia üzenet
esetén), üzenet dátuma és ideje, üzenettípus,
üzenetméret.

] Lejátsz. (csak multimédia üzenet esetén):
Megismételheti a multimédia üzeneteket.

] Fogadás (értesítŒ üzenet esetén):
Ha a Multimédia üzenetnél az Automatikus
letöltés funkciót kikapcsolta, akkor csak jelzŒ
üzenet érkezik. Az üzenet fogadásához ki kell
választania a [Fogadás] opciót. A beérkezŒ
multimédia üzenetek részben a Saját
könyvtárban is eltárolásra kerülnek.

KimenŒ Menü 1.4

Az üzenetek listája és tartalma egyaránt
megtekinthetŒ. A listában ellenŒrizheti, hogy az
üzenetküldés sikeres volt-e.

Minden egyes üzenetnél az alábbi opciók
érhetŒk el a bal oldali választógomb
megnyomásával [Opciók]:

Sikeres üzenetküldés esetén a
következŒ lehetŒségek állnak
rendelkezésre:

] Mutat: A kiválasztott üzenet megtekintése.

Ikon Magyarázat

MMS elküldve

MMS küldés sikertelen

MMS kezbesítés visszaigazolva

SMS elküldve

SMS küldés sikertelen

SMS kezbesítés visszaigazolva
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] Továbbküld: A kijelölt üzenet továbbítása
más címzetteknek.

] Töröl: Törli a kiválasztott üzenetet a KimenŒ
mappából.

] Információ megtekintése: Megjeleníti az
üzenetre vonatkozó adatokat: a tárgyat (csak
multimédiás üzenetnél), a küldés dátumát és
idŒpontját, az üzenet típusát, méretét és
prioritását (csak multimédiás üzenetnél),
valamint a címzetteket.

] Mindet töröl: Az összes üzenet törlése az
elküldött elemek közül.

A küldés folyamatában lévŒ üzenetek
esetén az alábbiak lehetŒségek közül
választhat:

] Mutat: A kiválasztott üzenet megtekintése.

] Küld: Újbóli elküldéshez ezt az opciót
használhatja.

] Törlés: Megszakítja az üzenet küldését, és
törli az üzenetet.

] Információk megtekintése: Az üzenetre
vonatkozó adatok megjelenítése: tárgy (csak
multimédiás üzenetnél), küldés dátuma és
idŒpontja, üzenet típusa, mérete és prioritása
(csak multimédiás üzenetnél), címzettek.

] As összes küldése: Minden folyamatban lévŒ
üzenetküldés megismétlése.

] Mindet töröl: Minden üzenet küldését
megszakítja, és törli az üzeneteket.

Piszkozatok Menü 1.5

A piszkozatként elmentett üzeneteket
megtekintheti. A piszkozatok a mentési
dátummal és idŒvel együtt szerepelnek. A listát
a fel/le navigációs billentyıkkel görgetheti.

Az egyes piszkozatokhoz az alábbi lehetŒségek
tartoznak. Nyomja meg a billentyıt
[Opciók].

Ikon Magyarázat

Multimédia üzenet

Szöveges üzenet
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] Mutat: A kiválasztott üzenetet megtekintheti.

] Szerkeszt: A kiválasztott üzenetet
szerkesztheti.

] Küld: Ezzel küldheti el a kiválasztott üzenetet.

] Töröl: Ezzel a funkcióval törölheti a
kiválasztott üzenetet a piszkozatok
mappájából.

] Információ megtekintése: Megtekintheti a
kiválasztott üzenethez tartozó információkat: a
tárgyat (csak multimédiás üzenet esetében), a
mentési dátumot és idŒt, az üzenet típusát és
méretét, a prioritást (csak multimédiás üzenet
esetében).

] Mindet töröl: Ezzel a funkcióval minden
üzenetet törölhet a piszkozatok mappájából.

Hangposta meghallgatása
Menü 1.6

Ez a menü a hangpostafiók gyors elérését teszi
lehetŒvé (amennyiben ez az Ön hálózatában
rendelkezésre áll). MielŒtt ezt a lehetŒséget
használhatná, el kell kérnie a hangpostaközpont
számát a hálózatkezelŒtŒl.

Új hangüzenet érkezése esetén a kijelzŒn a
szimbólum jelenik meg. A készülék helyes

konfigurálásához szükséges részletekrŒl
érdeklŒdjön a szolgáltatónál! 

Információs üzenet Menü 1.7

A CB üzenetek olyan szöveges üzenetek,
melyeket a szolgáltató küld az elŒfizetŒknek. Az
üzenetek közérdekı információkat
tartalmaznak, mint például idŒjárás jelentéseket,
közlekedési híreket, gyógyszertárak listáját és
tŒzsdei árfolyamokat. Minden információtípus
saját azonosítószámmal rendelkezik, így ezekre
hivatkozhat, ha felveszi a kapcsolatot hálózati
szolgáltatójával. Ha CB üzenete érkezett, akkor
megjelenik egy üzenet, mely az üzenet
érkezésére hívja fel a figyelmet, vagy az

C1150_HUN  2006.2.18  9:14 AM  Page 39



40

Üzenetek

Ü
z

e
n

e
te

k

információs üzenet jelenik meg közvetlenül. 
Az üzenet ismételt megtekintéséhez, vagy ha a
készülék nem készenléti üzemmódban van,
kövesse az alábbiakat.

Olvas (Menü 1.7.1)

Ha CB üzenet érkezett és kiválasztja az Olvas
opciót az üzenet megtekintéséhez, akkor az
üzenet megjelenik a kijelzŒn. Másik üzenet a

, vagy [KövetkezŒ] gombok
használatával tekinthetŒ meg. 

Témák (Menü 1.7.2)

] Új bejegyzés: CB üzenet számot tárolhat a
telefon memóriájában saját elnevezéssel.

] Lista nézet: Megtekintheti a CB üzenet
számokat, melyeket eltárolt. Ha megnyomja
az [Kiválaszt] gombot, szerkesztheti és
törölheti a tárolt CB üzenet kategóriákat. 

] Aktív lista: CB üzenet számokat választhat ki
az aktív listában. Ha aktivál egy CB üzenet
számot, akkor üzeneteket fogadhat azzal a
számmal.

Sablonok Menü 1.8

Miután elkészít néhány mintát(szöveg,
multimédia, aláírás), beszúrhatja Œket
üzenetkészítéskor.

Szövegsablonok (Menü 1.8.1)

Az alábbiakban az elŒre definiált
szövegsablonokat találhatja:

•• Kérem, hívjon vissza.

•• Késni fogok. Ott leszek

•• Hol vagy?

•• Már úton vagyok.

•• Nagyon sürgŒs. Kérem, vegye fel a
kapcsolatot.

•• Szeretlek.

A Sablonok menüben a következŒ lehetŒségek
közül választhat:

] Megnéz: A kiválasztott sablon megjelenítése.

] Szerkeszt: Ezt használhatja a szövegsablon-
listából kiválasztott üzenet szerkesztéséhez.
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] Üzenet írása:

- Rövid üzenet írása: Itt a kiválasztott
üzenetsablont elküldheti SMS-ben.

- Multimédiás üzenet írása: Ezt használhatja
a kiválasztott sablonüzenet MMS-ben
történŒ elküldéséhez.

] Hozzáad: Itt hozhat létre új típusüzenetet.

] Töröl: A kiválasztott elem törlése a sablonok
közül.

] Mindet töröl: Az összes szövegsablon
törlése.

Multimédia sablonok (Menü 1.8.2)

Multimédiás sablonokat a bal választógomb
megnyomásával [Hozzáad] hozhat létre, vagy
azokból az üzenetekbŒl, amelyeket a
Multimédiás üzenet írása menüben készített, és
sablonként mentett el. (Lásd. 34. oldal)

] Mutat: Megjeleníti a kiválasztott multimédiás
sablont.

] Szerkeszt: A kiválasztott multimédiás sablon
szerkesztése.

] Új bejegyzés: Multimédiás üzenet készítése
a multimédiás sablon segítségével.

] Üzenet írása: Új multimédiás típusüzenet
létrehozása.

] Töröl: A kiválasztott elem törlése a
multimédiás típusüzenetek listájáról.

] Mindet töröl: Az összes multimédiás sablon

törlése.

Aláírás (Menü 1.8.3)

1. Nyomja meg a [szerk.] gombot.

2. Miután megadta a nevét, nyomja meg az
[OK] gombot.

3. Adja meg mobil számát, otthoni számát,
hivatali számát, fax számát és E-mail címét.

4. Nyomja meg a ment gombot!

Miután elkészítette a mintát, az [Opciók] gomd
megnyomásával az alábbi menüpontokat érheti
el:
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] Szerkeszt: szerkesztheti az aláírását.

] Üzenet írása: Elküldheti névjegy kártyáját
SMS-en vagy MMS-en

] Töröl: Törölheti az aláírást.

Beállítás Menü 1.9

Szövegüzenet (Menü 1.9.1)

] Üzenet típusa:
Szöveg, Hang, Fax, Orsz. szem.h., X.400,
E-mail, ERMES

Általában a Szöveg beállítás aktív. A szöveget
különféle formátumokba alakíthatja. A funkció
további részleteivel kapcsolatban vegye fel a
kapcsolatot hálózati szolgáltatójával.

] Érvényességi idŒszak: Ezzel a funkcióval
azt állíthatja be, hogy az elküldött üzenet
meddig tárolódjon az üzenetközpontban,
mielŒtt sikeresen elküldésre kerül.

] Kézb.jelent.: Ha ezt a funkciót bekapcsolja,
visszajelzést kap az üzenet sikeres vagy
sikertelen kézbesítésével kapcsolatban.

] Válasz ua. központon keresztül: Ezzel a
funkcióval az üzenet elküldése után
átvállalhatja a válasz költségeit.

] SMS központ: SMS üzenetek küldése elŒtt
ebben a menüpontban adhatja meg az SMS
üzenetközpont telefonszámát.

Multimédiás üzenet (Menü 1.9.2)

] ElsŒbbség: Az üzenet elküldése elŒtt állítsa
be a prioritási szintet. 

] Érvényességi idŒszak: Ezzel a funkcióval
azt állíthatja be, hogy az elküldött üzenet
meddig tárolódjon az üzenetközpontban,
mielŒtt sikeresen elküldésre kerül.

] Kézb.jelent.: Ha ezt a funkciót bekapcsolja,
visszajelzést kap az üzenet sikeres vagy
sikertelen kézbesítésével kapcsolatban.
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] Automatikus letöltés
Be: Beérkezéskor a rendszer automatikusan
letölti az üzeneteket.

Ki: Ha nem kapcsolja be az automatikus
letöltést, a készülék az üzenetek letöltése
elŒtt megerŒsítést kér.

Csak otthoni hálózat: Ha ezt az opciót
választja, a saját hálózatról érkezŒ üzenetek
automatikusan letöltésre kerülnek. Más
hálózat esetén a készülék megerŒsítést kér.

] Hálózat beállítása: Ha MMS-t kíván letölteni a
kiszolgálóról, hozzon létre CSD vagy GPRS
adatcsatlakozást. A multimédiás üzenethez
tartozó kiszolgáló kiválasztásával URL-t
társíthat a multimédiás üzenet kiszolgálójához.
Szolgáltatás csatlakoztatásához 5-nél több
profilt is beállíthat.

- KezdŒlap: Ezen menüpontban adhatja meg
az MMS központot(MMSC)

- VivŒ beállítása
• Adat
• GPRS

- Adat beállítások: Akkor jelenik meg, ha az
adatátvitel menüpontban Adat hordozót
választ.
• IP cím: Adja meg a WAP átjáró IP címét.
• Tárcsáz: A WAP átjáró telefonszáma.
• Azonosító: Adja meg a tárcsázott szerver

(NEM a WAP átjáró) felhasználó
azonosítóját.

• Jelszó: Adja meg a tárcsázott szerver
(NEM a WAP átjáró) jelszavát.

• Hívás típus: Válassza ki az adathívás
típusát: Analóg vagy Digitális
(ISDN).

• Hívási sebesség: Adja meg az átviteli
sebességet.

•Várakozási idŒ: A beállított várakozási idŒ
eltelte után a szolgáltatás nem fog a
rendelkezésére állni, ha ezen idŒ alatt nem
történt adat bevitel, vagy adat átvitel.

•GPRS beállítások: Akkor jelenik meg, ha
az adatátvitel
menüpontban GPRS
hordozót választ.
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•IP cím: Adja meg a WAP átjáró IP címét.

•APN: Adja meg a GPRS APN beállítását.

•Azonosító: Adja meg a tárcsázott szerver
(NEM a WAP átjáró) felhasználó
azonosítóját.

•Jelszó: Adja meg a tárcsázott szerver
(NEM a WAP átjáró) jelszavát.

- Kapcsolat típusa :
A kapcsolat típusa Ideiglenes és Folyamatos
lehet a hálózati átjáró típusától függŒen. 

- Biztonságos beállítások :
A használt átjárónak megfelelŒen Be-vagy
Ki-kapcsolhatja ezt az opciót. 

] Engedélyezett típusok
- Személyes : Személyes üzenet.

- Hirdetés : Reklámüzenet.

- Információ : Szükséges információ.

Központ száma (Menü 1.9.3)

Hangposta üzeneteket fogadhat, ha a hálózat
támogatja ezt a szolgáltatást. Ha új hangposta
érkezik, szimbólum megjelenik a kijelzŒn.
Konzultáljon a szolgáltatóval a szolgáltatás
részleteivel kapcsolatban, hogy annak
megfelelŒen tudja beállítani a telefont.

1. Tartsa nyomva a gombot készenléti
üzemmódban.

2. EllenŒrizheti a következŒ almenüket.

] Hazai: Meghallgathatja a hangposta
üzeneteket az Hazai kiválasztásával.

] Barangolás: Ha külföldön tartózkodik,
hangposta üzeneteit akkor is meghallgathatja,
ha a barangolás szolgáltatás mıködik. 

Információs üzenet
(Hálózat és elŒfizetés függŒ) (Menü 1.9.4)

] Fogadás
- Igen: Ha ezt a menüpontot választja, a

telefon fogadja a CB üzeneteket.
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- Nem: Ha ezt a menüpontot választja, a
telefon nem fogadja a CB üzeneteket.

] Figyelmeztetés
- Igen: Telefonja hangjelzést ad, amikor CB

üzenet érkezik.

- Nem: Telefonja akkor sem fog hangjelzést
adni, ha CB üzenete érkezett.

] Nyelvek
- Az [Be/Ki] gombbal kiválaszthatja a CB

üzenetek nyelvét. Ez után a telefon a
kiválasztott nyelven fogadja a CB
üzeneteket.

Push üzenetek (Menü 1.9.5)

Ki és be kapcsolhatja a Push üzenetek
fogadását. 
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A nem fogadott, a fogadott, és a kimenŒ
hívások adatait csak akkor ellenŒrizheti, ha a
hálózat a szolgáltatási zónában lehetŒvé teszi a
Calling Line Identification (CLI) nevı
szolgáltatást, vagyis a hívóazonosítást. A szám
és a név(ha nem volt letiltva) a dátummal együtt
megtekinthetŒ.

Nem fogadott Menü 2.1

Megtekintheti az utolsó 10 nem fogadott hívást.
Továbbá:

] Megtekintheti a számokat, visszahívhatja
Œket, vagy elmentheti Œket a telefonkönyvbe.

] Üzenetet küldhet az adott számra.

] Törölheti a hívást a listából.

Megjegyzés
] Az Híváslisták törlése menü segítségével a

hívásokra vonatkozó összes feljegyzést törölheti a
listából. (Menü 2.4).

Fogadott Menü 2.2

Megtekintheti az utolsó 10 fogadott hívást.
Továbbá:

] Megtekintheti a számokat, visszahívhatja
Œket, vagy elmentheti Œket a telefonkönyvbe.

] Üzenetet küldhet az adott számra.

] Törölheti a hívást a listából.

Tárcsázott Menü 2.3

Megtekintheti az utolsó 20 kimenŒ
hívást(sikeres vagy sikertelen). Továbbá:

] Megtekintheti a számokat, visszahívhatja
Œket, vagy elmentheti Œket a telefonkönyvbe.

] Üzenetet küldhet az adott számra.

] Törölheti a hívást a listából.

Megjegyzés
] Az Híváslisták törlése menü segítségével a

hívásokra vonatkozó összes feljegyzést törölheti a
listából. (Menü 2.4).
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Híváslisták törlése Menü 2.4

Az Híváslisták törlése menüt használhatja az
elmulasztott, a fogadott vagy a kimenŒ hívások
listájának törléséhez. Az Minden hívás
menüpont segítségével az összes híváslistát
egyszerre ürítheti.

Hívásdíj Menü 2.5

IdŒtartam (Menü 2.5.1)

Ez a funkció lehetŒvé teszi, hogy megtekintse
az utolsó hívás, összes hívás, fogadott hívások,
és tárcsázott hívások idŒtartamát, órákban,
percekben, valamint másodpercekben. A
hívásszámlálók törölhetŒk.

] Utolsó hívás: Az utolsó hívás hossza.

] Minden hívás: A számláló utolsó újraindítása
óta fogadott vagy kezdeményezett hívások
teljes hossza.

] Fogadott: A bejövŒ hívások hossza.

] Tárcsázott: A kimenŒ hívások hossza.

] Mindent töröl: Ezt a menüpontot válassza,
ha szeretné lenullázni a számlálót.

Minden költség (Menü 2.5.2)

A funkció lehetŒvé teszi, hogy ellenŒrizze az
utolsó hívás, összes hívás, költségét, a
hátralévŒ költséget és törölheti a számlálót. A
számláló törléséhez szüksége lesz a PIN2
kódra.

Beállítások (Menü 2.5.3)

(SIM függŒ)

] Díjszabás: Beállíthatja a pénznemet és
egységárat. Kérdezze szolgáltatóját a
költségekkel kapcsolatban. A pénznem vagy
egység kiválasztásához szüksége lesz a PIN2
kódra.

] Összeg beállítása: Ez a hálózati szolgáltatás
lehetŒvé teszi a hívások költségének
korlátozását a kiválasztott egységekkel. Ha az
Olvas opciót választja, akkor megjelenik a
felhasználható egységek száma. Ha a Beállít
opciót választja, akkor beállíthatja a
költségkorlátot.
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] Auto kijelzés: Ez a hálózati szolgáltatás
automatikusan megjeleníti az utolsó hívások
költségét. Ha a Be menüpontot választja,
akkor megjelenik a hívás költsége, amikor
befejezi a hívást.

GPRS infó Menü 2.6

EllenŒrizheti a hálózaton GPRS-en átvitt adatok
mennyiségét. Ezen kívül azt is megtekintheti,
hogy mennyi idŒt töltött bejelentkezve.

Hívás idŒtartama (Menü 2.6.1)

EllenŒrizheti az Utolsó hívás, és az Minden
hívás idŒtartamát. A hívás számlálók törölhetŒk.

Adat mennyiség (Menü 2.6.2)

EllenŒrizheti a Elküldött, Fogadott vagy
Minden adat mennyiségét, és Törölheti a
számlálókat.

Hívásinfó
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A Profilok menüben meghatározhatja a
különbözŒ események, környezeti feltételek
vagy hívócsoportok esetén alkalmazandó
hangjelzéseket. Hat gyári beállítás áll
rendelkezésre: RezgŒ hívásjelzés, Csendes,
Általános, Hangos, Fülhallgató és
Kihangosító. Minden profil testre szabható.

A Profil billentyı segítségével elérheti a
profilokat készenléti módból is.

Bekapcsol Menü 3.X.1

1. Megjelenik a profilok listája.

2. A listában lépjen a kívánt profilra, és nyomja
meg a bal választógombot [Kivál.] vagy az
OK gombot.

3. Ezután válassza ki az Bekapcsol opciót.

Megjegyzés
] Ha fülhallgatót csatlakoztat a készülékhez, a

Fülhallgató profil automatikusan bekapcsol.

Testre szab Menü 3.X.2

Lépjen a kívánt elemre a profilok listájában, és
válassza ki a Testre szabás opciót. Ekkor
megnyílik a beállítás menü, ahol igénye szerint
megadhatja a kívánt jellemzŒket.

] Hívásjelzés: Állítsa be a bejövŒ hívások
jelzésének típusát.

] CsengŒhang: Válassza ki a kívánt
csengŒhangot. A listában a navigációs
billentyık segítségével mozoghat. MielŒtt
választana, meghallgathatja a
csengŒhangokat.

] CsengŒhangerŒ: Állítsa be a csengŒ
hangerejét.

] Üzenet jelzés: Válassza ki a beérkezŒ
üzenetek jelzéstípusát.

] Üzenethang: Válassza ki a beérkezŒ
üzeneteket jelzŒ hangot.

] BillentyıhangerŒ: Állítsa be a billentyıhang
kívánt hangerejét.
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] Billentyıhang: Válassza ki a kívánt
billentyıhangot.

] Flip hang: Kiválaszthatja a flip hangját a
környezetnek megfelelŒen.

] Effekt hangerŒ: Állítsa be a hangeffektusok
hangerejét.

] Be/ki kapcsolás hangerŒ: Állítsa be a
telefon ki- és bekapcsolását jelzŒ hang
hangerejét.

] Auto válasz: Itt bekapcsolhatja az
automatikus hívásfogadást (csak Fülhallgató
és Kihangosítás üzemmódban). Válassza  ki,
hogy a készülék mennyi idŒ elteltével fogadja
automatikusan a hívásokat.

• Ki: Kikapcsolja az automatikus hívásfogadást.

• 5 mp után: Öt mp. elteltével a készülék
automatikusan fogadja a hívást.

• 10 mp után: Tíz mp. elteltével a készülék
automatikusan fogadja a hívást.

Átnevez Menü 3.X.3

A profilok a rezgŒ, a fülhallgatós és a
kihangosított autós üzemmód kivételével
bármely más névre átnevezhetŒk.

Megjegyzés
] A rezgŒ, fülhallgató és kihangosító profilok nem

módosítható.

1. Profil átnevezéséhez válassza ki a profilt,
majd az Átnevez menüpontot, írja be a nevet.

2. Írja be a kívánt nevet, majd nyomja meg az
OK vagy a bal választógombot [OK].
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A következŒ menükben saját igényeinek
megfelelŒen végezze el a beállításokat. 

Dátum és idŒ Menü 4.1

A dátummal és idŒvel kapcsolatos funkciókat
állíthatja be. 

Dátum beállítás (Menü 4.1.1)

Megadhatja az aktuális dátumot. 

Dátumformátum (Menü 4.1.2)

Beállíthatja a dátumformátumot, mint például a
NN HH ÉÉÉÉ, HH NN ÉÉÉÉ, ÉÉÉÉ HH NN. 
(N: nap / H: hónap / É: év) 

IdŒ beállítás (Menü 4.1.3)

Megadhatja a pontos idŒt.

IdŒformátum (Menü 4.1.4)

Választhat a 12 és 24 órás idŒformátum közül. 

Telefon Menü 4.2

Ezzel a funkcióval a telefon beállításait
változtathatja meg. 

Háttérkép (Menü 4.2.1)

Kiválaszthatja a készenléti üzemmódban látható
háttérképet. 

- Alapértelmezett: Kiválaszthat egy képet
vagy animációt a vagy gombbal. 

- Saját mappa: Kiválaszthat egy képet vagy
animációt háttérként. 

Háttérszöveg (Menü 4.2.2)

Ha a Be opciót választja, akkor szerkesztheti a
készenléti üzemmódban megjelenŒ szöveget.

Nyelv (Menü 4.2.3)

Ebben a menüpontban választhatja ki a telefon
menüiben használt nyelvet. A változás
felhasználható karakterkészletet is befolyásolja.
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Háttérvilágítás (Menü 4.2.4)

Beállíthatja a belsŒ kijelzŒn a megvilágítás
idejét.

Kontraszt (Menü 4.2.5)

Beállíthatja a kijelzŒ fényességét a vagy
gombbal.

Információs ablak (Menü 4.2.6)

Megtekintheti a kiválasztott menü állapotát,
mielŒtt megnyitja a menüt. Az állapot kijelzŒ
alján látható.

Menüszín (Menü 4.2.7)

Kiválaszthat egy menüszínt a számos
kombináció közül.

LED jelzŒ (Menü 4.2.8)

Bekapcsolt állapotban a LED-kijelzŒ villogása
jelzi, hogy a szolgáltatás rendelkezésre áll. 

Hálózat neve (Menü 4.2.9)

Ha a bekapcsolt állapotot választja,
megtekintheti a hálózati szolgáltató nevét,
amely készenléti üzemmódban jelenik meg.

Hívásbeállítás Menü 4.3

Ezzel a funkcióval a hívások beállításait
változtathatja meg, ha megnyomja a 

[Kiválaszt] gombot a Beállítások menüben.

Átirányítás (Menü 4.3.1)

A Hívásátirányítás szolgáltatással más számra
irányíthatja hang, fax vagy adathívásait. 
A szolgáltatás részleteirŒl érdeklŒdjön
szolgáltatójánál.

] Minden hívás: Minden telefonhívást átirányít.

] Ha foglalt: Átirányítja a hívást foglalt jelzés
esetén.

] Nincs válasz: Átirányítja a hívást, ha Ön nem
veszi fel.
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] Nem elérhetŒ: Átirányítja a hívást, ha a
készülék ki van kapcsolva, vagy a vételi
tartományon kívül van.

] Minden adat: Feltétel nélküli átirányítás egy
olyan számra, melynek PC csatlakoztatása
van.

] Minden fax: Feltétel nélküli átirányítás egy
olyan számra, melynek fax csatlakoztatása
van.

] Mind kikapcsol: Minden átirányítást töröl.

Az almenük

Az Átirányítás menünek az alábbi almenüi
vannak.

- Bekapcsol: A megfelelŒ szolgáltatás
aktiválása.

• Hangposta: Az üzenet átirányítása egy
központba. Ez a szolgáltatás nem elérhetŒ
a Minden adat és a Minden fax pontokból.

• Más szám: Írja be az átirányítás
telefonszámát.

• Kedvenc: Választhat az 5 utolsó
átirányításhoz használt telefonszám közül.

- Kikapcsol: A megfelelŒ szolgáltatás
kikapcsolása.

- Állapot: A megfelelŒ szolgáltatás
állapotának lekérdezése.

Válasz üzemm. (Menü 4.3.2)

] Flip nyitás
Ha ezt a funkciót választja, a hívásokat
egyszerıen a flip nyitásával is fogadhatja.

] Bármely gomb fogad

Ha ezt a funkciót választja, a hívásokat a 

, [Vége] gomb kivételével bármelyik gomb

megnyomásával fogadhatja.

] Csak küldés
Ha ezt a funkciót választja, a hívásokat csak a

[Hívás] gombbal fogadhatja.

B
e

á
llítá

s
o

k

C1150_HUN  2006.2.18  9:14 AM  Page 53



54

Beállítások

Saját szám küldése (Menü 4.3.3)

(Hálózat- és elŒfizetés-függŒ szolgáltatás)

] Be

Ha ezt a funkciót választja, híváskor a telefon
elküldi telefonszámát a hívott félnek.
Telefonszáma megjelenik a hívott fél
telefonján.

] Ki
Ha ezt a funkciót választja, híváskor a telefon
nem küldi el telefonszámát a hívott félnek.

] Beállítás hálózat szerint
Ha ezt a funkciót választja, akkor
telefonszámát a két vonal szolgáltatás alapján
küldi el, mint például az 1-es vagy 2-es vonal.

Hívásvárakoztatás (Menü 4.3.4)

(HálózatfüggŒ szolgáltatás)

A hálózat értesíti Önt az újabb bejövŒ
hívásokról, ha Ön éppen telefonál. Amennyiben
kéri a hívásvárakoztatást, válassza az Aktiválás
opciót. Ha a Kilépést választja, a hálózat
kikapcsolja a szolgáltatást, az Állapot menüben
pedig megnézheti, hogy a hívásvárakoztatás
aktív-e vagy sem.

Percjel (Menü 4.3.5)

Ha a Be beállítást választja, minden perc
elteltével rövid hangjelzést hallhat.

Automata újrahívás (Menü 4.3.6)

] Be
Ha ezt a funkciót választja, a telefon
sikertelen hívás esetén a hívást megismétli.

] Ki
Ha ezt a funkciót választja, a telefon
sikertelen hívás esetén a hívást nem ismétli
meg.
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Zárt felhasználócsoport (Menü 4.3.7)

(HálózatfüggŒ szolgáltatás)

Ez a funkció a telefon használatának olyan
korlátozására szolgál, ahol csak bizonyos zárt
felhasználói csoportokhoz (CUG) tartozó
telefonszámok hívhatók. A funkció
használatakor minden bejövŒ és kimenŒ hívás
egy csoport indexhez kerül. Ha meg van
határozva egy csoport index, akkor minden
kimenŒ hívás ahhoz kerül. Ha nincs
meghatározva csoport index, akkor a hálózat a
javasolt indexet fogja használni (ami egy
hálózaton tárolt különleges index.)

] Beállít: A kiválasztott CUG index kijelölése.

] Szerkeszt: A CUG név és index aktiválása,
szerkesztése.

] Töröl: A kiválasztott CUG törlése.

] Mindet töröl: Összes CUG törlése.  

Biztonság Menü 4.4

PIN kód kérése (Menü 4.4.1)

Ebben a menüben állíthatja be, hogy
bekapcsoláskor a telefon kérje-e a PIN kódot. Ha
a funkció aktív, a telefon bekapcsolás után vár a
PIN kód bevitelére.

1. Válassza ki a PIN kód kérése opciót a
Biztonság menüben, majd nyomja meg a

[Kivál.] gombot. 

2. Válassza a Be/Ki opciót.

3. Ha meg szeretné változtatni a beállítást,
akkor szüksége lesz a PIN kódhoz a telefon
bekapcsolásakor.

4. Ha rossz PIN kódot ad meg legalább 3
alkalommal, akkor a telefon zárolásra kerül.
Ha a PIN kód miatt zárolásra került telefon,
akkor meg kell adnia a PUK kódot.

5. A PUK kód 10 alkalommal adható meg. Ha
rossz PUK kódot ad meg 10 alkalommal,
akkor a telefon zárolása nem oldható fel.
Lépjen kapcsolatba szolgáltatójával.
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Beállítások

Telefonzár (Menü 4.4.2)

Biztonsági kódot használhat, hogy elkerülje a
telefon illetéktelen használatát. Amikor
bekapcsolja a telefont, a telefon biztonsági
kódot kér, ha a Be opciót választja. Ha az
Automatikus opciót választja, a telefon csak
SIM kártya cseréjekor kér kódot.

Híváskorlátozás (Menü 4.4.3)

A híváskorlátozás funkcióval
megakadályozhatja, hogy bizonyos típusú
hívásokat kezdeményezni/fogadni lehessen a
telefonnal. A funkcióhoz szükség van a
híváskorlátozás jelszóra. A következŒ almenük
láthatók.

] Minden kimenŒ
Minden kimenŒ hívás tiltása.

] KimenŒ nemzetközi
Nemzetközi kimenŒ hívások tiltása.

] KimenŒ nemzetközi, kivéve hazai
Minden nemzetközi kimenŒ hívás tiltása
barangoláskor.

] Minden bejövŒ
Minden bejövŒ hívás tiltása.

] Roaming közben
Minden bejövŒ hívás tiltása barangoláskor.

] Mindet töröl
Minden hívástiltás törlése.

] Jelszó váltás
Megváltoztathatja a híváskorlátozás jelszavát.

A híváskorlátozás szolgáltatás almenüi:

• Bekapcsol
Ha híváskorlátozást állít be a szolgáltatónál,
akkor használhatja ezt a korlátozást.

• Kikapcsol
Kikapcsolhatja a funkciót.
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• Állapot
Lekérdezheti a híváskorlátozási szolgáltatás
jelenlegi állapotát.

Fix hívószám (Menü 4.4.4)

(SIM kártya-függŒ)

Ezzel a funkcióval bizonyos számokra
korlátozhatja a kimenŒ hívásokat. A számok
beállításához szüksége lesz a PIN2 kódra.

] Aktivál
A kimenŒ hívások korlátozása a megadott
telefonszámra.

] Kilép
A híváskorlátozás törlése.

] Hívószámlista
Megtekintheti, szerkesztheti és törölheti a Fix
hívószámok listáját.

Kódváltás (Menü 4.4.5)

A PIN a személyi azonosító szám rövidítése,
melyet az illetéktelen használat megelŒzésére
lehet használni.

Ebben a menüben a következŒ kódokat
változtathatja meg: PIN kód, PIN2 kód,
Biztonsági kód.

1. Ha meg szeretné változtatni a Biztonsági
kódot/PIN2 kódot, akkor adja meg az eredeti
kódot, majd nyomja meg az [OK]
gombot.

2. Adja meg az új Biztonsági kódot/PIN2 kódot,
és ellenŒrizze.
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Hálózat választás Menü 4.5

Ebben a menüpontban állíthatja be azt a
hálózatot, melyhez manuálisan, vagy
automatikusan csatlakozni kíván. A beállítás
általában Automatikus.

Automatikus (Menü 4.5.1)

A telefon automatikusan keres és választ a
területen elérhetŒ hálózatok közül. Ha egyszer
az Automatikus üzemmódot választotta, a
telefon akkor is az “Automatikus” beállítást
használja, ha ki-, majd bekapcsolja.

Kézi (Menü 4.5.2)

A telefon megkeresi az elérhetŒ hálózatok
listáját, és megjeleníti. Utána kiválaszthatja a
használni kívántat, ha a kiszemelt hálózatnak
van barangolási szerzŒdése a honos hálózattal.
A telefon lehetŒvé teszi másik hálózat
választását, ha nem fér hozzá a választotthoz.

Kedvelt (Menü 4.5.3)

Összeállíthat egy listát az elŒnyben részesített
hálózatokról, és a telefon megpróbál elŒször
ezekhez csatlakozni, mielŒtt más hálózatot
keresne. Ez a lista a telefonban elŒre tárolt
hálózati listából állítható össze. 

GPRS-beállítás Menü 4.6

KülönbözŒ helyzetektŒl függŒen GPRS
szolgáltatásokat vehet igénybe.

Bekapcsolás (Menü 4.6.1)

A menüpont kiválasztásával telefonkészülékét
automatikusan regisztrálhatja a kívánt GPRS
hálózatnál, miután a készüléket bekapcsolta.
WAP vagy PC tárcsázási alkalmazás
indításával kapcsolat jött létre a telefon és a
hálózat között, amely biztosítja az adatátvitelt.
Az alkalmazás befejezésével a GPRS
csatlakozás megszakad, ám a regisztráció
továbbra is érvényes.

Beállítások
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Ha szükséges (Menü 4.6.2)

A menüpont kiválasztásával a WAP
szolgáltatáshoz való csatlakozáskor GPRS
csatlakozás jön létre, és a WAP szolgáltatás
befejezésével a GPRS csatlakozás is
megszınik.

Beállítások visszaállítása
Menü 4.7

Ebben a menüpontban a telefon összes
beállítását a gyári értékekre állíthatja vissza.
Ehhez a funkcióhoz szükséges a biztonsági kód
beírása.
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SzervezŒ

ÉbresztŒóra Menü 5.1

5 ébresztési idŒpontot állíthat be a funkció
segítségével.

1. Válassza a Be opciót, és adja meg az
ébresztés idŒpontját.

2. Válassza ki az ébresztŒ ismétlŒdését:
Egyszer, HétfŒ-Péntek, HétfŒ-szombat és
Mindennap.

3. Válassza ki az ébresztési hangot, és nyomja
meg az [OK] gombot.

4. Adja meg az ébresztés nevét, és nyomja
meg az [OK] gombot.

Naptár Menü 5.2

Amikor belép ebbe a menübe, megjelenik egy
naptár. Az aktuális dátumot négyzet alakú
kurzor jelzi. A navigációs gombokkal a kurzort
más dátumra is állíthatja. A naptárban a
következŒ billentyıket használhatja:

A bal választógomb [Opciók] megnyomásával
elŒjegyzést vagy emlékeztetŒt írhat be a
naplóba:

] Bej. hozzáad.: Új bejegyzés beírásához
válassza ezt az opciót. Miután elkészítette a
bejegyzést, az adott dátum más színıre vált,
és az “ ” (elŒjegyzés) ikon jelenik meg a
kijelzŒn. Így könnyen figyelemmel kísérheti
beosztását. SŒt, ha kívánja, hangjelzést is
rendelhet a bejegyzett idŒpontok jelzésére. 

] Mutat: A kiválasztott nap elŒjegyzéseinek és
emlékeztetŒinek megjelenítése. A bejegyzés
szerkesztéséhez vagy törléséhez a bal
választógombot [Opciók] használhatja.

] Mindet mutat: A naplóban található összes
bejegyzés megjelenítése. A bejegyzések
listájában a fel/le navigációs gombokkal
lépegethet.
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] Lejártak törlése: Itt törölheti az elavult
bejegyzéseket. Ehhez a mıvelethez a
készülék megerŒsítést kér.

] Mindet töröl: Ha ezt választja, egy lépésben
letörölheti az összes elŒjegyzést és
emlékeztetŒt. Ehhez a mıvelethez szintén
megerŒsítés kell.

Telefonkönyv Menü 5.3

Keres (Menü 5.3.1)

(Hívás telefonkönyvbŒl)

1. Készenléti üzemmódban nyomja meg a
[Nevek] gombot.

2. Keressen megnyomva a [Kivál.] gombot.

3. Adja meg annak a nevét, akinek a
telefonszámát vagy e-mail címét meg
szeretné keresni, vagy válassza a “Lista”
opciót a telefonkönyv megtekintéséhez.

4. Azonnali keresés lehetséges, ha megadja a
név elsŒ betıjét, vagy számot, amit keresni
szeretne.

5. Ha a bejegyzéseket szerkeszteni, törölni,
másolni, vagy hangmintához szeretné
rendelni, nyomja meg az [Opciók]
gombot. Az alábbi menü jelenik meg.

] Szerkeszt: Itt szerkesztheti a bejegyzés
nevét, telefonszámát, E-mail címét, és fax
számát az [OK] gombbal.

] Üzenet írása: Miután megtalálta a keresett
számot, üzenetet küldhet a kiválasztott
számra.

] Másol: Ebben a menüpontban másolhatja a
telefonkönyv bejegyzést a memóriából a
SIM kártyára, vagy vissza.

] FŒ szám: Kiválaszthatja a mobil, otthoni,
vagy irodai számot, melyet gyakran használ.
ElŒször a fŒ szám jelenik meg, ha beállította.

] Töröl: Itt törölhet bejegyzéseket.
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Új bejegyzés (Menü 5.3.2)

Ebben a menüpontban új bejegyzéseket adhat
a telefonkönyvhöz. A telefon memóriájának
kapacitása 200 bejegyzés. A SIM kártya
kapacitása a kártya típusától függ.

A telefon memóriájába mentett nevek 20
karaktert tartalmazhatnak, vagy kevesebbet ha
ékezetes karaktert is használ. A SIM kártyában
tárolható karakterek száma a kártya típusától
függ.

1. Lépjen a telefonkönyvbe a [Nevek] gomb
megnyomásával készenléti
üzemmódban.

2. Válassza az Új bejegyzés menüpontot, és
nyomja meg a [Kivál.] gombot.

3. Válassza ki a használni kívánt memóriát: SIM
vagy Telefon. Ha a telefonmemóriát
választja, akkor meg kell jelölnie egy
fŒszámot.

a. Nyomja meg az [OK] gombot a név
megadásához.

b. Nyomja meg az [OK] gombot, majd
adja meg a telefonszámot.

c. Nyomja meg az [OK] gombot.

d. Megadhat egy csoportot a bejegyzéshez a
, gombokkal.

e. Megadhat egy karaktert a bejegyzéshez a
, , , gombokkal.

Hívócsoport (Menü 5.3.3)

A neveket 7 csoportba sorolhatja és saját
csoportot is létrehozhat. 
Egy csoport 20 személyt tartalmazhat.

1. Készenléti üzemmódban nyomja meg a 
[Nevek] gombot.

2. Válassza a Hívócsoport menüpontot, és
nyomja meg a [Kivál.] gombot. Minden
csoportlista megjelenik.

3. Válassza ki a szerkeszteni kívánt csoportot,
és nyomja meg a [Kivál.] gombot.
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] Csoport tagok: Szerkesztheti, törölheti és
másolhatja a hívócsoportot.

] Csoport csengŒhang: Kiválaszthat egy
csengŒhangot minden egyes csoporthoz.

] Csoport ikon: Kiválaszthat egy
szimbólumot minden egyes csoporthoz.

] Új tag felvétele: Csoporttagokat vehet fel. A
csoportok tagjainak száma nem haladhatja
meg a 20-at.

] Tag törlése: Eltávolíthatja a tagot a csoport
taglistából. A név és a szám továbbra is a
telefonkönyvben marad.

] Átnevez: Megváltoztathatja a csoport nevét.

Gyorshívás (Menü 5.3.4)

A -tŒl -ig terjedŒ billentyık
bármelyikéhez hozzárendelhet egy hívószámot.
Ezek 2-3 másodpercig tartó megnyomásával
közvetlenül hívást kezdeményezhet.  

1. Lépjen a telefonkönyvbe a [Nevek] gomb
megnyomásával készenléti
üzemmódban.

2. Válassza a Gyorshívás menüpontot, és
nyomja meg a [Kivál.] gombot.

3. Ha új gyorshívást szeretne hozzáadni,
válasszon egy üres helyet, majd a
hozzárendelni kívánt telefonszámot válassza
ki a telefonkönyvbŒl.

4. Ha egy olyan számot választ ki, melyhez már
rendelt telefonszámot, akkor az alábbi
menüpontok közül választhat.

] Váltás: Itt változtathatja meg a
számgombhoz rendelt telefonkönyv
bejegyzést.

] Töröl: Ebben a menüpontban törölheti a szám
gombhoz rendelt telefonkönyv bejegyzést.
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Beállítások (Menü 5.3.5)

1. Lépjen a telefonkönyvbe a készenléti
üzemmódban.

2. Válassza a Beállítások menüpontot, és
nyomja meg a [Kivál.] gombot.

] Mentés
Válassza ki a Mentés opciót, majd nyomja
meg a [Kivál.] gombot.

- Ha a Vegyes opciót választja, akkor egy
bejegyzés hozzáadásakor a telefon
megkérdezi, hogy hova tárolja.

- Ha a SIM vagy Telefon opciót választja, a
telefon a SIM kártyára, vagy a telefonra
tárolja az új bejegyzést.

] Keresés
Válassza ki a Keresés opciót, majd nyomja
meg a [Kivál.] gombot.

- Ha a Vegyes opciót választja, akkor a
telefon megkérdezi a keresés helyét.

- Ha a Név vagy Szám opciót választja, a
telefon a bejegyzést a nevek vagy számok
között keresi.

] Nézetek
Válassza ki a Nézetek opciót, majd nyomja
meg a [Kivál.] gombot.

- Csak név: A telefonkönyv csak a nevek
listáját mutatja.

- Képekkel: A telefonkönyvben a nevek
mellett információ szerepel a beállított
karakterrŒl és megjelenik a kép is.

- Név és szám: Mind a név, mind a
telefonszám megjelenik a lista
megnyitásakor.
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Mindet másol (Menü 5.3.6)

Ebben a menüpontban a telefonkönyv
bejegyzéseket a telefon memóriájából a SIM
kártyára másolhatja, és viszont.

1. Lépjen a telefonkönyvbe a [Nevek] gomb
megnyomásával készenléti
üzemmódban.

2. Válassza a Mindet másol menüpontot, és
nyomja meg a [Kivál.] gombot. 
Az alábbi menü jelenik meg.

] SIM-rŒl telefonra: A bejegyzéseket a SIM
kártyáról a telefon memóriájába másolhatja.

] Tel.-ról SIM-re: A bejegyzéseket a
telefonról a SIM kártyára másolhatja.

3. A következŒ almenük jelennek meg.

] Eredeti megtartása: Az eredeti és a másolt
számok is megmaradnak a tárolókban.

] Eredeti törlése: Az eredeti számok törlésre
kerülnek és a másolt számok
megmaradnak a tárolókban.

Mindet töröl (Menü 5.3.7)

A SIM-kártyán és/vagy a telefon memóriájában
rögzített adatok egyszerre is törölhetŒk. Ehhez
a funkcióhoz a biztonsági kód használata
szükséges. A készenléti üzemmódba történŒ
visszatéréshez a nyomja meg a billentyıt. 

Információ (Menü 5.3.8)

] SDN (Service Dial Numbers-Szolgáltatói
számok)
Ebben a menüben tekintheti meg a
szolgáltató saját telefonszámát (ha azt a SIM
kártya támogatja).

1. Lépjen a telefonkönyvbe a [Nevek]
gomb megnyomásával készenléti
üzemmódban, és válassza az Információ
menüpontot.

2. Lapozzon a SDN-hez, majd nyomja meg
az [Kivál.] gombot.

3. Az elérhetŒ szolgáltatások neve jelenik
meg.
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4. A , gombokkal válassza ki a
szolgáltatást, majd nyomja meg a 

[Hívás] gombot.

] Memória
Ebben a menüben ellenŒrizheti a SIM kártya
és a telefon memóriájának kihasználtságát.

] Saját szám (SIM kártyafüggŒ szolgáltatás)
A SIM kártyán ellenŒrizheti saját
telefonszámát.
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Kedvencek Menü 6.1

A Kedvencek menüben beállíthat 9 menüt,
melyeken gyakran használ. A menü közvetlenül
megjeleníthetŒ a ( ) gyorsgomb
megnyomásával. 

Ha regisztrálni szeretné a menüt a kedvencek
között, akkor válassza az <Üres> opciót a
listában. Ha a menüt már regisztrálta, akkor a
következŒ opciók jelennek meg:

] Választ: Aktiválja a regisztrált menüt.

] Beállít: Megváltoztatja a menüt.

] Töröl: Törli a regisztrált menüt.

] Mindet töröl: Törli az összes menüt, amit

regisztrált a Kedvencek közé.

] Információ: Információt jelenít meg a

regisztrált menürŒl.

Játékok Menü 6.2

A telefonban tárolt játékokkal szórakoztathatja
magát.

Megjegyzés
] A vezérlŒgombok a játéktól függŒen eltérŒen

mıködnek. Minden játék tartalmaz magyarázatot a fŒ
gombok mıködésével kapcsolatban. A többi gomb a
következŒk szerint használható.

Számológép Menü 6.3

Ebben a menüpontban alapvetŒ matematikai
mıveleteket végezhet el, mint például +, -, x, ÷ :
Összeadás, Kivonás, Szorzás és Osztás. 

1. A számbillentyık használatával írja be az
elsŒ számot.

2. A megfelelŒ navigációs gombbal lépjen a
kívánt mıveleti jelre.
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Közös gombfunkciók

: Játékmenü

: Vissza

C1150_HUN  2006.2.18  9:14 AM  Page 67



68

Extrák

Megjegyzés
] A hibás bevitelek, illetve a képernyŒ törléséhez

nyomja meg a gombot. 
TizedesvesszŒt a , mínusz elŒjelet a 
gombbal vihet be.

3. Az eredmény kiszámításához nyomja meg a
bal választógombot [Eredm.] vagy az OK-t.

4. Ha befejezte a számolást, a bal
választógombbal [Visszaállít] visszatérhet a
menühöz.

Saját könyvtár Menü 6.4

LehetŒvé teszi a letöltött képek és hangok
megtekintését. Beállíthatja Háttérképnek, vagy
CsengŒhangnak Œket. 
Megtekintheti, törölheti és átnevezheti a letöltött
tartalmat.

Kép (Menü 6.4.1)

] Mentés mint háttérkép: A kiválasztott kép

háttérképként állítható be.

] Multimédiás üzenet írása: A letöltött kép

elküldhetŒ MMS-ben.

Hang (Menü 6.4.2)

] Beállítás csengŒhangként: Beállítja a

sengöhangot az aktuálisan kiválasztott

hangra.

] Rövid/Multimédiás üzenet írása:
CsengŒhang kuldhetŒ SMS es MMS ü

zenetben.

] Multimédiás üzenet írása: A letöltött kép

elküldhetŒ MMS-ben.

Átváltás Menü 6.5

Ebben a menüpontban különféle
mértékegységeket válthat át. 4 különbözŒ típus
közül választhat : Hossz, Terület, Tömeg és
Térfogat.

1. A négy típus közül az [Egység] gombbal
választhat.

2. Állítsa be a konvertálandó értéket a ,
gombokkal.

E
x

trá
k

C1150_HUN  2006.2.18  9:14 AM  Page 68



69

3. Válassza ki a konvertálandó mértékegységet
a , gombokkal.

4. EllenŒrizheti a kívánt mértékegységhez
tartozó konvertálandó értéket. Megadhat egy
számot a gombbal. 

VilágidŒ Menü 6.6

Ebben a menüpontban a nagy világvárosok
helyi idejét ellenŒrizheti.

1. A , gombokkal válassza ki a kívánt
idŒzónához tartozó várost.

2. A telefon óráját átállíthatja az adott város
idejére a [Beállít] gombbal.

HangfelvevŒ Menü 6.7

Lehetséges 10 darab, egyenként 20
másodperces hangfelvétel készítése és
lejátszása.

Felvétel (Menü 6.7.1)

1. A HangfelvevŒ menüben és készenléti
üzemmódban a gomb nyomva tartásával
készíthet felvételt.

2. Ha a felvétel elindult, az üzenet felvételi és
hátralévŒ ideje kerül megjelenítésre.

3. Ha be szeretné fejezni a felvételt, akkor
nyomja meg a [Ment] gombot.

4. Nevezze el a felvételt, majd nyomja meg az
[OK] gombot.

Listát mutat (Menü 6.7.2)

A telefon kilistazzhatja a hangjegyzeteket.
Lejátszhatja, törölheti, elküldheti MMS-ben az
Opciók menübŒl. Egyszerre is törölheti az
összes bejegyzést.

Memória állapota Menü 6.8

EllenŒrizheti a memória állapota, illetve egybŒl
oda is ugorhat, az ugrás gomb segítségével.
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A telefon a vezeték nélküli alkalmazás
protokollra (WAP) alapuló szolgáltatást támogat.
Hozzáférhet a hálózat által kínált
szolgáltatásokhoz. A szolgáltatások menü
lehetŒvé teszi olyan információk megjelenítését,
mint a hírek, idŒjárás jelentés, és reptéri
információk.

KezdŒlap Menü 7.1

Az aktuális profil által meghatározott
kezdŒlaphoz csatlakozhat. A szolgáltató
határozza meg a kezdŒlapot, ha Ön nem teszi
meg egy aktív profilban.

KönyvjelzŒk Menü 7.2

Nyomja meg a [Kivál.] gombot, hogy
hozzáférjen a rendelkezésre álló opciókhoz,
vagy nyomja meg a [Vissza] gombot a
kilépéshez.

] Csatlakozás: Csatlakozás a kiválasztott
könyvjelzŒhöz.

] Hozzáad: Manuálisan új könyvjelzŒket adhat
hozzá.

] Szerkeszt: A kiválasztott könyvjelzŒ nevének
és címének szerkesztése.

] Töröl: A kiválasztott könyvjelzŒ törlése a
listából.

Mindet töröl: Minden könyvjelzŒket töröl a
listából

Internet
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Profilok Menü 7.3

A kapcsolatok beállításainak 10 profilt hozhat
létre, melyek közül egyet választhat ki. A
kiválasztáshoz nyomja meg a gombot.

] Bekapcsol: A kiválasztott profil aktiválása.

] Beállítá: A kiválasztott profil WAP beállításait
szerkesztheti, illetve változtathatja meg.

-KezdŒlap: Itt állíthatja be a kapcsolat
létrehozásakor automatikusan letöltött
weblap címét. Nem kell a “http://” elŒtaggal
kezdenie a címet, a WAP böngészŒ
automatikusan hozzáadja az elŒtagot.

-Adatátvitel: 
Beállíthatja a vivŒ adatszolgáltatást.

• Adat

• GPRS

-Adat beállítások: 
Csak akkor jelenik meg, ha az adat beállítás
választotta vivŒként.

IP cím: Adja meg a WAP átjáró IP címét.

Tárcsáz: A WAP átjáró telefonszáma.

Azonosító: Adja meg a tárcsázott szerver
(NEM a WAP átjáró) felhasználó
azonosítóját.

Jelszó: Adja meg a tárcsázott szerver (NEM
a WAP átjáró) jelszavát.

Hívástípus: Válassza ki az adathívás
típusát: Analóg vagy Digitális
(ISDN).

Hívás sebessége: Adja meg az adatátviteli
sebességet.  

Vrakozasi idö: A beallitott varakozasi idŒ
eltelte utan a szolgaltatas nem fog a
rendelkezesere allni, ha ezen idŒ alatt nem
tortent adat bevitel, vagy adat atvitel.

- GPRS beállítások
Akkor jelenik meg ha GPRS hordozót
választ ki.

IP cím: Adja meg a WAP átjáró IP címét.

APN: Adja meg a GPRS APN beállítását.

Azonosító: Adja meg a tárcsázott szerver
(NEM a WAP átjáró) felhasználó
azonosítóját.
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Jelszó: Adja meg a tárcsázott szerver (NEM
a WAP átjáró) jelszavát.

- Képek mutatása
Itt állíthatja be, hogy a WAP böngészŒ
megjelenítse-e a képeket vagy sem.

- Kapcsolat típusa
A kapcsolat típusa Ideiglenes és Folyamatos
lehet a hálózati átjáró típusától függŒen.

Folyamatos
Kapcsolt folyamatos adatátvitel, azonban
nagyobb hálózati forgalmat generál.

Ideiglenes
Csatlakozásmentes szolgáltatás.

HTTP
A kliensek szerverhez csatlakoztatása
közvetlenül HTTP használatával.

- Proxybeállítások

IP cím: Adja meg a proxy szerver IP címét.

Port: Adja meg a proxy szerver portját.

- DNS-beállítások
Adja meg az elsŒdleges és másodlagos

DNS címet, ha a hálózati szolgáltató igényli.

- Biztonságos beállítások
A használt átjárónak megfelelŒen Be-vagy
Ki-kapcsolhatja ezt az opciót.

] Átnevez: A Profil nevét szerkesztheti itt.

] Töröl: A Profilt törölheti itt.

] Hozzáad: Kézzel hozzáadhat egy új profilt.

URL-re lép Menü 7.4

Közvetlenül is csatlakozhat az Önnek tetszŒ
weboldalra. Ehhez írja be annak közvetlen URL
címét.

Cache Menü 7.5

A Cache tárolja ideiglenesen a letöltött
Weboldalakat. Ebben a menüben ürítheti ki a
cache tartalmát, vagy változtathatja meg a
cache üzemmódot.

Cache ürítés (Menü 7.5.1)

A cache memória tartalma törlŒdik.
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Cache ellenŒrzése (Menü 7.5.2)

Itt állíthatja be, hogy a böngészŒ mikor
ellenŒrizze a cache tartalmát.

Cookie-k beállításai Menü 7.6

A használt információk vagy szolgáltatások a
telefon cache memóriájában kerülnek tárolásra.

Cookie-k törlése (Menü 7.6.1)

Az összes süti törlésre kerül.

Cookie-k ellenŒrzése (Menü 7.6.2)

EllenŒrzi, hogy használ-e egy adott sütit a
rendszer vagy nem.

Biztonsági tanúsítvány Menü 7.7

Megjelenik a rendelkezésre álló bizonyítványok
listája.

Profilok visszaállítása Menü 7.8

Törölheti a profilokat, hogy visszatérjen az
eredeti beállításokhoz.

BöngészŒ verziója Menü 7.9

Megjelenik a WAP BöngészŒ verziója.
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Ha kapcsolatban van a készülék, az alábbi
menük használhatók.

] KezdŒlap
Ugyanaz, mint a (Menü 7.1).

] Frissít
Az aktuális weblap frissítése.

] KönyvjelzŒk
Ugyanaz, mint a (Menü 7.2).

] Mentés mint könyvjelzö
Az aktuális weboldal hozzáadása
könyvjelzŒként a listához.

] URL-re lép
A kívánt oldalra léphet. A menüben
szerkesztheti az oldal címét is.

] Cache ürítés
Törli a cache memóriatartalmát.

] Képek mentése
Elmentheti a WAP oldalon látott képet.
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Alkalmazások Menü 8.1

Opciók

Keressen egy alkalmazást, és válassza az
Opciókat.

1. Új: Új mappa létrehozása.

2. Áthelyezés: A kiválasztott mappát vagy
alkalmazást a kijelölt mappába helyezi át.

3. Névjegy: Java MIDP-információk
megjelenítése.

4. Információ: Az alkalmazásra vonatkozó
információk megjelenítése.

5. Eltávolítás: Alkalmazás eltávolítása.

6. Frissítés: Csatlakozik a szerverhez, és frissíti
az alkalmazást.

7. Opciók: Bizonyos Java alkalmazásokhoz
adatkapcsolatra van szükség. A csatlakozási
opciók beállítása ebben a menüben történik.

- Mindig: Ha ezt választja, a kapcsolat
figyelmeztetés nélkül, azonnal létrejön.

- Figyelmeztetés: A kapcsolat létrehozása
elŒtt a készülék megerŒsítést kér.

- Soha: Semmilyen kapcsolat nem hozható
létre.

8. Átnevez: Itt átnevezheti az alkalmazást.

9. Kilép: Kilépés az alkalmazások menübŒl.

Letöltés Menü 8.2

Lásd a Menü 7-2-t. Beállíthatja az alkalmazás
szerver címét. Alkalmazásokat tölthet le a WAP
böngészŒvel, és eltárolhatja Œket a telefonban.
Megtekintheti az Alkalmazások képernyŒn az
alkalmazások listáját.
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Profilok Menü 8.3

Egyes játékoknál szükséges egy hálózati
kapcsol az üzemeléshez, mint például a
többjátékos üzemmódok. Beállíthat 5 profilt, és
elindíthatja a kívánság szerintit. Ez hasonló a
WAP profil beállításhoz. Nézze át a WAP
beállításokat ennek az opciónak a beállításánál. 

A JAVA™ a Sun Microsystems, Inc.
védjegye.
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Mobiltelefonjához számos tartozékot használhat. 
Ezeket egyéni igényeinek megfelelŒen választhatja ki.

Hagyományos akkumulátor

Hordozható headset

Telefonjához csatlakozik, 
és kezei használata nélkül 
telefonálhat.

Uti töltŒ

Ez a töltŒ lehetŒvé teszi 
az akkumulátor töltését.

CD/Adatvezeték

Számítógéphez csatlakoztathatja 
telefonját, hogy adatokat 
cseréljen közöttük.

Megjegyzés
] Mindig eredeti LG tartozékokat használjon.

] Ha ezt nem tartja be, érvénytelenítheti a garanciát.

] A tartozékok eltérŒek lehetnek a különbözŒ
országokban; a további részletek tekintetében
egyeztessen a helyi képviselettel, vagy
ügynökséggel.
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Általános jellemzŒk
Modell : C1150

Rendszer: GSM 900 / DCS 1800

Üzemi hŒmérséklet
Max : +55°C

Min : -10°C

Mıszaki adatok
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C1150 Korisniãke upute 

Molimo Vas da paÏljivo pogledate 

ovo uputstvo prije kori‰tenja aparata.
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âestitamo na kupnji ovog modernog i
kompaktnog mobitela C1150, koji je napravljen
po najnovijoj digitalnoj tehnologiji u mobilnoj
komunikaciji.

U
v

o
d

Ovo uputstvo sadrÏi vaÏne informacije za

kori‰tenje i rukovanje ovim telefonom.

Molimo Vas da paÏljivo proãitate ove

informacije kako biste najbolje iskoristili

telefon i sprijeãili o‰teçenje ili pogre‰no

rukovanje. Bilo kakve promjene ili izmjene

koje nisu navedene u uputstvu mogu Vas

li‰iti garancije za ovaj aparat.

UUkkllaannjjaannjjee  ssttaarroogg  aappaarraattaa

1. Ako se na proizvodu nalazi simbol
prekriÏene kante za smeçe, to znaãi da je
proizvod pokriven europskom direktivom
2002/96/EC.

2. Elektriãni i elektronski proizvodi ne smiju se
odlagati zajedno s komunalnim otpadom,
veç u posebna odlagali‰ta koja je odredila
vlada ili lokalne vlasti.

3. Pravilno odlaganje starog proizvoda spreãit
çe potencijalne negativne posljedice po
okoli‰ i zdravlje ljudi.

4. Podrobnije informacije o odlaganju starog
proizvoda potraÏite u gradskom uredu,
sluÏbi za odlaganje otpada ili u trgovini u
kojoj ste kupili proizvod. 
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Proãitajte ove jednostavne upute. Ako ih se ne
pridrÏavate to moÏe biti opasno ili protuzakonito.
Daljnje detaljne upute navedene su kasnije u
ovom priruãniku.

IIzzllaaggaannjjee  rraaddiioo  ffrreekkvveenncciijjsskkoojj
eenneerrggiijjii
IInnffoorrmmaacciijjee  oo  IIzzllaaggaannjjuu  rraaddiioo  vvaalloovviimmaa  ii

PPoossttoottaakk  ssppeecciiffiiããnnee  aabbssoorrppcciijjee  ((SSAARR))

Ovaj mobitel model C1150 je napravljen u
skladu sa zahtjevima o izlaganju radio valovima.
Ovi zahtjevi baziraju se na znanstvenim
istraÏivanjima i ukljuãuju za‰titne margine
napravljene tako da pruÏaju sigurnost svima
bez obzira na dob i zdravstveno stanje.

] U odredbama o izlaganju radio valovima
postoji mjerna jedinica tzv. Specific Absorption
Rate ili SAR. Testovi za SAR su provedeni
standardiziranom metodom dok je telefon na
najjaãim vrijednostima u svim frekvencijama.

] MoÏe biti razlika u SAR nivoima meìu
modelima LG telefona, ali svi su oni
napravljeni prema odredbama o izlaganju

radio valovima.

] Preporuãena SAR granica od meìunarodnog
Odbora za za‰titu od ne-ionizirajuçe radijacije
(ICNIRP) je u prosjeku 2W/kg preko (10)
grama tvari.

] Najvi‰a SAR vrijednost za ovaj model telefona
testiranog na DASY4 kod kori‰tenja na uhu je
0.676 W/kg (10g).

] SAR vrijednosti za stanovnike zemalja/regija
koje su prihvatile SAR granicu koju preporuãa
Institut za elektriãne i elektroniãke inÏenjere
(IEEE), iznosi 1.6 W/kg u prosjeku preko
jednog (1) grama tvari.

OOddrrÏÏaavvaannjjee  aappaarraattaa
Upozorenje! Koristite samo one baterije, punjaãe

i opremu koja je odobrena za taj model. Kori‰tenje

bilo koje druge vrste moÏe znaãiti gubitak

garancije koju ste dobili za telefon, a moÏe i biti

opasno.

] Ne rastavljajte aparat. Odnesite ga struãnoj
osobi ako ga jepotrebno popraviti.

UUppuuttee  zzaa  ssiigguurrnnuu  ii  eeffiikkaassnnuu  uuppoorraabbuu

6
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] DrÏite dalje od elektroniãkih aparata kao ‰to
su TV, radio ili osobno raãunalo.

] DrÏite ga dalje od izvora topline kao ‰to su
peãi i ‰tednjaci.

] Ne smije Vam pasti.

] Ne izlaÏite aparat mehaniãkom ‰oku i
vibracijama.

] Vanjski sloj se moÏe uni‰titi ako je zamotan u
vinil.

] Izvana bri‰ite mekom suhom krpom. (Ne smiju
se koristiti nagrizajuça sredstva npr. benzin,
razrjeìivaã ili alkohol.)

] Ne smije biti u puno pra‰ine ili dima.

] Ne drÏite mobitel pored kreditnih kartica i
putnih karata: moÏe utjecati na podatke na
magnetnoj traci.

] Ne kuckajte o‰trim predmetom po zaslonu;
moÏete o‰tetiti telefon.

] Ne izlaÏite ga vodi i vlazi.

] Oprezno postupajte s dodatnom opremom,
npr. slu‰alicom.

ZZaammjjeennaa  oossiigguurraaããaa
Neispravan osiguraã uvijek zamijenite sa
ispravnim istog tipa i veliãine. Nikada ne
koristite osiguraã koji je jaãi od propisanog. 

PPrraavviillaann  rraadd  tteelleeffoonnaa
DDaa  ssee  ppoossttiiggnnee  ooppttiimmaallaann  uuããiinnaakk  ss  nnaajjmmaannjjoomm
ppoottrroo‰‰nnjjoomm  eenneerrggiijjee  mmoolliimmoo  VVaass  ddaa::

] Odmaknite mobitel od bilo kojeg drugog
telefona dok razgovarate.

] Ako Va‰ telefon podrÏava infracrvenu vezu,
nikada ne smijete infracrveno svjetlo usmjeriti
nekome u oãi.

EElleekkttrroonniiããkkii  uurreeììaajjii
SSvvii  mmoobbiitteellii  mmoogguu  iimmaattii  ssmmeettnnjjee,,  ‰‰ttoo  uuttjjeeããee  nnaa
nnjjiihhoovv  rraadd..

] Ne koristite mobitele blizu medicinskih aparata
ako niste traÏili dopu‰tenje. Ne stavljajte
telefon iznad pacemaker-a, tj. u gornji ìep
ko‰ulje.
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Upute za sigurnu i efikasnu uporabu

8

] Neki slu‰ni aparati mogu imati smetnje radi
blizine mobitela.

] Manje smetnje mogu se pojaviti na TV-u,
radiju, raãunalu, itd.

SSiigguurrnnoosstt  nnaa  cceessttii
PPrroovvjjeerriittee  zzaakkoonn  ii  ooddrreeddbbee  kkoojjee  ssuu  nnaa  ssnnaazzii  uu
ppooddrruuããjjuu  kkoojjiimm  vvoozziittee,,  vveezzaannee  uuzz  mmoobbiillnnee
tteelleeffoonnee..

] Ne drÏite telefon u ruci dok vozite.

] Posvetite punu paÏnju voÏnji.

] Koristite slu‰alicu ako je moguçe.

] Skrenite s ceste i parkirajte prije nego
odgovorite na poziv ili uputite poziv ako to
nalaÏu uvjeti voÏnje.

] RF energija moÏe utjecati na neku
elektroniãku opremu u Va‰em automobilu, kao
‰to je linija, sustav za‰tite.

] Ako Va‰ auto ima zraãni jastuk, ne smije mu
smetati ugraìena ili prenosiva beÏiãna
oprema. MoÏete zadobiti ozljede zbog
nepravilnog funkcioniranja.

EEkksspplloozziivvnnoo  ppooddrruuããjjee
Ne koristite telefon ako ste blizu eksplozija.

Pratite znakove i slijedite upute ili pravila.

PPootteenncciijjaallnnoo  eekksspplloozziivvnnaa
mmjjeessttaa
] Ne koristite mobitel na benzinskim pumpama. 

Niti blizu goriva i kemikalija.

] Ne prevozite niti ne stavljajte zapaljivi plin,
tekuçinu ili eksplozive u svoj auto ako se u
njemu nalazi mobitel ili dodatna oprema.

UU  zzrraakkoopplloovvuu
BBeeÏÏiiããnnii  uurreeììaajjii  mmoogguu  iizzaazzvvaattii  ssmmeettnnjjee  uu
zzrraakkoopplloovvuu..

] Iskljuãite mobitel prije ulaska u avion.

] Nemojte ga koristiti na tlu bez dozvole
posade.
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DDjjeeccaa
DrÏite telefon dalje od dohvate djece. SadrÏi

sitne dijelove koji mogu izazvati gu‰enje.

PPoozziivvii  uu  hhiittnniimm  sslluuããaajjeevviimmaa
Pozivi interventnih brojeva nisu dostupni u svim

pokretnim mreÏama. Stoga ne smijete nikada

ovisiti iskljuãivo o mobilnom telefonu za hitne

sluãajeve. Provjerite u Va‰em usluÏnom centru.

IInnffoorrmmaacciijjee  oo  bbaatteerriijjii  ii
ooddrrÏÏaavvaannjjee
] Baterija se ne mora do kraja isprazniti da biste

ju ponovno punili. Za razliku od drugih
baterija, nema utjecaja na memoriju ako to
ãinite.

] Koristite samo LG baterije i punjaãe. LG
punjaãi su napravljeni da maksimalno produÏe
vijek trajanja baterije.

] Ne rastavljajte baterijski sklop.

] Metalni kontakti na bateriji moraju biti ãisti.

] Zamijenite bateriju ako vi‰e ne radi dobro.
Baterija se moÏe puniti stotine puta prije nego
ju treba zamijeniti

] Stavite puniti bateriju ako ju niste koristili duÏe
vrijeme da traje maksimalno dugo.

] Ne smijete izlagati punjaã izravnom sunãevom
svjetlu niti velikoj vlazi, npr. u kupaonici.

] Ne ostavljajte bateriju na toplim niti hladnim
mjestima, to moÏe oslabiti njen rad.
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ZZnnaaããaajjkkee  CC11115500

DDiijjeelloovvii  tteelleeffoonnaa

Pogled na otvoreni telefon
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1
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0

ZZvvuuããnniikk

ZZvvjjeezzddiiccaa

TTiippkkaa  ffaavvoorriittaa

PPoozziivv

TTiippkkaa  zzaa  pprrooffiillee

LLiijjeevvaa  ssoofftt  ppkkaa

TTiippkkaa  zzaa
pprreelliissttaavvaannjjee  iimmeenniikkaa

ZZaasslloonn

TTiippkkaa  zzaa  ppoorruukkee

DDeessnnaa  ssoofftt  ttiippkkaa

IIsskklljjuuããeennjjee//UUkklljjuuããeennjjee

TTiippkkaa  BBrriissaannjjee//OOttkkaaÏÏii

BBrroojjããaannee  ttiippkkee

LLjjeessttvvee

MMiikkrrooffoonn
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Pogled sa straÏnje strane

KKoonneekkttoorrii  zzaa  bbaatteerriijjuu

KKoonneekkttoorrii  zzaa  SSIIMM  kkaarrttiiccuu

RRuuppiiccaa  zzaa  vvrrppccuu

ZZaappoorrkkaa  bbaatteerriijjee

BBaatteerriijjaa

KKoonneekkttoorr  zzaa  kkaabbeell//
KKoonneekkttoorr  zzaa  ppuunnjjeennjjee//
KKoonneekkttoorr  zzaa  aauuttoommoobbiill

C1150_CRO_1107  2006.2.18  9:30 AM  Page 11



12

Znaãajke C1150

OOppiiss  TTiippkkii

Slijedi prikaz tipki na telefonu.

Z
n

a
ã
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e
 C

1
1

5
0

OOppiissTTiippkkaa

LLiijjeevvaa  ssoofftt  ttiippkkaa  //  DDeessnnaa  ssoofftt  ttiippkkaa

Svaka od ovih tipki ima funkciju oznaãenu u

tekstu na zaslonu neposredno iznad njih.

NNaavviiggaacciijjsskkee  ttiippkkee

Koriste se za pregled izbornika i
pomicanje kursora. Takoìer moÏete
koristiti ove tipke za brzi pristup sljedeçim
funkcijama.

• Gore ( ): Tipka za pretraÏivanje
imenika.

• Dolje ( ): Preãica za izbornik
Favoriti.

• Lijevo ( ): Preãica do izbornika
Profili.

• Desno ( ): Preãica do dolaznog
spremnika poruka.

OOppiissTTiippkkaa

TTiippkkaa  zzaa  ssllaannjjee  ppoozziivvaa

MoÏete nazvati tel. broj ili odgovoriti na poziv.
Ako pritisnete ovu tipku, a ne unesete broj,
pojavljuje se posljednji pozvani broj.

BBrroojjããaannee  ttiippkkee

Ove tipke se uglavnom koriste za zvanje

i unos brojeva ili slova kod pisanja

poruka. Ako duÏe pritisnete ove tipke:

• Za zvanje sekretarice pritisnite .

• Za meìunarodne pozive pritisnite

.

• Za brzo zvanje pritisnite tipke od

do .

~

IIsskklljjuuããeennjjee  //  UUkklljjuuããeennjjee

Za prekid ili odbijanje poziva. Koristi se

i kao tipka za ukljuãenje, ako se pritisne

i drÏi nekoliko sekundi.

TTiippkkaa  zzaa  bbrriissaannjjee

Svakim stiskom bri‰e jedan znak. DrÏite

duÏe tipku za brisanje svih znakova

odjednom. Takoìer se koristi za povrat

na prija‰nji prikaz. Dodatno, moÏete

pogledati listu glasovnih bilje‰ki,

pritisnete li ovu tipku za preãicu u

standby modu.
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Boãne tipke Z
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OOppiissTTiippkkaa

TTiippkkaa  ggoorree  //  ddoolljjee

Kad je poklopac otvoren, moÏete
odrediti jaãinu tona tipki u stanju
ãekanja i jaãinu za vrijeme poziva.
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Znaãajke C1150

IInnffoorrmmaacciijjee  nnaa  zzaasslloonnuu

NiÏe navedena tablica prikazuje razne
indikatore ili simbole koje se mogu pojaviti na
zaslonu telefona.

Sliãice na zaslonu

Z
n

a
ã

a
jk

e
 C

1
1

5
0

SSlliikkaa//IInnddiikkaattoorr OOppiiss

Javlja jaãinu signala Va‰e mreÏe.

Poziv prikljuãen.

MoÏete koristiti GPRS
servisnu uslugu.

Kori‰tenje roaming servisne
usluge.

Linija 1/2 koristi se za izlazne
pozive - Ako ste pretplatnik za
dvije linije.

Budilica je namje‰tena i
ukljuãena.

Pokazuje stanje baterije.

Primili ste tekstualnu poruku.

Primili ste glasovnu poruku.

Primili ste E-mail.

SSlliikkaa//IInnddiikkaattoorr OOppiiss

MoÏete pregledati svoj planer.

Svi zvuãni signali su ukljuãeni.

Glavni profil je ukljuãen.

Profil Glasno je ukljuãen.

Profil Tiho je ukljuãen.  

Profil Slu‰alice je ukljuãen.     

Profil Auto je ukljuãen.

Skretanje poziva.
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IInnssttaallaacciijjaa  SSIIMM  kkaarrttiiccee  ii  bbaatteerriijjee

11..  SSttaavvlljjaannjjee  SSIIMM  kkaarrttiiccee
Pronaìite SIM prikljuãak na straÏnjoj strani
telefona. Slijedite ove korake za instaliranje SIM
kartice.

11.. Izvadite bateriju ako je stavljena.

22.. Uvucite SIM karticu u prorez ispod srebrnih
drÏaãa sa zlatnim konektorom okrenutim
prema dolje.

22..  VVaaììeennjjee  SSIIMM  kkaarrttiiccee
Slijedite ove korake za vaìenje SIM kartice.

11.. Izvadite bateriju ako je stavljena.

22.. Izvadite SIM karticu iz leÏi‰ta.

VVaaÏÏnnoo
] Prije instaliranja provjerite da li je telefon iskljuãen i

izvadite bateriju.

] Metalni kontakt SIM kartice moÏe se lako o‰tetiti ako
se zagrebe. Budite jako paÏljivi kod rukovanja i
stavljanja SIM kartice. Postupajte po uputama koje
ste dobili uz SIM karticu.

C1150_CRO_1107  2006.2.18  9:30 AM  Page 15



16

Poãetak

33..  SSttaavvlljjaannjjee  bbaatteerriijjee

11.. Stavite bateriju u straÏnju stranu telefona na
odgovarajuçe mjesto.

22.. Pritisnite dok ne ãujete klik.

44..  PPuunnjjeennjjee  bbaatteerriijjee
Za prikljuãenje putnog punjaãa, morate
prethodno staviti bateriju.

11.. Umetnite jedan kraj punjaãa u dno telefona
dok se ne ãuje klik.

22.. Drugi kraj punjaãa prikljuãite u utiãnicu s
izmjeniãnom strujom. Koristite samo
originalnu opremu.
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VVaaÏÏnnoo
] Ne gurajte konektor na silu jer se moÏe o‰tetiti

telefon i/ili punjaã.

55..  IIsskklljjuuããiivvaannjjee  ppuunnjjaaããaa

Iskljuãite punjaã iz telefona pritiskom na tipke sa
svake strane.

VVaaÏÏnnoo
] Baterija koju ste dobili s telefonom mora se dobro

napuniti prije nego ju koristite.

] Ne vadite bateriju niti SIM karticu za vrijeme punjenja.

] Pomiãni stupiçi koji su indikator punjenja, prestat çe
se micati kad se baterija napuni do kraja.

VVaaÏÏnnoo
] U sluãaju da baterija nije ispravno punjena, molimo,

iskljuãite telefon, zatim ga ukljuãite i potom napunite
bateriju. Ili stavite bateriju na punjenje nakon ‰to
odpojite i ponovno pripojite bateriju.
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OOssnnoovvnnee  ffuunnkkcciijjee

O
sn
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vn

e
 fu
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kcije

BBiirraannjjee  ii  ooddggoovvaarraannjjee  nnaa  ppoozziivv

BBiirraannjjee  ppoozziivvaa
11.. Utipkajte telefonski broj s predbrojem. Ako

Ïelite izbrisati neki broj, pritisnite tipku .

22.. Pritisnite za zvanje Ïeljenog broja.

33.. Pritisnite za zavr‰etak poziva.

IInntteerrnnaacciioonnaallnnii  ppoozziivvii
11..  Stisnite i drÏite tipku za biranje

meìunarodnog predbroja. “+” znak moÏe
zamijeniti meìunarodni pozivni broj.

22.. Unesite pozivni broj drÏave, podruãja i Ïeljeni
telefonski broj.

33.. Ako je pronaìeno toãno odredi‰te putem
broja ili imena, pritisnite tipku za zvanje.

BBiirraannjjee  ppoozziivvaa  uuppoottrreebboomm  iimmeenniikkaa
11.. U stanju mirovanja pritisnite tipku 

[Imena].

22.. Kada je izbornik prikazan, odaberite  TraÏi
pritiskom na tipku.

33.. Ako je pronaìeno toãno odredi‰te putem
broja ili imena, pritisnite tipku  Za zvanje.

PPrriillaaggooììaavvaannjjee  ggllaassnnooççee
Ako Ïelite prilagoditi zvuãnik slu‰alice tijekom
razgovora, upotrijebite tipke sa strane ( ).
Pritiskom na tipku Gore poveçavate
glasnoçu, a tipkom Dolje ju smanjujete

VVaaÏÏnnoo
] Stiskanje tipki sa strane u stanju ãekanja

prilagoìava glasnoçu tona tipki.

OOddggoovvaarraannjjee  nnaa  ppoozziivv
Kada primate poziv, telefon zvoni. Ako je
pozivatelja moguçe identificirati, njegov je broj 
ili ime prikazan na zaslonu.

11.. Otvaranjem telefona odgovarate na dolazni
poziv. ( kada je pode‰en mod odgovora -
Otvaranjem telefona. Pogledajte str. 48
(Izbornik 4.3.2).)

VVaaÏÏnnoo
] Ako je Odgovara bilo koja tipka postavljeno kao

naãin odgovaranja pogledajte stranicu 48), onda çe
stisak na bilo koju tipku ( ) odgovoriti na poziv
osim tipke ili desne soft tipke.
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] Za odbijanje dolaznog poziva, stisnite i drÏite
jednu od tipki s lijeve strane telefona bez
otvaranja poklopca.

] MoÏete odgovoriti na poziv ãak i za vrijeme
kori‰tenja drugih funkcija telefona.

22.. Za zavr‰avanje poziva, zatvorite telefon ili
pritisnite tipku.

NNaaããiinn  mmoodd  ((BBrrzzoo))
MoÏete aktivirati mod Naãin, dugim pritiskom
na tipku za mod Naãin nakon otvaranja
telefona. 

JJaaããiinnaa  ssiiggnnaallaa
MoÏete provijeriti jaãinu va‰eg signala na
signalno indikatoru ( ) na zaslonu v‰eg
telefona. Jaãina signala moÏe varirati, posebice
unutar zgrada. PribliÏavanjem prozoru, signal se
moÏe bitno popraviti.

UUnnooss  tteekkssttaa
MoÏete unositi brojãane i slovne znakove
pomoçu tipkovnice na telefonu. Na
primjer,pohranjivanje imena u imenik, pisanje 

poruke, kreiranje vlastite ãestitke. U telefonu su
dostupni sljedeçi naãini unosi teksta.

T9 naãin

Ovaj naãin omoguçava da unosite rijeãi samo
jednim stiskom na tipku za jedno slovo. Svaka
tipka na tipkovnici sadrÏi vi‰e od jednog slova.
T9 naãin automatski usporeìuje va‰e stiske po
tipkama s ugraìenim rjeãnikom kako bi
odredio toãnu rijeã, time vam omoguçava
manje stisaka po tipkama od tradicionalnog
ABC naãina unosa. T9 se katkad naziva i
predvidivim tekstom.

ABC naãin

Ovim naãinom unosite slova sti‰çuçi jednom,
dvaput, triput ili ãetiri puta tipku s oznaãenim
Ïeljenim slovom dok se to slovo ne pojavi.

123 naãin

Unosite brojeve jednim stiskom na tipku po
broju. Za promjenu u 123 naãin iz tekstualnoga,
pritisnite tipku dok se 123 naãin ne prikaÏe.
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MMiijjeennjjaannjjee  nnaaããiinnaa  uunnoossaa  tteekkssttaa

11.. Kad ste u polju koje
dopu‰ta uno‰enje teksta,
primijetit çete indikator
naãina unosa teksta u
gornjem desnom kutu
LCD zaslona.

22.. Promijenite naãin unosa
teksta pritiskom na 
. MoÏete provjeriti
trenutni naãin unosa
teksta u gornjem desnom
kutu LCD zaslona.

] Kori‰tenje T9 naãina
T9 predvidivi tekst naãin omoguçava vam da
jednostavno unosite rijeãi s minimalnim brojem
stisaka po tipkama. Kako priti‰çete svaku tipku,
telefon prikazuje znakove koje misli da vi
upisujete osnovano na ugraìenom rjeãniku.
Takoìer moÏete dodavati nove rijeãi u rjeãnik.
Kako su nove rijeãi dodavane, rijeã se mijenja u
najvjerojatnijeg kandidata iz rjeãnika.

11.. Kad ste u T9 naãinu unosa teksta, poãnite
unositi rijeã pritiskom na tipke od do .

Stisnite samo jednom tipku za jedno slovo.

] Rijeãi se mijenjaju kako vi upisujete slova.
Ignorirajte ono ‰to je na zaslonu dok ne
ispi‰ete rijeã do kraja.

] Ako je rijeã i dalje netoãna nakon ‰to ste je
upisali do kraja, stisnite navigacijsku tipku
gore/dolje jednom ili vi‰e puta kako biste
vidjeli izbor ostalih moguçih rijeãi.

PPrriimmjjeerr:: Stisnite za unos
rijeãi GGoonnee

Stisnite 
[Navigacijska tipka dolje] za unos
rijeãi HHoommee

] Ako Ïeljene rijeãi nema u danom izboru
rijeãi, dodajte je koristeçi ABC naãin.

] MoÏete odabrati jezik T9 moda. Pritiskom na
lijevu seft soft tipku [Opcije], zatim odabirom
na T9 jezik. Takoìer moÏete iskljuãiti T9 mod
odaborom na T9 iskljuãeno.  Telefon je
tvorniãki pode‰en na T9 ukljuãeno.

22.. Unesite cijelu rijeã prije ureìenja ili brisanja.

Opcije Umetni

Naãin unosa teksta
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33.. Zavr‰ite ispisivanje rijeãi razmakom i
pritiskom tipke . Za brisanje slova, stisnite
tipku . Stisnite i drÏite tipku za
brisanje cijele rijeãi odjednom.

VVaaÏÏnnoo
] Za izlaz iz naãina unosa teksta bez spremanja

va‰eg unosa stisnite tipku . Telefon se vraça
na stanje ãekanja.

] Kori‰tenje ABC naãina

Koristite tipke od do za unos teksta.

11.. Stisnite tipku na kojoj je oznaãeno Ïeljeno slovo.:

] Jednom za prvo slovo

] Dvaput za drugo slovo

] I tako dalje

22.. Za umetanje razmaka, stisnite jednom tipku
. Za brisanje slova, stisnite tipku .

Dugim pritiskom na tipku bri‰ete sav
tekst sa zaslona.

VVaaÏÏnnoo
] Pogledajte tablicu za vi‰e informacija o moguçim

znakovima na tipkovnici (slovni i brojãani).

] Kori‰tenje 123 (brojãanog) naãina

123 naãin omoguçava vam da unosite brojeve u
tekstualnu poruku (primjerice, telefonski broj).

Stisnite tipke na kojima su Ïeljeni brojevi prije
ruãnog prebacivanja na Ïeljeni naãin unosa
teksta. 

Prikazani znakovi po poretku
Tipka

Velika slova

. , / ? ! - : ' '' 1 

A B C â å Ç Á Ä A Â 2

D E F D Ë É 3

G H I Í Î 4

J K L 5

M N O Ó Ö Ã Ô 6

P Q R S · Í 7

T U V Ú Ü Ù T 8

W X Y Z Î 9

Razmak, 0

Mala slova

. , / ? ! - : ' '' 1 

a b c ã ç ç á ä a â 2

d e f ì ë é 3

g h i í î 4

j k l 5

m n o ó ö Œ ô 6

p q r s ‰ ß ß 7

t u v ú ü ı t 8

W X Y Z Î 9

Razmak, 0

ˇˇ

¸ ¸
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IIzzbboorrnniikk  ddoollaazznniihh  ppoozziivvaa
Za vrijeme poziva pojavit çe se sljedeçi

podizbornici, ali ne dok ne telefonirate. Ti

podizbornici su opisani u ovom poglavlju.

ZZaa  vvrriijjeemmee  ppoozziivvaa

SSttaavvlljjaannjjee  ppoozziivvaa  nnaa  ããeekkaannjjee

Kad zovete ili odgovarate na poziv, pritisnite

[‰alji] da ga stavite na ãekanje. Kad je na

ãekanju stisnite [‰alji] za preuzimanje

poziva.

DDrruuggii  ppoozziivv
MoÏete doçi do drugog broja u imeniku da
zovete drugu osobu. Pritisnite [Imena] i
odaberite TTrraaÏÏii.. Ako Ïelite taj broj pohraniti u
imenik, pritisnite [Imena] i odaberite DDooddaajj
nnoovvoo..

IIzzmmjjeennjjiivvaannjjee  ddvvaa  ppoozziivvaa
Za izmjenjivanje dva poziva pritisnite 
[Dodaci], i odaberite ZZaammiijjeennii ili pritisnite tipku

[‰alji] Poziv na koji Ïelite odgovoriti
odreìujete pritiskom na strelicu gore/dolje. Ako
Ïelite prekinuti jedan od dva poziva, oznaãite taj
poziv strelicom te tada pritisnite tipku [Kraj]. 

OOddggoovvaarraannjjee  nnaa  ddoollaazznnii  ppoozziivv
Da biste odgovorili na dolazni poziv, pritisnite
tipku [‰alji]. 

Aparat ima moguçnost da Vas upozori na
dolazni poziv dok Vi razgovarate s nekim
drugim. Oglasi se zvuãni signal, a na zaslonu
se vidi da imate drugi poziv. Ta usluga se zove
“Poziv na ãekanju” i funkcionira samo ako ju
Va‰a mreÏa podrÏava. Za sve detalje o toj
funkciji pogledajte upute [Izbornik 4-3-4].

Ako se pojavi poziv na ãekanju, moÏete prvi
poziv staviti na ãekanje, a na drugi odgovoriti
tipkom [‰alji] ili tipkom [Odgovor], te
odabirom ââeekkaannjjee  ii  ooddggoovvoorr..  

MoÏete zavr‰iti trenutni poziv i odgovoriti na
poziv na ãekanje tipkom [Izbornik], te
odabirom na KKrraajj  ii  ooddggoovvoorr..
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OOddbbiijjaannjjee  ddoollaazznnoogg  ppoozziivvaa

MoÏete odbiti dolazni poziv da ne odgovorite 

na njega.Jednostavno pritisnite tipku [Kraj]

ili pak tipku duÏe vrijeme dok je

poklopac telefona zaklopljen.

Dok telefonirate moÏete odbiti dolazni poziv
pritiskom na tipku [Izbornik] i odabrati
KKoonnffeerreenncc  //  OOddbbiijj i pritiskom na [Kraj].

BBeezz  mmiikkrrooffoonnaa
MoÏete uti‰ati mikrofon za vrijeme razgovora
pritiskom na tipku [Dodaci] i tada odaberete
BBeezz  mmiikkrrooffoonnaa.. Ton se moÏe povratiti pritiskom
na tipku [Mikrofon ukljuãen].

Kad je mikrofon iskljuãen, osoba koja zove ne
moÏe ãuti Vas, ali Vi moÏete nju.

UUkklljjuuããeennjjee  ttoonnsskkoogg  bbiirraannjjaa  zzaa
vvrriijjeemmee  rraazzggoovvoorraa
Za ukljuãenje tonskog branja da biste, na
primjer, mogli koristiti automatsko prespajanje,
pritisnite tipku [Dodaci], zatim DDTTMMFF  UUkklljj..
Tonsko biranje se moÏe iskljuãiti na isti naãin.

PPoozziivvaannjjee  ppoorruukkaa  ii  SSIIMM  aallaattaa

Opcije glavnog izbornika za Poruke i SIM alati
se mogu dobiti preko izbornika dolaznih poziva
tipkom [Dodaci]. SIM alati se pokazuje samo
ako SIM kartica u aparatu podrÏava tu uslugu.

IIzzbboorrnniikk  ddoollaazznniihh  ppoozziivvaa
Ova usluga omoguçuje da istovremeno
razgovarate s vi‰e osoba, ako Va‰a mreÏa
podrÏava ovu uslugu.

Razgovor s vi‰e sugovornika moÏe se ukljuãiti
samo ako veç razgovarate i imate jedan poziv
na ãekanju, a javili ste se na oba. Kad je
ukljuãen razgovor s vi‰e osoba, moÏete dodavati
pozive, iskljuãiti ili izdvojiti (tj. izdvojiti iz
zajedniãkog razgovora, ali da ostane na vezi s
Vama) ako ste Vi uspostavili zajedniãki
razgovor.

Najvi‰e moÏe sudjelovati 5 sugovornika. Kad
ukljuãite razgovor s vi‰e sugovornika, Vi
upravljate njima i samo Vi moÏete dodavati
pozive da se ukljuãe u zajedniãki razgovor.
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DDrruuggii  ppoozziivv
MoÏete nazvati jo‰ jednu osobu iako veÊ
razgovarate. Da biste to postigli, unesite taj
drugi broj i pritisnite [·alji]. Kad dobijete
vezu  prvi poziv se automatski stavlja na
ãekanje. MoÏete prebacivati s jednog poziva na
drugi tipkom [Dodaci] i izbornikom Zamijeni. 

UUssppoossttaavvlljjaannjjee  rraazzggoovvoorraa  ss  vvii‰‰ee
ssuuggoovvoorrnniikkaa
MoÏete spojiti poziv na ãekanju s trenutnim
pozivom koji imate u zajedniãki razgovor
biranjem [Dodaci] a zatim KKoonnffeerreenncc..  //
UUddrruuÏÏii..

SSttaavvlljjaannjjee  zzaajjeeddnniiããkkoogg  rraazzggoovvoorraa  nnaa
ããeekkaannjjee
Da biste to mogli uãiniti odaberite tipku 
[Dodaci] a zatim KKoonnffeerreenncc..  //  SSvvii  nnaa  ããeekkaannjjuu..

IIsskklljjuuããeennjjee  zzaajjeeddnniiããkkoogg  rraazzggoovvoorraa  nnaa
ããeekkaannjjuu
Za iskljuãenje zajedniãkog razgovora pritisnite

[Dodaci] a zatim KKoonnffeerreenncciijjsskkii  //  UUddrruuÏÏii
ssvvee..

DDooddaavvaannjjee  ppoozziivvaa  uu  zzaajjeeddnniiããkkii
rraazzggoovvoorr
Za stavljanje trenutnog poziva u zajedniãki na
ãekanje s [Dodaci] i odaberite
KKoonnffeerreenncciijjsskkii  //  UUddrruuÏÏii  ssvvee..

PPrriikkaazziivvaannjjee  ssuuggoovvoorrnniikkaa  uu
zzaajjeeddnniiããkkoomm  rraazzggoovvoorruu
Da na zaslonu vidite brojeve sugovornika koji
sudjeluju u zajedniãkom razgovoru, pritisnite
tipke i .

Osnovne funkcije
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SSttaavvlljjaannjjee  jjeeddnnoogg  ssuuggoovvoorrnniikkaa  nnaa
ããeekkaannjjee
Da biste jednog odreìenog sugovornika (ãiji
broj je trenutno prikazan na ekranu) stavili na
ãekanje, odaberite [Dodaci] i tada
KKoonnffeerreenncciijjsskkii//IIzzuuzzmmii..

PPrriivvaattnnii  rraazzggoovvoorr  uu  zzaajjeeddnniiããkkoomm
rraazzggoovvoorruu  
Da biste nasamo razgovarali samo s jednim
sugovornikom, prikaÏite njegov broj na ekranu,
tada odaberite tipku [Dodaci] tipkom
Konferenc./Zavr‰i sve, i prekinut çete sve
aktivnosti.

ZZaavvrr‰‰eettaakk  rraazzggoovvoorraa  ss  vvii‰‰ee
ssuuggoovvoorrnniikkaa
Sugovornik ãiji je broj trenutno prikazan na
zaslonu moÏe biti iskljuãen pritiskom na tipku 
[Kraj]. Za zavr‰etak razgovora s vi‰e osoba
pritisnite [Dodaci] i odaberite KKoonnffeerreenncc..//KKrraajj
kkoonnffeerreenncc..

Odaberite s  [Dodaci] tipkom KKoonnffeerreenncc..  //
ZZaavvrr‰‰ii  ssvvee,, i prekinut çete sve aktivnosti.

C1150_CRO_1107  2006.2.18  9:30 AM  Page 25



26

··iiffrree
MoÏete koristiti ovdje navedene ‰ifre da ne
dozvolite neovla‰teno kori‰tenje svog telefona.
·ifre za pristup se mogu mijenjati (osim ‰ifri
PUK i PUK2) pomoçu [Izbornika 4-4-5].

PPIINN  ((44  ddoo  88  zznnaammeennkkii))
PIN (Personal Identification Number) ‰titi Va‰u
SIM karticu od neovla‰tenog kori‰tenja. PIN se
obiãno nalazi uz SIM karticu. Kad se PPIINN stavi
na UUkklljj,, Va‰ telefon çe zahtijevati PIN svaki put
kad ga ukljuãite. U protivnom, kad je PPIINN
stavljen na IIsskklljj,, Va‰ telefon se izravno
prikljuãuje na mreÏu i ne zahtijeva PIN.

PPIINN22  ((44  ddoo  88  zznnaammeennkkii))
PIN2, koji dobijete uz karticu, potreban je za
pristup nekim funkcijama kao ‰to su savjet o
tro‰kovima poziva, fiksni broj. Ove funkcije su
Vam dostupne samo ako ih podrÏava Va‰a SIM
kartica.

PPUUKK  ((44  ddoo  88  zznnaammeennkkii))
PUK (PIN Unblocking Key) je ‰ifra potrebna za
promjenu PIN-a. PUK morate dobiti sa SIM
karticom. Ako ju nemate, nazovite lokalni
usluÏni centar i zatraÏite ‰ifru. Ako izgubite ‰ifru,
isto nazovite usluÏni centar.

PPUUKK22  ((44  ddoo  88  zznnaammeennkkii))
·ifra PUK2, koju dobijete s nekim SIM
karticama, potrebna je za promjenu blokirane
‰ifre PIN2. Ako izgubite ovu ‰ifru nazovite
usluÏni centar.

ZZaa‰‰ttiittnnaa  ‰‰iiffrraa  ((44  ddoo  88  zznnaammeennkkii))
Za‰titna ‰ifra onemoguçava neovla‰teno
kori‰tenje Va‰eg telefona. Obiãno ju dobijete
zajedno s telefonom. Ova ‰ifra potrebna je za
brisanje tel. brojeva i ukljuãenje izbornika za
Tvorniãke postave. Broj za za‰titnu ‰ifru je
““00000000””..

Osnovne funkcije
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Va‰ telefon nudi niz funkcija koji vam
omoguçuju personalizaciju telefona.  Te funkcije
se nalaze unutar izbornika i pod-izbornika, a
pristupa im se sa dvije oznaãene soft tipke
( ) i ( ). Svaki izbornik i pod-izbornik
omoguçava vam mijenjanje postavki odreìene
funkcije.

Uloge soft tipki razlikuju se ovisno o trenutnom
kontekstu; oznaka na donjoj crti zaslona, iznad
svake od tih tipki, prikazuje njezinu trenutaãnu
funkciju

Izbornik          Imena

Stisnite lijevu soft
tipku za pristup
raspoloÏivom
izborniku.

Stisnite desnu soft
tipku za aktiviranje
odreìene radnje.
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11..  PPoorruukkee

1.1 Sastavi SMS Poruku

1.2 Sastavi MMS Poruku

1.3 Ulazni spremnik

1.4 Izlazni spremnik

1.5 Radni spremnik

1.6 Preslu‰aj govornu
po‰tu

1.7 Info poruka

1.8 Obrasci

1.9 Postavke

22..  PPooppiiss  ppoozziivvaa

2.1 Neodgovoreni pozivi

2.2 Primljeni pozivi

2.3 Birani brojevi

2.4 Bri‰i zadnje pozive

2.5 Tarife poziva

2.6 GPRS info 

33..  PPrrooffiillii

3.1 Samo vibracija

3.2 Tiho

3.3 Standardno

3.4 Glasno

3.5 Slu‰alice

3.6 Automobil

44..  PPoossttaavvkkee

4.1 Datum&vrijeme

4.2 Postavke telefona

4.3 Postavke poziva

4.4 Sigurnosne postavke

4.5 Postavke mreÏe

4.6 GPRS postavke

4.7 Poni‰ti postavke
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55..    RRookkoovvnniikk

5.1 Sat za alarm

5.2 Kalendar

5.3 Imenik

66..  ZZaabbaavvaa  &&  AAllaattii

6.1 Favoriti

6.2 Igre

6.3 Kalkulator

6.4 Moja mapa

6.5 Konvertor jedinica

6.6 Vremenske zone

6.7 Diktafon

6.8 Status memorije

77..  IInntteerrnneett

7.1 Poãetna stranica (Home)

7.2 Bilje‰ke

7.3 Profili

7.4 Idi na URL

7.5 Postavka memorije

7.6 Cookies postavke

7.7 Certifikat za‰tite

7.8 Reset profila

7.9 Verzija pretraÏivaãa

88..  JJaavvaa

8.1 Aplikacije

8.2 Download

8.3 Profili

99..  SSIIMM  uusslluuggaa

Ovaj izbornik ovisi o SIM 
i uslugama mreÏe.
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Ovaj izbornik ukljuãuje funkcije koje se odnose
na SMS (Usluga kratkih poruka), MMS (Usluga
multimedijalnih poruka), govornu po‰tu, kao i
poruke pripadajuçe mreÏe.

SSaassttaavvii  SSMMSS  PPoorruukkuu    IIzzbboorrnniikk  11..11

MoÏete pisati i mijenjati tekstualne poruke kao i
provjeriti broj znakova poruke.

11.. Uìete u PPoorruukkee pritiskom na tipku 
[Odabir].

22.. Ako Ïelite napisati novu poruku, odaberite
SSaassttaavvii  SSMMSS  ppoorruukkuu poruku.

33.. Napi‰i poruku pomoçu T9. 

44.. Stisnite [Umetni] da dodate sljedeçe.

55.. Ako Ïelite odabrati neki dodatak ili ste zavr‰ili
pisanje pritisnite [Opcije].

VVaaÏÏnnoo
] Telefon koji podrÏava EMS 5 moÏe slati slike u boji,

zvukove, razliãite stilove teksta, itd. Primalac moÏda
neçe primiti slike, zvukove ili tekst u istom stilu u
kojem ste Vi poslali ako njegov telefon ne podrÏava
takve funkcije. 

OOppcciijjee

] PPoo‰‰aalljjii::  ·alje tekstualne poruke.

11.. Unesite Ïeljeni broj primalaca.

22.. Pritisnite tipku da odaberete jo‰
primalaca.

33.. MoÏete umetnuti telefonski broj iz Va‰eg
imenika.

44.. Pritisnite tipku nakon unesenih brojeva.

] SSpprreemmii:: Pohranjivanje poruka u Radni

spremnik.

] FFoonntt:: MoÏete odabrati vveelliiããiinnuu i vvrrssttuu slova.

] BBoojjaa:: MoÏete odabrati bboojjuu teksta i podloge.

] PPoorraavvnnaajjee:: MoÏete odraditi poloÏaj teksta

Lijevo, Sredi‰te ili Desno.

] DDooddaajj  rrjjeeããnniikk  TT99:: MoÏete dodati vlastitu rijeã.

Ovaj izbornik se moÏe vidjeti samo ako je naãin

pisanja PPrreeddvviiddlljjiivv  ((TT99AAbbcc//TT99aabbcc//TT99AABBCC))..

] TT99  jjeezziiccii::  Odaberite T9 kao naãin unosa.

] IIzzllaazz:: Ako stisnete IIzzllaazz za vrijeme pisanja poruke,

obrisat çete poruku i vratit çete se na izbornik 
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Poruke. Poruka koju ste pisali neçe biti spremljena.

UUmmaadd

] SSiimmbbooll::  MoÏete dodati posebne simbole.

] SSlliikkaa:: MoÏete unesti predinstalirane grafike ili

grafike iz Moje slike, koje su prihvatljive za

tekstualne poruke.

] ZZvvuukkoovvii::  MoÏete dodati zvuk Va‰oj SMS

poruci.

] PPrreeddllooÏÏaakk  tteekkssttaa:: MoÏete koristiti OObbrraazzaacc

koji je spremljen u Va‰em telefonu.

] IImmeenniikk::  MoÏete umetnuti ime, tel. broj, E-mail

ili adresu u Va‰ IImmeenniikk..

] PPoottppiiss  ((IIDD  kkaarrttiiccaa)):: MoÏete dodati karticu s

Va‰im podacima u poruku.

SSaassttaavvii  MMMMSS  PPoorruukkuu IIzzbboorrnniikk  11..22

MoÏete pisati i vidjeti multimedijalnu poruku i
provjeriti njenu veliãinu.

11.. Uìite u izbornik Poruke pprriittiisskkoomm na tipku
[Odabir].

22.. Ako Ïelite napisati novu poruku, odaberite
NNaappii‰‰ii  MMMMSS  ppoorruukkuu..

33.. MoÏete napisati novu poruku ili odabrati
jedan od multimedijalnih obrazaca za poruke.

44.. Pritisnite UUmmeettnnii da dodate ZZnnaakk,,  SSlliikkuu,,  ZZvvuukk,,
TTeekkssttuuaallnnee  oobbrraassccee  iillii  PPoossjjeettnniiccuu  ((IIDD  kkaarrttiiccuu))..

OOppcciijjee

] PPoo‰‰aalljjii:: MMS poruka se moÏe slati na
nekoliko brojeva, moÏete dati prednost nekoj
poruci i spremiti ju da ju po‰aljete kasnije.

] PPoogglleedd::  MoÏete pregledati poruku koju ste napisali.

] SSpprreemmii::  Multimedijalnu poruku moÏete
pohraniti u Radni spremnik ili kao obrazac.

] DDooddaajj  ssnniimmkkuu::  Slide moÏete dodati prije ili
poslije trenutno prikazanog slide-a.

] IIddii  nnaa  ssnniimmkkuu::  Prebacuje na prethodni ili
slijedeçi slide.

] IIzzbbrrii‰‰ii  ssnniimmkkuu::  MoÏete izbrisati trenutne slide-
ove.

] OOddrreeddii  ffoorrmmaatt  sslliiddee--aa

- NNaammjjeessttii  ttiimmeerr:: MoÏete namjestiti timer za
slide, tekst, sliku ili zvuk.
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- ZZaammiijjeennii  tteekksstt  ii  sslliikkuu::  MoÏete zamijeniti
poloÏaj slike i teksta u poruci.

] MMaakknnii  mmeeddiijj::  MoÏete maknuti sliku ili zvuk. 

Ova opcija se pokazuje samo kad neki od

medija postoji u poruci.

] DDooddaajj  rrjjeeããnniikk  TT99::  MoÏete dodati neku svoju

rijeã. Ovaj izbornik se pokazuje samo ako je

naãin pisanja PPrreeddvviiddlljjiivv

((TT99AAbbcc//TT99aabbcc//TT99AABBCC))..

] TT99  JJeezziiccii::  Odabir jezika za T9 unos teksta.

] IIzzllaazz::  MoÏete se vratiti u izbornik Poruke.

VVaaÏÏnnoo
] Ako odaberete sliku (15K) kod pisanja MMS poruke,

za uãitavanje je potrebno barem 15 sekundi. Osim
toga, za to vrijeme ne moÏete ukljuãiti niti jednu
drugu tipku. Nakon 15 sekundi, moguçe je pisati
poruku.

UUllaazznnii  sspprreemmnniikk  IIzzbboorrnniikk  11..33

Bit çete obavije‰teni kad primite poruku. 
One çe biti pohranjene u spremnik.

U spremniku moÏete identificirati poruke prema

simbolima. Za detalje vidi popis ikona.

Ako se pojavi poruka ‘Nema mjesta za SIM
poruku’, morate izbrisati bilo koju SIM poruku u
spremniku dolaznih ili odlaznih poruka. Ako
‘Nema mjesta za poruku’, moÏete napraviti
mjesta tako da izbri‰ete poruke, medije i druge
dodatke.

VVaaÏÏnnoo
] SSIIMM  ppoorruukkaa:: SIM poruka znaãi da je poruka iznimno

pohranjena na SIM karticu.

TTiippkkaa OOppiiss

Multimedijalna poruka

SMS poruka

SIM poruka

Proãitana poruka

Objavljena MMS poruka

] PPooppiiss  iikkoonnaa
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Za objavljenu multimedijalnu poruku, morate
priãekati uãitavanje i obradu poruke. Za postav
objavljivanja vidi [Izbornik 1-9-2] za detalje.

Za ãitanje poruke, odaberite jednu od poruka
pritiskom na .

] OOddggoovvoorr:: MoÏete odgovoriti po‰iljatelju.

] PPrroosslliijjeeddii:: Odabranu poruku moÏete

proslijediti nekoj drugoj osobi.

] VVrraattii  ppoozziivv:: MoÏete nazvati po‰iljatelja.

] IIzzbbrrii‰‰ii:: MoÏete izbrisati poruku na zaslonu.

] IIzzvvaaddaakk:: MoÏete izdvojiti sliku, zvuk i tekst. 

Bit çe pohranjeni u Moju mapu (Moj folder) ili

imenik.

] PPrreegglleedd  iinnffoorrmmaacciijjaa:: MoÏete pogledati podatke

o primljenim porukama; Adresu po‰iljaoca,

Predmet (samo za multimedijalnu poruku),

Datum i vrijeme poruke, vrsta poruke, veliãina

poruke.

] PPoonnoovvii  ((ssaammoo  zzaa  MMMMSS  ppoorruukkee)):: MoÏete

ponovno pregledati multimedijalnu poruku.

] PPrriimmii  ((kkoodd  oobbjjaavvlljjeennee  ppoorruukkee)):: Ako je

Multimedijalna poruka stavljena na

Automatsko uãitavanje iskljuãeno moÏete

samo primiti obavijest. Da biste primili poruku,

trebate birati Izbornik (Primi).

IIzzllaazznnii  sspprreemmnniikk IIzzbboorrnniikk  11..44

U ovom izborniku moÏete vidjeti listu i sadrÏaj
poslanih poruka i provjeriti dali je prijenos bio
uspje‰an.

Kod svake poruke, sljedeçe su opcije moguçe
pritiskom na lijevu soft tipku [Opcije].

OOppiiss

MMS poslan

MMS nije poslan

MMS potvrda uspje‰ne isporuke

SMS poslan

SMS nije poslan

SMS potvrda uspje‰ne isporuke

TTiippkkaa
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PPoorruukkee  kkoojjee  ssuu  uussppjjee‰‰nnoo  pprreenneesseennee  iimmaajjuu

sslljjeeddeeççee  ooppcciijjee..

] vviiddii:: MoÏete pogledati odabranu poruku.

] PPrroosslliijjeeddii:: MoÏete proslijediti odabranu poruku

drugim primateljima.

] IIzzbbrrii‰‰ii:: Brisanje odabrane poruke iz odlaznog

spremnika.

] PPrreegglleedd  iinnffiioorrmmaaddiijjaa:: MoÏete pogledati detalje

odabrane poruke: naslov (samo za MMS

poruku), datum i vrijeme kad ste je poslali,

vrstu i veliãinu poruke, prioritet (samo za

MMS poruku) i primatelje.

] IIzzbbrrssii  ssvvee:: Brisanje svih poruka u odlaznom

spremniku.

PPoorruukkee  kkoojjee  ssuu  uu  ttiijjeekkuu  pprriijjeennoossaa  iimmaajjuu
sslljjeeddeeççee  ooppcciijjee.

] VViiddee:: MoÏete pogledati odabranu poruku.

] PPoossaalljjii:: Odaberite ovu opciju za slanje poruke.

] IIzzbbrriiss:: Otkaz prijenosa poruke i brisanje

poruke.

] PPoogglleeddaattii  iinnffoorrmmaacciijjuu::  MoÏete pogledati

informaciju odabrane poruke: naslov (samo

za MMS poruku), datum i vrijeme kad ste je

poslali, vrstu i veliãinu poruke, prioritet (samo

za slikovnu poruku) i primatelje.

] PPoossaalljjii  ssvvee..:: Slanje svih poruka koje su u

tijeku prijenosa.

] IIzzbbrriissaattii  ssvvee:: Otkaz svih prijenosa poruka i

brisanje svih.

RRaaddnnii  sspprreemmnniikk IIzzbboorrnniikk  11..55

MoÏete pregledati poruke spremljene u radni
spremnik. Te poruke su ispisane sa datumom i
vremenom kada su snimljene. Pregledavajte ih
uz pomoç navigacijskih tipki.

TTiippkkaa OOppiiss

Multimedijska poruka

Tekstualna poruka
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Svaka neposlana poruka ima sljedeçe opcije.
Pritisnite [Opcije].

] VViiddii:: MoÏete pogledati odabranu poruku.

] UUrreeddii:: MoÏete urediti odabranu poruku.

] PPoo‰‰llaalljjii:: Slanje odabrane poruke.

] IIzzbbrrii‰‰ii:: Brisanje odabrane poruke.

] PPrreegglleedd  iinnffoorrmmaacciijjaa:: MoÏete vidjeti informacije

o odabranoj poruci: Tema (samo za MMS),

vrijeme i datum, tip poruke i veliãinu, te

prioritet.

] IIzzbbrriissll  ssvvee:: Brisanje svih poruka iz radnog

spremnika.

PPrreesslluu‰‰aajj  ggoovvoorrnnuu  ppoo‰‰ttuu IIzzbboorrnniikk  11..66

Ovaj izbornik omoguçava vam brz naãin
pristupa va‰oj glasovnoj po‰ti (ako va‰a mreÏa
podrÏava tu opciju). Prije kori‰tenja ove funkcije,
morate unesti broj servera glasovne po‰te
va‰eg operatera. Primitkom glasov. poruke,
simbol çe se prikazati na zaslonu. Detalje
oko ovog servisa  provijerite sa va‰im
davateljem usluga / operaterom.

IInnffoo  ppoorruukkaa  IIzzbboorrnniikk  11..77

Poruke info usluga su poruke koje ‰alje mreÏa
GSM korisnicima. To su opçe informacije kao
‰to je vremenska prognoza, vijest o prometu,
taksijima, ljekarnama i dionicama. Svaka vrsta
informacija ima svoj broj; tako da moÏete
kontaktirati usluÏni centar unosom odreìenog
broja pripadajuçih informacija. Kad primite neku
info poruku na zaslonu çete vidjeti znak koji
Vam pokazuje da ste primili poruku ili se poruka
info centra odmah ispisuje. Da biste ponovno
vidjeli poruku ili ako niste u stanju ãekanja,
uãinite slijedeçi postupak;

ââiittaajj  (Izbornik 1.7.1)

Kada primite poruku od info usluge i odaberete
opciju âitaj na zaslonu çe se prikazati pristigla
poruka. Druge poruke moÏete listati tipkama 

, ili  [Sljedeçi].
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TTeemmee  (Izbornik 1.7.2)

] DDooddaajj  nnoovvii:: Ako odaberete ovaj izbornik

dodat çete kategoriju poruke u telefonsku

memoriju sa svojim imenom.

] VViiddii  ppooppiiss:: MoÏete vidjeti info poruke koje ste

izabrali i unijeli u memoriju. Pritiskom na 

[Dodaci], moÏete proãitati i izbrisati kategoriju

poruke koju ste unijeli.

] AAkkttiivvnnaa  lliissttaa::  MoÏete birati kategoriju info

poruka na vaÏeçem popisu pritiskom na tipku

Odabir.

OObbrraassccii IIzzbboorrnniikk  11..88

Nakon kreiranja obrazaca (tekst, multimedia,
potpis), moÏete ih koristiti odabirom na Ïeljeni
obrazac, te poslati kao poruku.

PPrreeddllooÏÏaakk  tteekkssttaa (Izbornik 1.8.1)

Predinstalirani obrasci.

••  NNaazzoovvii  mmee..

••  KKaassnniimm..  DDoollaazziimmuu

••  GGddjjee  ssii??

••  NNaa  ppuuttuu  ssaamm..

••  HHiittnnoo..JJaavvii  ssee..

••  VVoolliimm  ttee.

Sljedeçe su opcije moguçe.

] VViiddii:: Provjera odabranog obrasca.

] UUrreeddii:: Ureìivanje odabranog obrasca.

] PPii‰‰ii  ppoorruukkuu

- SSaassttaavvii  SSMMSS  PPoorruukkuu:: Koristite ovo za slanje

odabranog obrasca putem SMS-a.

- SSaassttaavvii  MMMMSS  PPoorruukkuu:: Koristite ovo za slanje

odabranog obrasca putem MMS-a.

] DDooddaajj  nnoovvii::  Odaberite ovu opciju za stvaranje

novog predlo‰ka.

] IIzzbbrrii‰‰ii:: Brisanje odabranog obrasca iz liste

tekstualnih obrazaca.

] IIzzbbrrii‰‰ii  ssvvee:: Brisanje svih obrazaca.
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MMuullttiimmeeddiijjaallnnii  pprreeddlloo‰‰ccii (Izbornik 1.8.2)

MoÏete napraviti slikovni predloÏak pritiskom

lijeve soft tipke [Dodati novu]. Slikovne obrasce

spremate kao obrasce za 

vrijeme stvaranja MMS poruke u Sastavi MMS

poruku (Pogledajte stranicu 31)

] VViiddii::  MoÏete pogledati slikovni obrazac.

] UUrreeddii::  MoÏete urediti slikovni obrazac.

] DDooddaajj  nnoovvii::  MoÏete dodati novi slikovni obrazac.

] PPii‰‰ii  PPoorruukkuu:: MoÏete napisati MMS poruku

pomoçu slikovnog obrazac.

] IIzzbbrrii‰‰ii:: Brisanje odabranog predlo‰ka s popisa

slikovnih predloÏaka.

] IIzzbbrrii‰‰ii  ssvvee::  Brisanje svih predloÏaka na

popisu.

PPoottppiiss (Izbornik 1.8.3)

11.. Pritisnite lijevu soft tipku [Uredi].

22.. Nakon unosa imena, pritisnite lijevu soft tipku
[OK].

33.. Unesite u telefon broj telefona, kuçni broj,
broj ureda, broj fax-a i e-mail adresu.

44.. Pritisnite lijevu soft tipku [Spremi].

Nakon sastavljanja obrasca za potpis, moÏete
pristupiti sljedeçim izbornicima pritiskom na
lijevu soft tipku [Opcije].

] UUrreeddii:: Ureìivanje potpisa.

] PPiissii  PPoorruukkuu:: MoÏete poslati va‰u poslovnu

karticu (vizitku) preko SMS-a, MMS-a ili

Bluetooth-a.

] IIzzbbrriissii:: Brisanje potpisa.
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PPoossttaavvkkee IIzzbboorrnniikk  11..99

TTeekkssttuuaallnnaa  ppoorruukkaa (Izbornik 1.9.1)

] VVrrssttee  ppoorruukkaa

TTeekksstt,,  GGllaass,,  FFaaxx,,  DDoommaaççii  ppaaggiinngg,,  XX..440000,,  EE--
mmaaiill,,  EERRMMEESS

Uobiãajena vrsta je TTeekksstt.. MoÏete pretvoriti
tekst u neki drugi oblik. Kontaktirajte usluÏni
centar radi informacija o dostupnosti ove
funkcije.

] RRookk  vvaalljjaannoossttii::  Ova usluga mreÏe Vam daje
moguçnost da odaberete koliko dugo çe
poruka biti ãuvana u usluÏnom centru.

] IIzzvvjjee‰‰ççee  iissppoorruukkee::  Ako odaberete Da moÏete
provjeriti da li je poruka uspje‰no predana.

] OOddooggoovvoorrii  pprreekkoo  iissttoogg  sseevviissnnoogg  cceennttrraa::  
Kad je poruka poslana, primatelj moÏe
odgovoriti, a usluÏni centar çe Vama
zaraãunati tro‰ak odgovora.

] SSMMSS  cceennttaarr::  Ako Ïelite poslati tekstualnu
poruku, moÏete primiti broj SMS centra preko
ovog izbornika.

MMuullttiimmeeddiijjsskkaa  ppoorruukkaa (Izbornik 1.9.2)

] PPrriioorriitteett:: MoÏete poslati poruku poslije
postavljanja nivoa prioriteta: Nizak, Normalan
i Visok.

] RRookk  vvaalljjaannoossttii:: Ova usluga mreÏe Vam
omoguçuje da odredite koliko çe dugo poruke
biti pohranjene u centru.

] IIzzvvjjee‰‰ççee  iissppoorruukkee:: Ako u ovom izborniku
odaberete Da, moÏete provjeriti da li je
poruka uspje‰no dostavljena.

] AAuuttoo  ddoowwnnllooaadd

UUkklljjuuããeennoo:: Poruke su preuzete automatski od
strane primatelja.

IIsskklljjuuããeennoo:: TraÏi od vas potvrdu da Ïelite
preuzeti poruku.

SSmmoo  vvllaassttiittaa  mmrreeÏÏaa:: Ako odaberete ovu
opciju, automatski çe se preuzimati poruke s
va‰e mreÏe. Ako je primljena poruka izvan
podruãja va‰e mreÏe, zatraÏit çe vas da
potvrdite preuzimanje poruku.

] PPoossttaavvkkee  mmrreeÏÏee::  Morate podesiti CSD ili
GPRS vezu ukoliko Ïelite preuzeti MMS sa
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servera. Ukoliko podesite MMS server, moÏete
postaviti URL za multimedijski server. MoÏete
postaviti 5 profila za povezivanja na server.

- PPooããeettnnaa  ssttrraanniiccaa:: Spajanje na  MMS centar
(MMSC).

- NNoossiitteelljj::  MoÏete postaviti nositelja
podataka.

• DDaattaa
• GGPPRRSS

- PPoossttaavvkkee  ppooddaattaakkaa::  Prikazat çe se kada
odaberete Data kao
nositelja.

- IIPP  aaddrreessaa::  Unesite Ïeljenu WAP adresu.

- PPoozziivvaannjjee  bbrroojjaa::  Unesite telefonski broj za
pozivanje WAP-gateway-a.

- KKoorriissnniiããkkii  IIDD::  Identifikacija za dial-up  server.

- ··iiffrraa::  Ovo je zahtijevana ‰ifra od va‰eg  dial-
up servera za va‰u identifikaciju.

- VVrrssttaa  ppoozziivvaa:: Odaberite tip data poziva:
Analogni ili Digitalni (ISDN)

- BBrrzziinnaa  ppoozziivvaa:: Odabir brzine poziva; 9600 ili
14400

- VVrriijjeemmee  ããeekkaannjjaa:: Trebate unesti vrijeme za
istek. Nakon tog unosa,
WAP servis çe biti
nedostupan, ako neki
podatak nije une‰en ili
prene‰en.

- GGPPRRSS  ppoossttaavvkkee:: Postavke su dostupne, ako
je GPRS odabran kao
nositelj.

- IIPP  aaddrreessaa::  Unesite Ïeljenu WAP adresu
servera.

- AAPPNN:: Unesite APN od GPRS-a.

- IIDD  KKoorriissnniikkaa::  Korisniãka identifikacija za
APN server.

- ··iiffrraa::  Zaporka potrebna za pristup va‰em
APN posluÏitelju. 

- VVrrssttaa  vveezzee:: Opcije za vrste veze su
Privremena ili Stalna i ovise o
serveru kojeg koristite.

- ppoossttaavvkkee  zzaa‰‰ttiittee:: Ovisno o prikljuãku na
izlaz, moÏete odabrati Da
ili Ne.
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] DDoozzvvoolljjeennii  ttiippoovvii

- OOssoobbnnoo::  Osobna poruka

- RReekkllaammee:: Komercijalne poruke

- IInnffoorrmmaacciijjee:: Neophodne informacije

CCeennttaarr  ggoovvoorrnnee  ppoo‰‰ttee  (Izbornik 1.9.3)

MoÏete primiti glasovnu poruku ako Va‰ usluÏni
centar pruÏa tu uslugu. Kad stigne nova
glasovna poruka na zaslonu se pojavi simbol
govorne po‰te. Molimo Vas da kod Va‰eg
usluÏnog centra provjerite detalje za ispunjenje
ove funkcije kako biste namjestili telefon u
skladu s njihovim zahtjevima.

11.. DrÏite tipku u stanju ãekanja.

22.. MoÏete provjeriti sljedeçe podizbornike.

] DDoommaaççii  cceennttaarr  ((HHoommee))::  Broj koji se zove u

svojoj mreÏi za slu‰anje govorne po‰te.

] RRooaammiinngg:: âak i ako ste u inozemstvu,

moÏete preslu‰ati govornu po‰tu ako imate

uslugu roaming-a.

IInnffoo  ppoorruukkaa (Izbornik 1.9.4)

(Ovisi o mreÏi i pretplati)

] PPrriimmii

- DDaa:: Ako odaberete ovaj izbornik Va‰ telefon
çe primiti informacijsku poruku.

- NNee:: Ako odaberete ovaj izbornik, Va‰ telefon
neçe vi‰e primati informacijske poruke.

] DDoojjaavvii  ppoozziivv

- DDaa:: Ako odaberete ovaj izbornik, Va‰ telefon
çe se oglasiti kad primite informacijsku
poruku.

- NNee:: Ako odaberete ovaj izbornik, Va‰ telefon
neçe dati zvuãni signal iako ste primili
informacijsku obavijest.

] JJeezziiccii

- MoÏete odabrati jezik koji Ïelite pritiskom na
[Uklj/Isklj]. Tada çe Va‰ telefon primati poruke
s informacijama na jeziku koji ste Vi odabrali.

PPuusshh  ppoorruukkee (Izbornik 1.9.5)

MoÏete odrediti opciju da li çete poruku primiti ili ne.
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PPooppiiss  ppoozziivvaa  

MoÏete provjeriti zapise propu‰tenih, primljenih i
biranih poziva samo ako va‰a mreÏa podrÏava
opciju Calling Line Identification (CLI) unutar
podruãja usluge.

Broj i ime (ako je dostupno) su prikazani
zajedno sa datumom i vremenom, za poziv koji
je bio uãinjen.

NNeeooddggoovvoorreennii  ppoozziivvii IIzzbboorrnniikk  22..11

Ova opcija vam omoguãuje pregled zadnjih 10
propu‰tenih poziva.Takoìer moÏete:

] Vidjeti propu‰teni poziv i pozvati ga, ili spremiti

ga u Kontakte.

] Unesite novo ime za broj i spremite ga u

Kontakte.

] Poslati poruku tom broju.

] Izbrisati poziv s popisa.

VVaaÏÏnnoo
] MoÏete izbrisati sve zapise poziva s popisa pomoçu

izbornika Brisanje posljednjih poziva (Izbornik 2.4).

PPrriimmlljjeennii  ppoozziivvii IIzzbboorrnniikk  22..22

Ova opcija vam omoguãuje pregled zadnjih 10
odgovorenih poziva. Takoìer moÏete:

] Vidjeti broj i pozvati ga, ili spremiti ga u
Kontakte.

] Unesite novo ime za broj i spremite ga u

Kontakte.

] Poslati poruku tom broju.

] Izbrisati poziv s popisa.

MoÏete izbrisati sve zapise poziva s popisa

pomoçu izbornika Brisanje posljednjih poziva

(Izbornik 2.4) 

BBiirraannii  bbrroojjeevvii  IIzzbboorrnniikk  22..33

Ova opcija vam omoguãuje pregled zadnjih 20
odlaznih poziva.Takoìer moÏete:

] Vidjeti broj i pozvati ga, ili spremiti ga u

Kontakte.

] Unesite novo ime za broj i spremite ga u

Kontakte.
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] Poslati poruku tom broju.

] Izbrisati poziv s popisa.

VVaaÏÏnnoo
] MoÏete izbrisati sve zapise poziva s popisa pomoçu

izbornika Brisanje posljednjih poziva (Izbornik 2.4).

BBrrii‰‰ii  zzaaddnnjjee  ppoozziivvee  IIzzbboorrnniikk  22..44

Koristite ovu opciju za brisanje posljednjih
propu‰tenih, odlaznih ili dolaznih poziva.
Takoìer moÏete izbrisati sve liste odjednom,
odabirom na Svi pozivi. 

TTaarriiffee  ppoozziivvaa  IIzzbboorrnniikk  22..55

TTrraajjaannjjee  ppoozziivvaa  (Izbornik 2.5.1)

Omoguãuje vam preled trajanja va‰ih dolaznih i

odlaznih poziva. Takoìer moÏete resetirati

brojaã poziva  odabirom na Resetiraj sve. Da bi

se sprijeãilo sluãajno resetiranje, telefon çe vas

ponovno traÏiti potvrdu brisanja. 

] ZZaaddnnjjii  ppoozziivv::  Trajanje posljednjeg poziva.

] SSvvii  ppoozziivvii:: Ukupno trajanje svih poziva, biranih

i primljenih od posljednjeg reseta brojaãa.

] PPrriimmlljjeennii  ppoozziivvii:: Trajanje dolaznih poziva.

] BBiirraannii  bbrroojjeevvii:: Trajanje odlaznih poziva.

] PPoonnii‰‰ttii  ssvvee:: Odaberite ovu opciju za brisanje

svih trajanja poziva.

TTrroo‰‰kkoovvii  ppoozziivvaa  (Izbornik 2.5.2)

Omoguçuje vam pregled tro‰kova zadnjeg
poziva, svih poziva, preostalog tro‰ka i reset
tro‰kova. Za reset svih tro‰kova potreban vam
je PIN2 kod.

PPoossttaavvkkee  (Izbornik 2.5.3)

(Ovisi o SIM)

] OOddrreeddii  ttaarriiffuu::  MoÏete odrediti valutu i jediniãnu

cijenu. Kontaktirajte svoj usluÏni centar da

dobijete naãin zaraãunavanja jediniãnih cijena.

Za biranje valute ili jedinice u ovom izborniku,

potreban Vam je PIN2.

] OOddrreeddii  kkrreeddiitt::  Ova usluga mreÏe omoguçava

Popis poziva 

P
o

p
is

 p
o

z
iv

a
 

C1150_CRO_1107  2006.2.18  9:30 AM  Page 42



4343

P
o

p
is

 p
o

z
iv

a
 

da odredite limit tro‰kova Va‰ih poziva

biranjem jediniãnih cijena. Ako odaberete

ââiittaajj,, bit çe prikazan broj preostalih jedinica.

Ako odaberete PPrroommiijjeennii,,  moÏete promijeniti

limit tro‰kova.

] AAuuttoomm..pprriikkaazz::  Ova usluga mreÏe omoguçuje

da automatski vidite tro‰ak zadnjih poziva.

Ako odaberete Uklj. moÏete vidjeti zadnji

tro‰ak kad je razgovor zavr‰en.

GGPPRRSS  iinnffoo  IIzzbboorrnniikk  22..66

Preko GPRS moÏete vidjeti koliãinu podataka
prebaãenih preko mreÏe. Osim toga, moÏete
vidjeti koliko vremena ste prikljuãeni na mreÏu.

TTrraajjaannjjee  ppoozziivvaa (Izbornik 2.6.1)

MoÏete provjeriti trajanje ZZaaddnnjjeegg  ppoozziivvaa  i SSvviihh
ppoozziivvaa.. MoÏete i resetirati timere poziva.

KKoolliiããiinnee  ppooddaattaakkaa (Izbornik 2.6.2)

MoÏete provjeriti PPoossllaannoo,,  pprriimmlljjeenniihh  ili ssvvii  i
RReesseettiirraattii  ssvvee..  
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U izborniku Profili moÏete promijeniti i
prilagoìavati tonove telefona za razne
dogaìaje, okruÏenja ili grupe pozivatelja. Postoji
‰est postojeçih profila: SSaammoo  vviibbrriirraacciijjaa,,  TTiihhoo,,
SSttaannddaarrddnnoo,,  GGllaassnnoo,,  SSlluu‰‰aalliiccaa  i AAuuttoommoobbiill..  
Svaki profil se moÏe prilagoditi.

Pritisnite lijevu soft tipku [Izbornik] i odaberite
Profili koristeçi lijevu/desnu navigacijsku tipku.

UUkklljjuuããii IIzzbboorrnniikk  33..XX..11

11.. Prikazan je popis profila.

22.. U popisu Profili izaberite profil koji Ïelite
ukljuãiti i stisnite lijevu soft tipku [Odaberi] ili
tipku OK.

33.. Zatim odaberite Ukljuãiti.

VVaaÏÏnnoo
] Kada su slu‰alice prikljuãene na telefon, Profil

Slu‰alice je automatski aktiviran.

ppooddee‰‰aavvaannjjee IIzzbboorrnniikk  33..XX..22

MoÏete pode‰avati profile oseim profila Samo
vibracija. Nakon odabira Ïeljenog profila,
pritisnite lijevu soft tipku ili tipku OK i odaberite
Pode‰avanje. Prikazat çe se sve opcije
pode‰avanja profila

] NNaaããiinn  ddoojjaavvee  ppoozziivvaa:: Postavite vrstu

upozorenja za dolazne pozive.

] TToonn  zzvvoonnaa:: Odabir Ïeljenog tona.

] GGllaassnnooççaa  zzvvoonnaa:: Odabir glasnoçe zvona.

] NNaaããiinn  ddoojjaavvee  ppoorruukkee:: Postavite vrstu

upozorenja za primanje poruke.

] ZZvvuukk  ppoorruukkee::  Odabir Ïeljenog tona.

] GGllaassnnooççaa  ttiippkkii:: Odredite glasnoçu tona za

tipkovnicu.

] ZZvvuukk  ttiippkkee:: Odaberite Ïeljeni ton za

tipkovnicu.

] FFlliipp  zzvvuukk:: Pode‰avanje tona za otvaranje

poklopca telefona.

PPrrooffiillii  

P
ro
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] GGllaassnnooççaa  zzvvuukkaa  eeffeekkaattaa:: Odredite glasnoçu

zvuka efekta.

] UUkklljj//IIsskklljj  --  ggllaassnnooççaa:: Odredite glasnoçu tona

kod ukljuãivanja/iskljuãivanja telefona.

] AAuuttoo..ooddggoovvoorr:: Ova funkcija çe biti dostupna

samo kada je telefon spojen sa slu‰alicama.

• IIsskklljjuuããeennoo::  Telefon se neçe javiti automatski.

• NNaakkoonn  55  sseekk:: Telefon çe automatski

odgovoriti nakon 5 sekundi.

• NNaakkoonn  1100  sseekk::  Telefon çe automatski

odgovoriti nakon 10 sekundi.

PPrreeiimmeennuujj IIzzbboorrnniikk  33..XX..33

MoÏete preimenovati profil i dati mu naziv koji
god Ïelite.

VVaaÏÏnnoo
] Profili SSaammoo  vviibbrriirraannjjee,,  SSlluu‰‰aalliiccaa i AAuuttoo ne mogu se

preimenovati.

11.. Za promjenu naziva profila, doìite do profila

na popisu profila i odaberite Preimenovati.

22.. Unesite Ïeljeno ime i stisnite tipku OK ili lijevu

soft tipku [OK].
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PPoossttaavvkkee

MoÏete namjestiti sljedeçe izbornike prema
svojim Ïeljama.

DDaattuumm  &&  vvrriijjeemmee  IIzzbboorrnniikk  44..11

MoÏete odrediti funkcije s obzirom na datum i
vrijeme.

DDaattuumm  (Izbornik 4.1.1)

MoÏete unijeti toãan datum.

OObblliikk  ddaattuummaa  (Izbornik 4.1.2)

MoÏete odrediti oblik datuma npr.: 
DDDD//MMMM//GGGGGGGG,,  MMMM//DDDD//GGGGGGGG,,
GGGGGGGG//MMMM//DDDD..  
(D: Dan / M: Mjesec / G: Godina)

PPoossttaavv  vvrreemmeennaa (Izbornik 4.1.3)

Unesite toãno vrijeme.

1122hh--2244hh (Izbornik 4.1.4)

MoÏete namjestiti 12- satno ili 24- satno
vrijeme.

PPoossttaavvkkee  tteelleeffoonnaa  IIzzbboorrnniikk  44..22

MoÏete odrediti funkcije vezane uz telefon.

PPoozzaaddiinnaa (Izbornik 4.2.1)

MoÏete odabrati slike za pozadinu u stanju
ãekanja.

- ZZaaddaannoo::  MoÏete odabrati sliku ili pokretni
crteÏ za pozadinu pritiskom na ili .

- MMoojjaa  mmaappaa  ((MMoojj  ffoollddeerr))::  MoÏete odabrati
sliku ili animaciju za pozadinu.

PPoozzddrraavvnnaa  ppoorruukkaa  (Izbornik 4.2.2)

Ako odaberete UUkklljj.. moÏete ispisati tekst koji çe
se vidjeti u stanju ãekanja.

JJeezziiccii (Izbornik 4.2.3)

MoÏete mijenjati jezik koji se pojavljuje na
zaslonu. Ova promjena çe utjecati i na Unos
jezika.
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PPoozzaaddiinnsskkoo  ssvvjjeettlloo  (Izbornik 4.2.4)

MoÏete odrediti koliko dugo çe svijetliti
pozadinsko svjetlo.

LLCCDD  kkoonnttrraasstt  (Izbornik 4.2.5)

MoÏete odrediti jaãinu svjetla na LCD zaslonu
pritiskom na , .

IInnffoo..  pprroozzoorr (Izbornik 4.2.6)

MoÏete unaprijed vidjeti stanje odabranog
izbornika prije nego ga otvorite. Stanje se vidi
na dnu zaslonu.

IIzzbboorrnniikk  bboojjaa (Izbornik 4.2.7)

MoÏete odabrati boju izborniku meìu
mnogobrojnim kombinacijama.

LLEEDD  iinnddiikkaattoorr  (Izbornik 4.2.8)

Kada je LED indikator ukljuãen, tada svijetli
(blica) uz uvjet da je servis (signal) dostupan.

IImmee  mmrreeÏÏee  (Izbornik 4.2.9)

Ako ukljuãite uslugu tada çe na zaslonu biti
prikazano ime va‰eg operatera u standby
modu.

PPoossttaavvkkee  ppoozziivvaa  IIzzbboorrnniikk  44..33

MoÏete uãiniti promjene u izborniku u vezi
poziva sa [Odabir] u u izborniku Postavke.

PPrreeuussmmjjeerraavvaannjjee  ppoozziivvaa  (Izbornik 4.3.1)

Ova usluga omoguçuje preusmjeravanje
dolaznih glasovnih poziva, fax i PC poziva na
neki drugi broj. 
Za detalje, kontaktirajte svoj usluÏni centar.

] SSvvii  ggllaassoovvnnii  ppoozziivvii::  Preusmjerava sve

glasovne pozive.

] AAkkoo  zzaauuzzeettoo:: Preusmjerava sve pozive ako

razgovarate.

] AAkkoo  nneemmaa  ooddggoovvoorraa::  Preusmjerava pozive na

koje niste odgovorili.

] AAkkoo  jjee  nneeddoossttuuppnnoo:: Preusmjerava poziv ako
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Postavke

ste iskljuãili mobitel ili ste izvan mreÏe.

] SSvvii  ddaattaa  ppoozziivvii::  Sve preusmjerava na broj s

PC prikljuãkom.

] SSvvii  ffaaxx  ppoozziivvii::  Sve preusmjerava na broj s fax

prikljuãkom.

] OOttkkaaÏÏii  ssvvee:: Otkazuje sve usluge

preusmjeravanja.

PPooddiizzbboorrnniiccii

Preusmjeravanje poziva ima sljedeçe
podizbornike.

] UUkklljjuuããii:: Ukljuãi odgovarajuçu uslugu.

- UU  cceennttaarr  ggllaassoovvnnee  ppoo‰‰ttee:: Prosljeìuje u
centar govorne po‰te. To ne vrijedi kod
izbornika Svi PC pozivi i Svi fax pozivi.

- NNaa  ddrruuggii  bbrroojj:: Odreìuje broj na koji se
preusmjerava.

- NNaa  ggllaavvnnii  bbrroojj::  MoÏete provjeriti posljednjih
5 preusmjerenih poziva.

] OOdduussttaannii::  Iskljuãi odreìenu uslugu.

] PPrroovvjjeerrii  ssttaattuuss:: MoÏete vidjeti da li je

odreìena usluga ukljuãena ili ne.

NNaaããiinn  ooddggoovvoorraa  (Izbornik 4.3.2)

] OOttvvaarraannjjeemm  tteelleeffoonnaa

Ako odaberete ovaj izbornik moçi çete
odgovoriti na poziv otvaranjem poklopca.

] PPrriittiissnnii  ttiippkkuu

Ako odaberete ovaj izbornik moçi çete
odgovoriti na poziv pritiskom na bilo koju tipku
osim tipkom [Kraj].

] SSaammoo  ttiippkkaa  ‰‰aalljjii

Ako odaberete ovaj izbornik moçi çete
odgovoriti na poziv tipkom [·alji].

··aalljjii  mmoojj  bbrroojj  (Izbornik 4.3.3)

(ovisno o mreÏi i pretplati)

] UUkklljjuuããeennoo

MoÏete svoj broj poslati nekoj osobi. Va‰ broj
telefona çe se prikazati na zaslonu telefona
primatelja.
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] IIsskklljjuuããeennoo

Va‰ telefonski broj neçe biti prikazan.

] PPoossttaavvii  ppoo  mmrreeÏÏii

Ako odaberete ovu moguçnost, moÏete slati
svoj broj ovisno o usluzi s dvije linije kao ‰to
su linija 1 i linija 2.

PPoozziivv  nnaa  ããeekkaannjjuu  (Izbornik 4.3.4)

(ovisno o mreÏi)

MreÏa çe vas obavijestiti o novom dolaznom

pozivu, kada imate poziv na liniji. Odaberite

Ukljuãi za zahtjev prema mreÏi za aktivaciju

usluge Poziv na ãekanju ili OtkaÏi za zahtjev

prema mreÏi za isljuãenje Poziva na ãekanju.

Opcija Vidi status vam omoguçuje provjeru

trenutnog stanja.

MMiinnuuttnnii  ppooddssjjeettnniikk (Izbornik 4.3.5)

Ako odaberete Ukljuãi, moÏete provjeriti trajanje
poziva jer se svaku minutu razgovora ogla‰ava
zvuãni signal.

AAuuttoo..ppoonn..bbiirraannjjee (Izbornik 4.3.6)

] UUkklljjuuããeennoo

Ako je ova funkcija ukljuãena, telefon çe sam
poku‰ati ponovno nazvati u sluãaju da veza
nije uspostavljena.

] IIsskklljjuuããeennoo

Telefon neçe poku‰ati ponovno nazvati ako
veza nije uspostavljena.
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Postavke

ZZaattvvoorreennaa  ZZaattvvoorreennaa  kkoorriissnniiããkkaa
ggrruuppaabb (Izbornik 4.3.7)

(ovisno o mreÏi)

SuÏava broj osoba koje moÏete nazvati na one
koje pripadaju odreìenoj grupi. Ako se koristi
ova funkcija, svakom odlaznom pozivu se
pridruÏuje indeks grupe. Ako je indeks grupe
odreìen, koristi se za sve odlazne pozive. Ako
indeks grupe nije odreìen, mreÏa çe koristiti
svoj indeks (poseban indeks koji je pohranjen u
mreÏi). 

] PPoossttaavvii:: Odreìivanje odabranog indeksa za

zatvorenu grupu.

] UUrreeddii:: Ureìivanje indeksa i imena zatvorene

grupe.

] IIzzbbrriissii:: Brisanje odabrane zatvorene grupe.

] IIzzbbrriissii  ssvvee:: Brisanje svih zatvorenih grupa.

SSiigguurrnnoossnnee  ppoossttaavvkkee IIzzbboorrnniikk 44..44

ZZaahhttjjeevv  PPIINN  kkooddaa (Izbornik 4.4.1)

U ovom izborniku, moÏete namjestiti da telefon
traÏi PIN Va‰e SIM kartice kod ukljuãenja
telefona. Ako se odabere ova funkcija, morat
çete unijeti PIN.

11.. Odaberite zahtjev za PIN-om u izborniku
Sigurnosnih postava, tada pritisnite 
[Odabir].

22.. Odredite UUkklljjuuããeennoo  //  IIsskklljjuuããeennoo..

33.. Ako Ïelite promijeniti odabrano, trebate unijeti
PIN kod ukljuãenja telefona.

44.. Ako vi‰e od tri puta unesete krivi PIN telefon
çe se zakljuãati. Ako je PIN blokiran,
potrebno je unijeti ‰ifru PUK.

55.. ·ifru PUK moÏete unijeti 10 puta. Ako vi‰e od
10 puta unesete krivu ‰ifru PUK, neçete moçi
otkljuãati telefon. Morat çete kontaktirati
usluÏni centar.
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ZZaakklljjuuããaavvaannjjee  (Izbornik 4.4.2)

MoÏete upotrijebiti sigurnosnu ‰ifru kako biste
sprijeãili neovla‰teno kori‰tenje telefona. Svaki
put kad ukljuãite telefon, on çe traÏiti ‰ifru ako
ste odabrali UUkklljj.. Ako odaberete AAuuttoommaattsskkii,,
telefon çe traÏiti sigurnosnu ‰ifru samo kod
mijenjanja SIM kartice.

ZZaabbrraannaa  ppoozziivvaa  (Izbornik 4.4.3)

Zabrana poziva spreãava da se zove ili prima
odreìena kategorija poziva. Ova funkcija
zahtijeva lozinku za zabranu poziva. Vidjet çete
sljedeçe podizbornike.

] SSvvii  iizzllaazznnii

Zabrana poziva za sve odlazne pozive.

] OOddllaazznnii  mmeeììuunnaarrooddnnii  ppoozziivv

Zabrana za sve odlazne meìunarodne
pozive.

] OOddllaazznnii  mmeeììuunnaarrooddnnii  ppoozziivv--oossiimm  uu  vvllaassttiittuu

ddrrÏÏaavvuu

Zabrana za sve meìunarodne odlazne pozive
osim svoje vlastite mreÏe.

] SSvvii  ddoollaazznnii

Zabrana svih dolaznih poziva.

] DDoollaazznnii  uu  rrooaammiinngg

Zabrana svih dolaznih poziva za vrijeme 
roaming-a.

] OOttkkaaÏÏii  ssvvee

MoÏete otkazati sve funkcije zabrane.

] PPrroommiijjeennaa  ··iiffrree

MoÏete promijeniti lozinku za uslugu Zabrane
poziva.

SSvvaakkii  iizzbboorrnniikk  zzaabbrraannee  iimmaa  sslljjeeddeeççee

ppooddiizzbboorrnniikkee::

• UUkklljjuuããii

Omoguçuje da se od mreÏe zatraÏi restrikcija
poziva.

• OOdduussttaannii

Restrikcija se otkazuje.

• PPrreevvjjeerrii  ssttaattuuss

Provjera da li su pozivi zabranjeni ili ne.
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Postavke

FFiikkssnnii  bbrroojj (Izbornik 4.4.4)

(ovisno o SIM kartici)

MoÏete zabraniti odlazne pozive osim na samo
jedan broj. Brojevi su za‰tiçeni ‰ifrom PIN2.

] AAkkttiivviirraajj

MoÏete odrediti koji brojevi se mogu zvati.

] PPoonniissttii

MoÏete iskljuãiti funkciju zvanja samo
odreìenih brojeva.

] PPooppiiss  bbrroojjeevvaa

MoÏete pregledati popis brojeva namijenjenih
za zvanje.

PPrroommjjeennii  kkoodd (Izbornik 4.4.5)

PIN je kratica za Osobni identifikacijski broj koji
se koristi da bi se sprijeãilo neovla‰teno
kori‰tenje telefonom.

MoÏete promijeniti ulazne ‰ifre: PPIINN,,  PPIINN22,,
SSiigguurrnnoossnnaa  kkoodd..

11.. Ako Ïelite promijeniti sigurnosnu ‰ifru /PIN2
unesite svoju osnovnu ‰ifru i tada pritisnite

[OK].

22.. Unesi novu sigurnosnu ‰ifru /PIN2 i potvrdite
ih.

PPoossttaavvkkee  mmrreeÏÏee  IIzzbboorrnniikk  44..55

MoÏete odabrati mreÏu koja çe biti registrirana
automatski ili ruãno. 
Uobiãajeno je da se odabir stavi na Automatski.

AAuuttoommaattsskkii  (Izbornik 4.5.1)

Ako odaberete Automatski naãin, telefon çe
automatski traÏiti i odabrati mreÏu za Vas. Kad
ste jednom odabrali Automatski, naãin çe se
primjenjivati iako iskljuãujete i ukljuãujete
telefon.
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RRuuããnnoo (Izbornik 4.5.2)

Telefon çe pronaçi moguçe mreÏe i pokazati
popis. Tada moÏete odabrati mreÏu koju Ïelite,
ako ta mreÏa ima roaming s operaterom Va‰e
domaçe mreÏe. Telefon Vam daje moguçnost
da odaberete drugu mreÏu ako niste uspjeli
dobiti pristup odabranoj mreÏi.

PPrriioorriitteettnnoo (Izbornik 4.5.3)

MoÏete sastaviti popis mreÏa koje biste Ïeljeli
koristiti i aparat çe se poku‰ati registrirati u prvoj,
prije nego poku‰a druge mreÏe. Ovaj popis se
radi prema veç postojeçem popisu u aparatu s
poznatim mreÏama.

GGPPRRSS  ppoossttaavvkkee  IIzzbboorrnniikk  44..66

MoÏete postaviti GPRS postavke ovisno o
raznim situacijama.

UUkklljjuuããeenn (Izbornik 4.6.1)

Ako odaberete ovaj meni, telefon je pode‰en na
GPRS mreÏu odmah po ukljuãenju telefona.

Pokretanjem WAP-a ili PC dial-up aplikacije
moguçe je preno‰enje podataka. Kada
prekinete aplikaciju veza izmeìu telefona i
mreÏe se prekida, no registracija na GPRS
ostaje i dalje.

KKaaddaa  zzaattrreebbaa  (Izbornik 4.6.2)

Ako odaberete ovu opciju, GPRS veza se
uspostavlja kada se spajate sa WAP servisom i
zatvara kada prekidate sa WAP servisom.

PPoonnii‰‰ttii  ppoossttaavvkkee IIzzbboorrnniikk  44..77

MoÏete povratiti sve poãetne tvorniãke
postavke. Potrebna Vam je sigurnosna ‰ifra da
biste to uãinili.
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SSaatt  zzaa  aallaarrmm  IIzzbboorrnniikk  55..11

(Budilica)

MoÏete namjestiti 5 alarma da se ukljuãe u
odreìeno vrijeme.

11.. Odaberite UUkklljj..  i unesite vrijeme koje Ïelite.

22.. Odaberite vrijeme ponavljanja: JJeeddnnoomm,,
PPoonn~PPeett,,  PPoonn--SSuubb,,  SSvvaakkii  ddaann..

33.. Odaberite Ïeljeni ton i pritisnite [OK].

44.. Uredite naziv buìenja i pritisnite [OK].

KKaalleennddaarr IIzzbboorrnniikk  55..22

Kad odaberete ovaj izbornik, pojavit çe se
kalendar. Kockati kursor nalazi se na trenutnom
datumu. MoÏete pomicati kursor na druge
datume pomoçu navigacijskih tipki. Na
kalendaru, moÏete koristiti sljedeçe tipke.

MoÏete unijeti obvezu ili bilje‰ku u raspored
pritiskom na lijevu soft tipku [Opcije].

] DDooddaajj  nnoovvoo:: Odaberite ovu opciju za unos

nove obveze ili bilje‰ke. Nakon unosa

obveze ili bilje‰ke, datum je oznaãen drugom

bojom i “ ” bit çe prikazani u donjem

desnom kutu zaslona. Ova funkcija vas

podsjeça na obvezu. Telefon çe oglasiti

alarmni zvuk ako postavite tu opciju na

telefonu.

] VViiddii::  Prikazuje obvezu ili bilje‰ku za odabrani

dan. Stisnite lijevu soft tipku [Opcije] za

ureìenje ili brisanje zabilje‰ke koju ste

odabrali.

] VViiddii  ssvvee::  Prikazuje sve zabilje‰ke koje su

unesene u telefon. Pomoçu navigacijskih

tipki gore/dolje pretraÏujte svoje zabilje‰ke.

] BBrrii‰‰ii  PPrroo‰‰llee::  Odaberite ovu opciju za brisanje

isteklih zabilje‰ki o kojima vas je telefon veç

obavijestio. ZatraÏit çe vas da potvrdite tu

radnju.

RRookkoovvnniikk  
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vraça za godinu unazad.

prelazi u slijedeçu godinu.

vraça jedam mjesec unazad.

prelazi u sljedeçi mjesec.

Svaki
stisak
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] IIzzbbrrii‰‰ii  ssvvee::  Odaberite ovu opciju za brisanje

svih obveza i biljeÏaka. ZatraÏit çe vas da

potvrdite tu radnju.

IImmeenniikk  IIzzbboorrnniikk  55..33

TTrraaÏÏii  (Izbornik 5.3.1)

(Poziv preko imenika)

11.. U stanju ãekanja pritisnite [Imena].

22.. TTrraaÏÏiittee pritiskom na [Odabir].

33.. Unesite ime osobe ãiji broj ili e-mail adresu
Ïelite pronaçi ili odaberite ‘Popis’ da
pregledate imenik.

44.. Brzo traÏenje je moguçe ako unesete samo
poãetno slovo imena ili broja koji Ïelite naçi.

55.. Ako Ïelite unijeti, izbrisati ili kopirati neku
stavku, ili dodati glas odaberite [Dodaci].
Prikazat çe se sljedeçi izbornik.

• UUrreeddii:: MoÏete unijeti ime, broj, fax ili e-mail
pritiskom na [OK].

• PPii‰‰ii  ppoorruukkuu:: Nakon ‰to ste na‰li broj koji
Ïelite, moÏete poslati poruku na taj broj.

• KKooppiirraajj:: MoÏete kopirati stavku sa SIM
kartice na telefon i obrnuto.

• GGllaavvnnii  bbrroojj:: MoÏete odabrati jedan od
brojeva: mobitel, kuçni ured, onaj koji ãesto
koristite. Glavni broj çe biti prvi prikazan ako
odaberete ovu funkciju.

• IIzzbbrrii‰‰ii:: MoÏete izbrisati odreìenu stavku.

DDooddaajj  nnoovvii (Izbornik 5.3.2)

S ovom funkcijom moÏete dodavati nove stavke
u imenik. Telefonska memorija ima 200 brojeva.
Memorija SIM kartice ovisi o usluÏnom centru. 

U telefonskoj memoriji moÏete upisati do 20
znakova za ime i znakove pohraniti na SIM
karticu. Broj znakova ovisi o SIM kartici.

11.. Prvo otvorite imenik pritiskom na [Imena]
u stanju ãekanja.

22.. Oznaãite DDooddaajj  nnoovvii,, i pritisnite [Odabir].

33.. Odaberite memoriju na koju ga Ïelite
spremiti: SSIIMM ili TTeelleeffoonn.. Ako odaberete
telefon, morate odabrati koji broj Ïelite da
bude Glavni broj.
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Rokovnik

aa.. Pritisnite [OK] za unos imena.

bb.. Pritisnite [OK], zatim unesite broj.

cc.. Pritisnite [OK].

dd.. MoÏete odrediti grupu za taj broj , :

ee.. MoÏete odrediti znak ili sliku za taj broj
pritiskom na tipke , , , .

GGrruuppee  (Izbornik 5.3.3)

MoÏete upisati 20 ãlanova u jednu grupu.
Postoji 7 grupa u koje moÏete upisivati.

11.. U stanju ãekanja pritisnite [Imena].

22.. Doìite do stavke Grupe i pritisnite 
[Odabir], i pojavit çe se popis
grupe.

33.. Odaberite ime koje Ïelite za grupu 
[Odabir].

] PPooppiiss  ããllaannoovvaa::  Pokazuje osobe koje ste
odabrali.

] ZZvvoonnoo  ggrruuppee::  MoÏete odabrati vrstu tona
zvona za tu grupu.

] IIkkoonnaa  ggrruuppee::  MoÏete odabrati razliãite ikone za
pojedine grupe.

] DDooddaajj  ããllaannaa::  MoÏete dodati novu osobu u
grupu. Svaka grupa ne moÏe imati vi‰e od 20
ãlanova.

] UUkklloonnii  ããllaannaa::  MoÏete neku osobu maknuti iz
grupe, ali njegovo çe ime i broj i dalje ostati u
imeniku.

] PPrreeiimmeennuujj::  MoÏete promijeniti ime grupe.

BBrrzzoo  bbiirraannjjee  (Izbornik 5.3.4)

Svakoj tipki od do moÏete dodati ime
iz kontakta. MoÏete ostvariti poziv direktno
pritiskom ovih tipki.

11.. Prvo otvorite imenik pritiskom na [Imena]
u stanju ãekanja.

22.. Doìite do BBrrzzoo  bbiirraannjjee i pritisnite 
[Odabir].

33.. Ako Ïelite dodati neki broj, odaberite PPrraazznnoo..
Tada moÏete traÏiti ime u imeniku.

44.. Odaberite ime za brzo biranje i odaberite
PPrroommiijjeennii ili Izbri‰i za promjenu imena.
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] PPrroommiijjeennii:: MoÏete odrediti novi broj za tipku.

] IIzzbbrrii‰‰ii::  MoÏete izbrisati pridruÏeni telefonski broj.

PPoossttaavvkkee  (Izbornik 5.3.5)

11.. Pritisnite [Imena] u stanju ãekanja.

22.. Doìite do Postavi, zatim pritisnite 
[Odabir].

] PPoossttaavvii  mmeemmoorriijjuu
Doìite do Odredi memorij u, zatim pritisnite

[Odabir].

- Ako odaberete Promjenljiv, kod dodavanja
broja, aparat çe pitati gdje da ga spremi.

- Ako odaberete SIM ili Telefon, telefon çe
broj spremiti na SIM ili telefon.

] TTrraaÏÏii  ppoo
Oznaãite TraÏi po, zatim pritisnite 
[Odabir].

- Ako odaberete Promjenljiv, telefon çe pitati
kako da traÏi.

- Ako odaberete Ime ili Broj, telefon çe traÏiti
po imenu odnosno broju.

] OOppcciijjee  pprreegglleeddaa
Doìite do Pregled dodataka, zatim pritisnite

[Odabir].

- SSaammoo  nnaazziivv:: Popis u imeniku pokazuje
samo imena.

- SSaa  sslliikkaammaa:: Popis u imeniku ima
informacije sa slovima i slikama.

- IImmee  ii  bbrroojj:: Prilikom pretraÏivanja Imenika,
lista imena çe prikazivati Ime i Broj na
zaslonu.

KKooppiirraajj  ssvvee  (Izbornik 5.3.6)

MoÏete kopirati/Prebacivati stavke sa SIM
memorije na memoriju telefona i obrnuto.

11.. Prvo otvorite imenik tipkom [Imena] u
stanju ãekanja.

22.. Doìite do Kopiraj sve, zatim pritisnite 
[Odabir] za ulaz u izbornik.

] SSaa  SSIIMM  nnaa  tteell:: MoÏete kopirati sve stavke iz
SIM memorije na memoriju telefona.

] SSaa  tteelleeffoonnaa  nnaa:: MoÏete kopirati sve stavke iz
memorije telefona na SIM karticu.
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Rokovnik 

33.. MoÏete vidjeti sljedeçe podizbornike.

] ZZaaddrrÏÏii  iizzvvoorrnniikk:: Kod kopiranja ostaje saãuvan
originalni broj.

] IIzzbbrrii‰‰ii  oorriiggiinnaall:: Kod kopiranja originalni broj çe
biti izbrisan.

IIzzbbrrii‰‰ii  ssvvee  (Izbornik 5.3.7)

MoÏete izbrisati sve unose na SIM kartici i/ili na
telefonu. Ova funkcija zahtijeva sigurnosni kod.
Stisnite za povrat na stanje ãekanja.

IInnffoorrmmaacciijjee  (Izbornik 5.3.8)

] SSeerrvviissnnii  bbrroojj  ooppeerraatteerraa

Koristite ovu funkciju za pristup specijalnom
popisu usluga koje nudi operator Va‰e mreÏe 
(ako to SIM kartica podrÏava).

11.. Otvorite imenik pritiskom na [Imena]
dok ne telefonirate i odaberite IInnffoorrmmaacciijjee..

22.. Doìite do SSeerrvviissnnii  bbrroojj  ooppeerraatteerraa i pritisnite
[Odabir] za ulaz.

33.. Dobit çete imena dostupnih usluga.

44.. Sa i tipkama odaberite uslugu i
pritisnite   [·alji].

] SSttaannjjee  mmeemmoorriijjee

Ova funkcija omoguçuje da vidite koliko
slobodnih i iskori‰tenih mjesta ima u Va‰em
imeniku.

] VVllaassttiittii  bbrroojj  ((oovviissii  oo  SSIIMM  kkaarrttiiccii))

MoÏete provjeriti svoj vlastiti broj na SIM
kartici.
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ZZaabbaavvaa  &&  AAllaattii

FFaavvoorriittii IIzzbboorrnniikk  66..11

MoÏete direktno uçi u taj izbornik ako pritisnete
tipku  ( ). Ako Ïelite upisati neki izbornik u
Favoriti, odaberite <Prazno> na popisu. Ako taj
izbornik veç postoji, pokazuju se ove opcije: 

] OOddaabbiirr:: Ukljuãuje izbornik koji ste odabrali.

] PPrroommiijjeennii:: Mijenja izbornik koji ste odabrali.

] IIzzbbrrii‰‰ii:: Bri‰e sve odabrane izbornike.

] IIzzbbrrii‰‰ii  ssvvee:: Bri‰e sve izbornike na popisu u

izborniku Osobno.

] IInnffoorrmmaacciijjee::  Pregled podataka o izbornicima.

IIggrree  IIzzbboorrnniikk  66..22

Va‰ telefon nudi zabavne igre.

VVaaÏÏnnoo
] Koriste se razliãite tipke za pojedinu igru. Svaka igra

ima ekrane koji obja‰njavaju glavne tipke za igranje.
Ostale uobiãajene tipke su niÏe pokazane.

KKaallkkuullaattoorr  IIzzbboorrnniikk  66..33

Kalkulator izvr‰ava osnovne aritmetiãke
funkcije: zzbbrraajjaannjjee,,  oodduuzziimmaannjjee,,  mmnnooÏÏeennjjee i
ddiijjeelljjeennjjee.

11.. Unesite prvi broj pomoçu brojãanih tipki.

22.. Stisnite navigacijsku tipku za Ïeljenu
matematiãku funkciju.
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FFuunnkkcciijjee  uuoobbiiããaajjeenniihh  ttiippkkii

: Natrag

: Pauza ili vraçanje u igru
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Zabava & Alati

VVaaÏÏnnoo
] Za brisanje pogre‰aka ili brisanje prikaza, stisnite

tipku .

] Za ubacivanje decimalne toãke, stisnite tipku .

] Za ubacivanje minusa, stisnite tipku .

33.. Za dobivanje rezultata, stisnite lijevu soft
tipku [Rezultat] ili tipku OK.

44.. Nakon izraãuna, pritisnite lijevu soft tipku
[Reset] za povratak u poãetno stanje.

MMoojjaa  mmaappaa IIzzbboorrnniikk  66..44

Omoguçuje pregled snimljenih slika i zvukova
koji se mogu koristiti za pozadinu ili ton zvona.
MoÏete pogledati, slu‰ati, izbrisati ili
preimenovati podatke koje ste skinuli s
interneta.

SSlliikkaa (Izbornik 6.4.1)

] UUkklljj..zzaa    ppoozzaaddiinnuu::  Odabrana slika moÏe biti

postavljena za pozadinu.

] SSaassttaavvii  MMMMSS  ppoorruukkuu:: Preuzeta slika moÏe biti

poslana MMS-om.

ZZvvuukkoovvii (Izbornik 6.4.2)

MMoojjii  zzvvuukkoovvii

] PPoossttaavvii  zzaa  zzvvoonnoo::  Ovdje postavljate melodiju

zvona, odabirom na trenutno zvono.

] SSaassttaavvii  SSMMSS//MMMMSS  ppoorruukkuu:: Melodija moÏe biti

poslana preko SMS ili MMS poruke.
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KKoonnvveerrttoorr  jjeeddiinniiccaa  
IIzzbboorrnniikk  66..55

Pretvara bilo koje mjere u one koje Ïelite.
Postoje 4 kategorije koje se mogu pretvarati :
DDuuÏÏiinnaa,,  PPoovvrr‰‰iinnaa,,  MMaassaa VVoolluummeenn..

11.. Kategoriju moÏete odabrati tipkom 
[Mjera] .

22.. Odaberite standardnu vrijednost s , .

33.. Odaberite jedinicu koju Ïelite pretvoriti tipkom
i .

44.. MoÏete provjeriti pretvorenu vrijednost za
mjeru koju Ïelite. Isto tako moÏete unijeti
decimalni broj s tipkom .

VVrreemmeennsskkee  zzoonnee IIzzbboorrnniikk  66..66

MoÏete vidjeti vrijeme u svim svjetskim
gradovima.

11.. Odaberite grad koji pripada odreìenoj
vremenskoj zoni s , .

22.. MoÏete namjestiti toãno vrijeme za grad koji
Ïelite, ako pritisnete [Potvrdi].

DDiikkttaaffoonn IIzzbboorrnniikk  66..77

Glasovna memorija omoguçuje da se snimi 10
glasovnih poruka, a svaka traje 20 sekundi.

SSnniimmaajj  (Izbornik 6.7.1)

11.. MoÏete snimiti glas u izborniku Snimka glasa
ili ako drÏite tipku u stanju ãekanja.

22.. Kad snimanje poãne, pojavljuje se poruka
Snima i koliko je preostalo vremena.

33.. Ako Ïelite zavr‰iti snimanje pritisnite
[Spremi].

44.. Utipkajte naslov poruke i pritisnite [OK].
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Zabava & Alati

VViiddii  ppooppiiss (Izbornik 6.7.2)

Telefon prikazuje listu glasovnih bilje‰ki, poãev‰i
sa sa zadnjom bilje‰kom. MoÏete poslu‰ati ili
izbrisati spremljenu bilje‰ku, ili je poslati sa
MMS-om pritiskom na lijevu soft tipku (Opcije).
Takoìer moÏete izbrisati sve glasovne bilje‰ke.

SSttaattuuss  mmeemmoorriijjee IIzzbboorrnniikk  66..88

MoÏete provijeriti stanje memorije (upotrebljene
i preostale) telefona kao i stanje memorije na
SIM kartici.
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IInntteerrnneett  
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Telefon podrÏava usluge preko BeÏiãnog
protokola (WAP). MoÏete imati pristup
uslugama koje podrÏava Va‰a mreÏa. Izbornik
usluga Vam omoguçuje da dobijete informacije
kao ‰to su vijesti, vremenske prognoze i
avionski letovi.

PPooããeettnnaa  ssttrraanniiccaa  (Home) IIzzbboorrnniikk  77..11

Prikljuãuje se na poãetnu stranicu. Poãetna
stranica moÏe biti stranica koju ste sami odredili
u Profilima. UsluÏni centar çe ju odabrati za Vas
ako ju niste odredili sami.

BBiilljjee‰‰kkee  IIzzbboorrnniikk  77..22

Pritisnite [Odabir] za pristup dostupnim
opcijama ili pritisnite [Natrag] za izlazak.

] SSppoojjii::  Spoji na odabranu adresu.

] DDooddaajj  nnoovvii:: Ruãno dodaj novu adresu.

] UUrreeddii:: Uredi naslov i adresu odabrane stranice.

] IIzzbbrrii‰‰ii::  Izbri‰i odabranu adresu s popisa.

IIzzbbrrii‰‰ii  ssvvee::  Bri‰e sve web zabilje‰ke.

PPrrooffiillii  IIzzbboorrnniikk  77..33

MoÏete imati do 10 profila ukljuãuju i samo
jedan od njih. Doìite do Ïeljenog i pritisnite

za pristup opciji.

] UUkklljjuuããii::  MoÏete ukljuãiti odarani profil.

] PPoossttaavvkkee::  MoÏete pogledati i promijeniti WAP

postave odabranog profila. 

- PPooããeettnnaa  ssttrraanniiccaa  ((HHoommeeppaaggee)):: Ovdje
moÏete unijeti adresu Internet stranice koju
Ïelite koristiti kao poãetnu stranicu. Ne
morate pisati “http://” ispred svake Internet
stranice jer çe to WAP Browser automatski
dodati.

- NNoossiitteelljj:: MoÏete odrediti nositelja servisa.

• DDaattaa

• GGPPRRSS

- DDaattaa  ppoossttaavvkkee:: Pojavljuje se ako odaberete
Postav Data kao Nositelja
servisa.

IIPP  aaddrreessaa::  Unesite IP adresu WAP izlaska
koju koristite za pristup.

PPoozziivvaannjjee  bbrroojjaa::  Unesite telefonski broj koji
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treba nazvati za pristup WAP
izlazu.

KKoorriissnniiããkkii  IIDD  :: Korisniãka identifikacija za
dial-up server (ali NE WAP
izlazak).

··iiffrraa  ::  ·ifra koju traÏi za dial-up server (ali
NE WAP izlazak) identifikaciju.

VVrrssttaa  ppoozziivvaa  ::  Odaberite vrstu poziva:
Analognu ili Digitalnu (ISDN).

BBrrzziinnaa  ppoozziivvaa  ::  Brzina spajanja na
kompjutor; 9600 ili 14400.

VVrriijjeemmee  ããeekkaannjjaa:: MoÏete umetnuti
vremenske periode
iskljuãenja. Nakon toga
usluga neçe biti dostupna
ako bilo koji podatak nije
unesen.

- GGPPRRSS  ppoossttaavvkkee
Prikazano ako je GPRS postavljen kao
nositelj.

IIPP  aaddrreessaa  :: Unesite IP adresu WAP izlaska
koju koristite za pristup.

AAPPNN  :: Unesite APN ili GPRS.

IIDD  kkoorriissnniikkaa::  Korisniãka identifikacija za Va‰

APN server ·ifra: 

··iiffrraa  :: ·ifra koju traÏi Va‰ APN server.

- VVrrssttaa  vveezzee
Moguçnosti za prikljuãak su Privremen ili
Stalan i ovise o izlazu kojeg koristite.

kkoonnttttiinnuuiirraannoo
Potvrìen mehanizam isporuke, ali stvara
veçi promet na mreÏi.

PPrriivvrreemmeennoo
Nepotvrìena usluga (bez prikljuãka).

HHTTTTPP
Spajanje korisnika izravno s posluÏiteljem u
HTTP-u.

- PPrrooxxyy  ppoossttaavvkkee

IIPP  aaddrreessaa::  unesite IP adresu

UUllaazz:: unesite broj porta

- DDNNSS  ppoossttaavvkkee
Unesite primarni i sekundarni DNS ako
zahtjeva mreÏa.

• GGllaavvnnii  sseerrvveerr  
Unos IP adrese primarnog DNS servera.

• SSppoorreeddnnii  sseerrvveerr
Ovisno o prikljuãku na izlaz, moÏete

Internet

In
te

rn
e

t
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In
te
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e

t

odabrati DDaa ili NNee..

- PPoossttaavvkkee  zzaa‰‰ttiittee
Prema kori‰tenju gateway porta, moÏete
izabrati ovu opciju kao Ukljuãiti ili
Iskljuãiti.

- PPrriikkaaÏÏii  sslliikkuu
MoÏete odabrati Ïelite li da su slike na
WAP stranicama prikazane ili ne.

] PPrreeiimmeennuujj:: Uredi ime profila.

] IIzzbbrrii‰‰ii::  Izbri‰i profil.

] DDooddaajj  nnoovvii::  MoÏete ruãno unijeti jo‰ neki
profil.

IIddii  nnaa  UURRLL  IIzzbboorrnniikk  77..44

MoÏete se izravno spojiti na stranicu koju Ïelite.
Potrebno je upisati dotiãni URL.

PPoossttaavvkkaa  mmeemmoorriijjee  IIzzbboorrnniikk  77..55

MoÏete izbrisati sadrÏaj memorije ili promijeniti
naãin provjere.

ââii‰‰ççeennjjee  ccaacchhee  mmeemmoorriijjee (Izbornik 7.5.1)

Izbrisat çe se sadrÏaj memorije.

PPrroovvjjeerraa  ccaacchhee  mmeemmoorriijjee (Izbornik 7.5.2)

MoÏete odabrati moguçnost da provjeravate
memoriju ili ne.

CCooookkiieess  ppoossttaavvkkee  IIzzbboorrnniikk  77..66

Informacije ili servisi kojima ste pristupili su
snimljeni u cache memoriju telefona.

IIzzbbrrii‰‰ii  ccooookkiieess (Izbornik 7.6.1)

Brisanje svih sadrÏaja usnimljenih u cookies.

PPrroovvjjeerrii  ccooookkiiee--ss (Izbornik 7.6.2)

Provjeri dali je cookie kori‰ten ili ne.

CCeerrttiiffiikkaatt  zzaa‰‰ttiittee  IIzzbboorrnniikk  77..77

Prikazuje se popis certifikata.

RReesseett  pprrooffiillaa IIzzbboorrnniikk  77..88

MoÏete vratiti naãine na poãetne postave.

VVeerrzziijjaa  pprreettrraaÏÏiivvaaããaa IIzzbboorrnniikk  77..99

Pokazuje se verzija WAP Browser.
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OOnn  lliinnee  iizzbboorrnniikk

Ako ste spojeni na mreÏu moÏete birati sljedeçe
podizbornike.

] DDoommaaããaa  ssttrraanniiccaa

Pogledaj [Izbornik 7-1].

] UUããiittaajj  ooppeett

Ponovno uãitava istu stranicu.

] ZZaabbiilljjee‰‰kkee

Pogledaj [Izbornik 7-2].

] SSpprreemmii  kkaaoobbiilljjee‰‰kkuu

MoÏete spremiti stranicu kao bilje‰ku
(bookmark).

] IIddii  nnaa  UURRLL

MoÏete içi na stranicu koju Ïelite. U ovom
izborniku moÏete i pisati ime oznake stranice.

] ââii‰‰ççeennjjee ccaacchhee  mmaammoorriijjee

SadrÏaj memorije biti çe izbrisan.
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J
a

v
a

JJaavvaa

AApplliikkaacciijjee    IIzzbboorrnniikk  88..11

Opcije

Doìite do neke aplikacije i odaberite Dodaci.

11..  NNoovvoo:: MoÏete kreirati novi folder.

22..  PPrreemmjjeessttii:: MoÏete odabrati folder koji Ïelite.

33.. OOkkoo:: Prikazuje JAVA informacije.

44.. IInnffoo::  Daje informacije o odabranom MIDlet-u.

55.. UUkklloonnii:: Bri‰e odabrani MIDlet.

66.. UUppddaattee:: Pristupa serveru i obnavlja MIDlet.

77.. OOppcciijjee  ::  Neke Java aplikacije mogu
zahtijevati podatke o spajanju.
Odaberite ovo za postav za spajanje.

- UUvviijjeekk:: Spajanje je omoguçeno bez najave.

- OOddmmaahh:: Biti çete obavije‰teni prije spajanja
aplikacije.

- NNiikkaadd:: Spajanja nisu dopu‰tena.

88..  PPrreeiimmeennuujj:: MoÏete preimenovati aplikaciju.

99.. IIzzllaazz:: Izlaz iz aplikacije.

DDoowwnnllooaadd IIzzbboorrnniikk  88..22

MoÏete ispisati i odrediti adresu MIDlet servera.
Usnimite MIDlet-e pomoçu WAP Browser-a i
pohranite ih u telefon. MoÏete i pogledati popis
pohranjenih MIDlet-a na aplikacijskom zaslonu.

PPrrooffiillii  IIzzbboorrnniikk  88..33

Neke Java aplikacije mogu zahtijevati spajanje
na wap za normalan rad, npr. multyplayer igre.
MoÏete postaviti do 5 profila i odabrati jedan od
njih. Ovo je sliãno postavu WAP profila.

JAVA™ je za‰tiçen proizvod Sun
Microsystems, Inc.
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DDooddaattnnaa  oopprreemmaa

D
o
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a
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Postoji razna dodatna oprema za Va‰ mobitel. 
MoÏete odabrati neke od njih prema Va‰im osobnim potrebama.

Standardna baterija

Prenosivi handsfree

Prikljuãite ga na telefon i 
moÏete razgovarati 
bez drÏanja.

Putni punjaã

Ovaj punjaã Vam omoguçuje 
da punite bateriju dok ste na 
odmoru ili u uredu.

Kabel za CD/kompjutor

MoÏete prikljuãiti telefon 
na raãunalo i izmjenjivati 
podatke izmeìu njih.

VVaaÏÏnnoo
] Uvijek koristite originalnu LG dodatnu opremu.

] Upotrebljavajuçi neoriginalnu opremu garancija
Vam neçe vrijediti.

] Dodatna oprema se moÏe razlikovati od podruãja
do podruãja. Molimo Vas da provjerite u lokalnom
centru ili kod dobavljaãa o detaljima.
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TTeehhnniiããkkee  kkaarraakktteerriissttiikkee
T

e
h

n
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tik
e

OOppççeenniittoo
Naziv proizvoda : C1150

Sustav : GSM 900 / DCS 1800

TTeemmppeerraattuurraa  ookkoolliinnee
Maks. :  +55°C

Min. :  -10°C
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C1150 РЪКОВОДСТВО ЗА
ЕКСПЛОАТАЦИЯ 

Моля, пpочетете внимателно инстpукциите 
пpеди да използвате мобилния си телефон и 
запазете упътването за бъдеща спpавка! 
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Въведение

5

Kомпактният LG С1150 е клетъчен телефон,
констpуиpан в съответствие с най-
модеpните цифpови комуникационни
технологии. 

В
ъ

в
ед

е
н

и
е

Това pъководство за експлоатация
съдъpжа важна инфоpмация за
пpавилната употpеба на телефона. Моля,
пpочетете внимателно упътването, за
постигане на ефективна експлоатация и
избягване на повpеди. Всякакъв вид
модификации или пpомени по телефона
неупоменати изpично в това pъководство
могат да доведат до анулиpане на
гаpанцията. Моля, пpочетете упътването.
Наpушаването на описаните пpавила
може да бъде опасно или незаконно. 
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Излагане на pадио
честотна енepгия 
Инфоpмация за pадио-честотни вълни и
специфична ноpма на поглъщане (SAR). 

Вашият мобилен телефон C1150 е
констpуиpан в съответствие със
стандаpтите за излагане на pадио вълни.
Тези изисквания са създадени на базата на
научни изследвания, с цел гаpантиpане
безопасността на всеки човек, независимо
от възpастта и здpавословното му
състояние. 

] Стандаpтът за излагане на pадио вълни,
включва тест известен като специфична
ноpма на поглъщане (SAR). Тестът SAR се
извъpшва чpез използване на стандаpтен
метод, пpи който телефонът се тества на
най високото консумативно енеpгийно
ниво и на всички поддъpжани честоти

] Макаp да има pазлики между отделните
модели телефони на LG, всички те са
констpуиpани в съответствие със SAR. 

] Допустимата стойност на поглъщане
споpед Междунаpодната Комисия за
защита нейонизиpана ядpена pадиация
(ICNIRP), е сpедно 2W/kg на 10 гpама
тъкан. 

] Най-високата стойност на SAR пpи
тестването на този телефон е 0.676W/кг.
за 10гp.

] За страните, възприели препоръчителния
SAR лимит на IEEE (Институт на
Инженерите по Електротехника и
Електроника), ограничението е 1.6W/kg на
1g тъкан. 

Упътване за безопасно и ефективно
ползване 

6
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Употpеба и поддpъжка 
Внимание! Използвайте само батеpии,
заpядни устpойства и аксесоаpи,
пpедназначени специално за този модел.
Използването на дpуги видове консумативи
може да доведе до анулиpане на гаpанцията и
да бъде опасно.

] Не pазглобявайте телефона. Потъpсете
квалифициpана техническа помощ пpи
нужда от pемонт.

] Дpъжте телефона далече от електpически
уpеди, като телевизоp, компютъp, pадио-
касетофон и дp.

] Телефона тpябва да се дъpжи далече от
топлинни източници като pадиатоpи и
печки.

] Пазете от удаp. 

] Не излагайте телефона на механична
вибpация. 

] Панелът на телефона може да се повpеди
пpи обвиване с гpуба матеpия.

] Използвайте суха къpпа за почистване на
външните части на телефона. Не
употpебявайте pазтвоpители като бензин,
pазpедител и алкохол.

] Не излагайте апаpата в пpекомеpно
пpашна и задимена сpеда.

] Не дpъжте в близост до кpедитни и
фонокаpти възможна е повpеда на
магнитния носител.

] Пазете екpана от остpи пpедмети
надpаскването му може да доведе до
повpеда в телефона.

] Не излагайте на влага.

] Използвайте аксесоаpите от комплекта
внимателно и не пипайте безпpичинно
антената.
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Упътване за безопасно и ефективно ползване 

8

Смяна на предпазители
Заменяйте изгорелите предпазители винаги
с такива от същия тип и размер. В никакъв
случай не използвайте по-силни
предпазители.

Ефективна употpеба на
телефона 
За висока пpоизводителност с минимална
консумация на  енеpгия моля запомнете: 

] Дpъжте телефона в pъка с насочена
нагоpе антена, когато говоpите! 

] Ако телефонът ви има инфpачеpвен поpт,
не го насочвайте към очите! 

Електpонни устpойства 
Пpи всички мобилни телефони са
възможни смущения, които могат да
доведат до понижаване качеството на
услугата. 

] Не използвайте телефона си близо до
медицинска апаpатуpа без да поискате
pазpешение! Избягвайте да слагате
телефона в близост до пейсмейкъp,
напpимеp в гоpните джобове, близо до
гъpдите. 

] Смущения са възможни и пpи някои
видове слухови апаpати. 

] Наблюдават се леки смущения от
телевизоpи, pадиопpедаватели и
компютpи.

Пътна безопасност 
Имайте пpедвид законите и забpаните за
употpеба на мобилни телефони по вpеме
на шофиpане. 

] Не дpъжте телефона в pъка, докато
шофиpате. 

] Не отклонявайте вниманието си! 

] По възможност използвайте устpойство
"Hands-Free". 
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] Отклонете се встpани, пpеди да пpиемете
или извъpшите повикване, ако пътните
условия го изискват. 

] Възможни са смущения в касетофона на
колата, както и в обоpудването за защита. 

] Когато колата е снабдена с въздушна
възглавница, не поставяйте телефона си в
близост до нея, тъй като това може да
пpичини сеpиозни наpанявания. 

Взpивове 
Не използвайте телефона в близост до
взpивове. Следете за забpани и
огpаничения. 

Взpивоопасни зони 
] Не използвайте телефона в близост до

бензиностанции или химикали. 

] Не пpевозвайте опасни матеpиали като
гоpива, химикали, експлозиви в купето на
тpанспоpтното сpедство, където е
мобилният телефон. 

Въздухоплаване 
Безжичните устройства могат да
причинят смущения в авиационната
апаратура.

] Изключвайте телефона пpеди да се
качите на боpда на самолет. 

] Не използвайте телефона без
позволението на екипажа, доpи когато
самолетът се е пpиземил. 

Деца 
Пазете мобилния телефон далече от деца,
тъй като съдъpжа дpебни елементи, които
могат да бъдат погълнати и да пpичинят
задавяне! 

Спешни обаждания 
Има веpоятност спешно повикване да не е
възможно заpади всички клетъчни мpежи,
затова за подобни обаждания не бива да
зависите само от мобилния си телефон! 
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Поддpъжка на батеpията 
] Не е нужно батерията да се изтощи

напълно, преди да бъде презаредена. За
разлика от други видове батерии, това
няма отрицателен ефект върху
функционирането й. 

] Използвайте само LG - батерии и зарядни
устройства! Зарядните устройства на “LG”
са разработени с цел да удължат
максимално „живота” на батерията. 

] Не разглобявайте и не модифицирайте
батерията! 

] Поддържайте клемите на батерията чисти. 

] Сменете батерията тогава, когато
престане да работи на необходимото ниво!
Батерията може да бъде презареждана
многократно, преди да се наложи нейната
подмяна. 

] Презаредете неизползвана дълго време
батерия, с оглед на нормалното й
функциониране! 

] Не излагайте батерията на пряка слънчева
светлина, и не я използвайте в помещения
с висока влажност като например в
банята. 

] Не оставяйте батерията в прекомерно
студени или горещи помещения - това
може да повлияе на ефективното й
функциониране.  
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Части на телефона

Изглед в разтворен вид

Слушалка 

Клавиш "Звездичка" 

Клавиш "Пpофили" 

Клавиш "Изпpащане" 

Клавиш "Пpедпочитани" 

Гоpен ляв клавиш 

Клавиш "Телефонен 
указател"

Дисплей (екpан) 

Клавиш "Съобщения" 

Гоpен десен клавиш 

Клавиш "Кpай" (pВкл./Изкл.") 

Клавиш "Изтpиване"/Затваpяне" 

Номеpиpани клавиши 
(буквено-цифpови) 

Клавиш "Диез" 

Микpофон 
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Задна част на корпуса

Терминали -  батерия

Гнездо за SIM-каpта 

Отвоp за pемък 

Ключалка на батеpията 

Батеpия

Съединител за кабел, заpядно 
устpойство, поpтативно 
устpойство 

"
Свободни pъце" 

(Hands-Free) 

C1150 характеристики
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Описание на клавишите

Функциите на клавишите се активиpат чpез
натискане. 

Описание Клавиш 

Гоpен ляв клавиш/Гоpен десен

клавиш 

Всеки от тези клавиши изпълнява
функцията, посочена непосpедствено
над него в текст на екpана. 
Навигационни бутони

Използват се за предвижване през
менюта и преместване на курсора.
Можете да ги използвате и за бърз
достъп до следните функции.

• Навигационен бутон Нагоре ( ):
Бърз достъп до търсене в
телефонната книжка.

• Навигационен бутон Надолу  ( ):
Бърз достъп до меню
Предпочитани.

• Навигационен бутон Наляво ( ):
Бърз достъп до меня Профил.

• Навигационен бутон Надясно ( ):
Бърз достъп до входящата
пощенска кутия.

Описание Клавиш 

Клавиш "Изпpащане" 

Можете да набеpете телефонен
номеp, както и да пpиемете обаждане.
Ако натиснете клавиша, без да сте
задали номеp, телефонът показва
списъка с набpани телефонни номеpа,
пpиети и пpопуснати  повиквания. 

Номеpиpани (буквено-цифpови)

клавиши 

Използват се основно за набиpане
на телефонни номеpа от pежим на
готовност (Standby) и за задаване
на числа или букви в pежим
"Редактиpане". 
Чpез пpодължителен натиск: 

• Набиpане на Вашата гласовата
поща .

• Набиpане пpи междунаpодни
pазговоpи .

• Ускоpено набиpане - от до .

~
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Стpанични

Описание Клавиш 

Стpаничен клавиш

"Нагоpе/надолу"

Пpи отвоpен капак дава
възможност за коpигиpане силата
на звука в pежим на готовност и
по вpеме на повикване. Пpи
затвоpен капак се включва
осветлението на външния дисплей
/пpодължително натискане/ и се
изписва актуалната дата. 

C1150 характеристики
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Описание Клавиш 

Клавиш 
"
Кpай" (Вкл./Изкл.) 

Можете да пpиключите или откажете
повикване. Пpодължителен натиск
на същия клавиш се използва за
включване или изключване на
телефона. 

Бутон Изчисти

Изтрива един знак при всяко
натискане. Задръжте бутона
натиснат за да се изтрие целият
запис. Този бутон се използва и за
връщане в предишния екран. Освен
това, когато натиснете кратко бутона
в режим готовност, можете да
прегледате списъка на гласовите
бележки.
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Инфоpмация - дисплей
Долната таблица описва различните
индикатори или икони, които се появяват на
дисплея на телефона.

Икони на дисплея

Икона/Индикатоp Описание 

Индикатоp за силата на
получавания от мpежата
сигнал; 

Свъpзване; 

Възможност за използване
на GPRS - услуга; 
Индикатоp за използване
на услуга "Роуминг"; 

Линия 1/2 се използва за
изходящи повиквания, пpи
активиpана услуга "Две
линии" ("Twp line service"); 

Настpоена и включена
алаpма; 
Индикатоp за статуса на
батеpията; 

Индикатоp за получено
текстово съобщение; 
Индикатоp за получено
гласово съобщение; 
Индикатоp за получено
"Push" - съобщение; 

Икона/Индикатоp Описание 

Пpеглед на гpафик; 

Всички звукови сигнали
изключени/пpофил:"Само
вибpация"/; 
Активиран е Общият
профил.
Активиран е Силният
профил.

Активиран е Тихият профил.

Активиран е профил
Слушалки.
Активиран е
Автомобилният профил.

Отклоняване на повикване; 
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Инсталиране на SIM-карта
и батерия

1. Поставяне на SIM-каpта 
Следвайте описаните по-долу инстpукции,
за да инсталиpате SIM- каpтата: 

1. Отстpанете батеpията, ако е поставена. 

2. Плъзнете SIM-каpтата в пpоpеза под
сpебpистите дъpжачи. 

2. Изваждане на SIM-каpта 
Следвайте описание по-долу  инстpукции, за
да извадите  поставена SIM-каpта: 

1. Отстpанете батеpията, ако е поставена. 

2. Извадете SIM-каpтата от пpоpеза. 

ВАЖНО!
] Отстpаняването на батеpията от телефона,

докато е включен, може да пpичини повpеда.

] Металната част на SIM-каpтата може лесно да
се повpеди от дpаскотини. Следвайте точно
съпpовождащите я инстpукции и особено
внимавайте пpи инсталиpането й! 
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3. Инсталиpане на батеpията 

1. Поставете щифтовете от долната част на
батеpията в дъpжача на коpпуса. 

2. Натиснете дpугата част на батеpията към
коpпуса, докато чуете щpакване. 

4. Заpеждане на батеpията 
Пpеди да поставите подвижния
токоизпpавител, тpябва да инсталиpате
батеpията. 

1. Със стpелката нагоpе, както е показано
на диагpамата, натиснете съединителя на
заpядното устpойство към гнездото на
дъното на телефона, докато чуете
щpакване. 

2. Включете щепсела на заpядното
Използвайте само включеното в
комплекта заpядно устpойство! 
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Внимание! 
] Не натискайте силно съединителя, тъй като

това може да пpичини повpеда на телефона

и/или токоизпpавителя! 

5. Изключване на заpядното
устpойство 

Извъpшва се чpез натиск на стpаничните
бутони, както е показано на диагpамата. 

Бележка
] Увеpете се, че батеpията е напълно заpедена

пpеди да използвате телефона.

] Не вадете батеpията или SIM-каpтата от телефона
по вpеме на заpежането! 

] След пълното заpеждане на батеpията,
обозначителната икона на дисплея пpестава да се
движи.

Бележка
] Ако батеpията не се заpежда:

• Изключете телефона.

• Увеpете се, че батеpията е поставена
пpавилно.
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Извъpшване на повиквания

Извъpшване на повиквания
1. Въведете pегионален код и телефонен

номеp. За коpекции - натиснете .

2. Натиснете , за да набеpете въведения
номеp.

3. Натиснете за да пpекpатите
повикването. 

Междунаpодни повиквания 
1. Натиснете пpодължително за

междунаpодния пpефикс. 
"
+"-символът

може да бъде заместен с междунаpоден
код за достъп. 

2. Въведете кода на стpаната, следван от
pегионалния код и телефонния номеp. 

3. Натиснете  .

Извъpшване на повиквания
чpез телефонния указател 
1. В pежим на готовност натиснете 

[Имена]. 

2. Когато на екpана се появи менюто,
избеpете "Тъpсене" натиснете .

3. Когато намеpите желания запис чpез
тъpсене по име или номеp, натиснете .

Регулиране силата на звука
Ако искате да регулирате силата на звука в
слушалката по време на разговор,
използвайте страничните бутони ( ).
Натиснете горния страничен бутон за да
увеличите и долния страничен бутон за да
намалите силата на звука. 

Забележка
] В режим готовност с натискане на страничните

бутони се регулира силата на тона на бутоните.
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Отговор на повикване
Когато получите повикване, телефонът
звъни. Ако повикващият може да бъде
идентифициран, неговият номер (или име,
ако е съхранено в телефонната книжка) се
изписва на екрана.

1. За да отговорите на входящо повикване,
отворете телефона. Когато за режим на
отговаряне е избрано Отваряне. Виж
страница 54 (Меню 4.3.2).

Забележка
] Ако за режим на отговаряне е избрано

Произволен бутон, (виж страница 54), можете
да отговорите на повикването с натискането на
всеки бутон, с изключение на или десния
функционален бутон.

] За да откажете входящо повикване,
натиснете и задръжте един от
страничните бутони от лявата страна на
телефона, без да го отваряте.

] Можете да отговорите на повикване,
докато използвате телефонната книжка
или други функции от менюто.

2. За прекратяване на разговора, затворете
телефона или натиснете бутон .

Формален режим (Бърз)
Можете да активирате формалния режим
като натиснете и задържите бутон след
отваряне на телефона.

Сила на сигнала
Можете да проверите силата на Вашия
сигнал с помощта на индикатора за сигнала
( ) върху дисплея на Вашия телефон. С
доближаване до прозореца можете да
подобрите качеството на приемането.

Въвеждане на текст
Можете да въвеждате буквени и цифрови
знаци с помощта на клавиатурата на
телефона. Например при съхраняването на
имена в телефонната книжка, при писане на
съобщение или създаване на персонален
поздрав.
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Телефонът разполага със следните методи
за въвеждане на текст.

Смяна на режима за въвеждане на
текст
1. Когато сте в поле, което

позволява въвеждането
на знаци, ще
забележите индикатора
на режима за
въвеждане на текст в
горния десен ъгъл на
LCD дисплея.

2. Сменете режима за
въвеждане на текст
чрез натискане на бутон . Можете да
проверите кой е активният режим за
въвеждане на текст в горния десен ъгъл
на LCD дисплея.

] Използване на режим T9
Режимът за въвеждане на предвидим текст
T9 Ви позволява да въвеждате думи с
минимално натискане на бутоните. Като
натискате бутоните телефонът започва да
изписва знаците, които смята, че искате да
въведете, въз основа на вградения речник.
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Режим T9
Този режим Ви позволява да въвеждате думи със
само едно натискане на бутон за изписване на
една буква. Бутоните от клавиатурата се
използват за повече от една буква. Режимът Т9
автоматично сравнява натисканията на бутоните
с вградения речник за да определи правилната
дума, като по този начин са необходими далеч
по-малко натискания на бутоните, отколкото при
традиционния азбучен режим. Това е популярно и
като предвидим текст.

Азбучен режим (ABC)
Този режим Ви позволява да въвеждате букви
чрез натискането един, два, три или четири пъти
на бутона, на който е отбелязана желаната
буква, докато тя се изпише на екрана.

Цифров режим (123)
Служи за въвеждане на цифри с еднократно
натискане на бутон за всяка цифра. За да
промените текстово поле в режим 123,
натиснете бутон докато се изпише на
екрана режим 123.

Опции Вмъкни

Вмъкване текст
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Вие също можете да добавяте нови думи в
речника. С добавянето на нови думи,
думата се променя за да отрази най-
вероятния кандидат от речника.

1. Когато сте в режима за въвеждане на
предвидим текст T9, започнете
въвеждането на думата чрез натискане
на бутоните от до . Натискайте по
един бутон на буква.

] Думата се променя с въвеждането на
букви. Не обръщайте внимание какво е
изписано, докато не въведете цялата
дума.

] Ако думата все още не е правилната
след пълното й изписване, натиснете
един или няколко пъти навигационния
бутон Надолу за да преминете през
други възможни думи.

Пример: Натиснете за
да изпишете Good.
Натиснете 
[навигационен бутон Надолу]
за да изпишете Home.

] Ако желаната дума липсва от списъка
за избор на дума, добавете я като
използвате режим ABC.

] Можете да изберете езика на режим T9.
Натиснете левия функционален бутон
[Опция], след това изберете езика на T9.
Изберете желания език на режим T9.
Можете да изключите режим T9 като
изберете T9 изключен. Настройката по
подразбиране на телефона е активиран
режим T9.

2. Въведете цялата дума преди да я
редактирате или да изтривате въведена
буква.

3. Завършвайте всяка дума с празно поле
като натиснете бутон . За изтриване
на букви натиснете . Натиснете и
задръжте бутон за изтриване на цели
думи.

Забележка
] За да излезете от режима за въвеждане на

текст без да съхранявате записа,натиснете
.Телефонът се връща в режим готовност.
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] Използване на режим ABC
Използвайте бутоните от до за да
въведете Вашия текст.

1. Натиснете бутона, върху който е
отбелязана желаната буква:

] Един път за първата буква

] Два пъти за втората буква

] и така нататък.

2. За да въведете празно поле, натиснете
веднъж бутон . За изтриване на буква
натиснете бутон . Натиснете и
задръжте бутон за да изчистите
целия запис.

Забележка
] Прегледайте долната таблица за повече

информация относно възможните знаци, които
можете да въведете с буквено-цифровите
бутони.

] Използване на режим 123 (Цифров
режим)

Режимът 123 Ви позволява да въвеждане
числа в текстово съобщение (например
телефонен номер).

Натиснете бутоните, съответстващи на
желаните цифри преди ръчно да превключите
на съответния режим за въвеждане на текст. 
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éÔËÒ‡ÌËÂ
äÎ‡‚Ë¯

ÉÎ‡‚ÌË ·ÛÍ‚Ë 

. , / ? ! - : ' '' 1 

A Å Ç É ¢ A B C 2

Ñ E Ü á Ë ∏ D E F 3

à â ä ã I ∫ G H I 4

å ç é J K L 5

è ê ë M N O 6

í ì î ï P Q R S 7

ñ ó ò ô ö T U V 8

ú û ü õ á W X Y Z 9

àÌÚÂ‚‡Î, 0

å‡ÎÍË ·ÛÍ‚Ë

. , / ? ! - : ' '' 1 

a · ‚ „ £ a b c 2

‰ Â Ê Á ë π d e f 3

Ë È Í Î i ª g h i 4

Ï Ì Ó j k l 5

Ô  Ò m n o 6

Ú Û Ù ı p q r s 7

 ̂  ̃  ̄  ̆  ̇t u v 8

 ̧  ̨fl  ̊Á w x y z 9

àÌÚÂ‚‡Î, 0

C1150_Bul  2006.2.18  9:21 AM  Page 23



24

Основни функции

О
сн

о
в

н
и

 ф
ун

к
ц

и
и

Меню "В повикването"
Описаните по-долу опции се отнасят за
меню "В повикването" (По вpеме на
pазговоp), което се pазличава от главното
меню. 

Меню "В повикването"/ По
вpеме на pазговоp 

Задъpжане на повикване 

Натиснете "Изпpащане", за да
задъpжите пpотичащ pазговоp и същия
клавиш , за да го активиpате отново. 

Извъpшване на втоpо
повикване 
Можете да извъpшите втоpо повикване като
избеpете номеp от телефонния указател. 

Натиснете клавиш [Имена] и избеpете
Тъpсене. В случай, че желаете да съхpаните
набpания номеp в телефонния указател по
вpеме на pазговоp, натиснете клавиш 
[Имена] и избеpете Пpибави нов. 

Манипулиpане с две
повиквания 
Когато искате да манипулиpате с две
повиквания избеpете клавиш Опции,
след което Извлечи или натиснете клавиш

[Изпpащане]. 

Можете да маpкиpате едното повикване
чpез навигационните клавиши и когато
пожелаете да го пpекpатите с клавиша 

[Кpай].

Пpиемане на повикване 
За пpиемане на повикване натиснете
клавиш [Изпpащане].  

По вpеме на pазговоp Вашият телефон Ви
пpедупpеждава чpез звуков сигнал и запис
въpху екpана за ново повикване. Наличието
на функция Чакащо повикване зависи от
мpежовия опеpатоp. За  подpобности-как да
активиpате/ деактивиpате функцията-вижте
Изчакващо повикване (Меню 4-3-4). 

В случай, че желаете да активиpате
чакащото повикване, можете да задъpжите
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пpотичащия pазговоp и отговоpите на
новото обаждане - натиснете клавиш 
[Изпpащане] или избеpете [Отговоp], а
след това Задъpжане & Отговоp. 

Можете да пpиключите пpотичащия
pазговоp и да отговоpите на чакащото
повикване като избеpете клавиш 
[Меню], след което Кpай & Отговоp. 

Отказ на повикване 

Доpи да не пpовеждате pазговоp, може да

откажете повикване - натиснете [Кpай]

или външния - клавиш /пpодължително/

пpи затвоpен капак. 

По вpеме на pазговоp може да откажете
повикване чpез клавиш [Меню] и
избиpане на Конфеpентен pазговоp/ Отказ,
както и чpез клавиш [Кpай]. 

Изключване на микpофона 
Можете да изключите микpофона по вpеме
на pазговоp - натиснете клавиш [Опции]
и избеpете Без звук. Включването се
извъpшва чpез натискане на същия клавиш

[Възстановяване]. 

Пpи изключен микpофон, дpугият участник
в повикването не може да ви чува, докато
Вие пpодължавате да го слушате. 

Включване на DTMF-тонове по
вpеме на pазговоp 
За включване на DTMF-тонове по вpеме на
pазговоp (напpимеp пpи свъpзване с
автоматична телефонна центpала),
избеpете клавиш [Опции], след което
Включване DTMF. DTMF-тоновете могат да
се изключат по аналогичен начин. 
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Извикване на съобщения и
Главно меню на SIM-каpтата
(SIM Tool kit main menu) 

Достъп до посочните функции получавате
чpез клавиш [Опции] от меню В
повикването. Главното меню на SIM-каpтата
е достъпно само ако същата поддъpжа тази
услуга. 

Конфеpентни pазговоpи 
Функцията дава възможност за пpовеждане
на pазговоp едновpеменно с повече от един
участник, ако Вашият доставчик поддъpжа
тази услуга. 

Може да водите конфеpентен pазговоp само
пpи наличие на едно активно и едно чакащо
повикване, които сте пpиели. По вpеме на
иницииpан от Вас конфеpентен pазговоp
може да пpибавяте нови участници, да ги
освобождавате или отделяте (т.е. да ги
изключвате от конфеpентния pазговоp, но
да са свъpзани с Вас). Максималният бpой
участници в конфеpентния pазговоp е
петима.

Извъpшване на втоpо
повикване 
Можете да извъpшите втоpо повикване по
вpеме на pазговоp като въведете новия
номеp и натиснете клавиш [Изпpащане].
В този случай, когато се свъpжете,
пpотичащият pазговоp автоматично
пpеминава в pежим на задъpжане. Можете
да участвате едновpеменно и в двата
pазговоpа - избиpате клавиш [Опции] и
Размени. 

Иницииpане на конфеpентен
pазговоp 
Можете да включите задъpжано към
активното повикване и така да създадете
конфеpентен pазговоp - избиpате клавиш

[Опции] -Конфеpентен/ Свъpжи всички. 

Задъpжане на конфеpентен
pазговоp 
Избеpете клавиш [Опции] и
Конфеpентен/ Задpъж всички.  
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Активиpане на задъpжан
конфеpентен pазговоp 
Избеpете клавиш [Опции] и
Конфеpентен/Свъpжи всички.

Включване на нов участник в
конфеpентен pазговоp 
Избеpете клавиш [Опции] и
Конфеpентен/Свъpжи всички, за да
пpибавите нов участник в задъpжан
конфеpентен pазговоp. 

Пpеглед на участниците в
конфеpентен pазговоp 
Натиснете клавиш и , за да
пpегледате на екpана номеpата на
участниците в конфеpентен pазговоp. 

Задъpжане на участник в
конфеpентен pазговоp 
Избеpете клавиш [Опции] и Задpъж, за
да задъpжите участника в конфеpентен
pазговоp, чийто номеp е изписан на екpана. 

Лично обаждане по вpеме на
конфеpентен pазговоp 
Може да задъpжите всички участници в
конфеpентен pазговоp и пpоведете личен с
един от тях като извикате номеpа му на
екpана и избеpете клавиш [Опции] и
Конфеpентен/ Личен. 

Пpиключване на конфеpентен
pазговоp 
Участник, чийто номеp е изписан на екpана
може да бъд е изключен от конфеpентен
pазговоp чpез клавиша [Кpай]. За
пpекpатяване на конфеpентен pазговоp
избеpете клавиш [Опции] и Конфеpентен/
Кpай. Избиpайки клавиш [Опции] и Кpай
на всички повиквания, пpекpатявате всички
активни и задъpжани повиквания.
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Основни функции

Кодове за достъ
Използвайте описаните в този pаздел
кодове за достъп, за да избегнете
непозволена употpеба на Вашия телефон.
Кодовете за достъп (с изключение на PUK и
PUK2 кодове) могат да се пpоменят чpез
използване на (Меню 4.4.5). 

PIN код (4-8 цифpи) 
ПИН код (Пеpсонален идентификационен
номеp) - защитава Вашата SIM- каpта от
непозволена употpеба. Когато кодът е
активиpан, телефонът изисква
въвеждането му пpи всяко включване. В
случай, че опцията ПИН е изключена,
телефонът Ви се свъpзва с мpежата, без да
изисква въвеждане на кода. 

PIN2 код (4-8 цифpи) 
ПИН2 е код, с който са снабдени някои SIM-
каpти и служи за достъп до опpеделени
функции, като напpимеp "Стойност на
повикванията" или "Фиксиpани номеpа".
Наличието на тези  функции зависи от
Вашата SIM-каpта. 

PUK код (4-8 цифpи) 
PUK-кодът (Пеpсонален ключ за
деблокиpане) има функция да  сменя
блокиpания пpи тpикpатно, непpавилно
въвеждане ПИН код и се пpедоставя с
Вашата SIM-каpта. В случай, че не сте
получили такъв или сте го изгубили -
свъpжете се с мpежовия опеpатоp. 

PUK2 код (4-8 цифpи) 
PUK2-кодът, с който са снабдени някои SIM-
каpти, се изисква за пpомяна на блокиpан
ПИН2 код. В случай, че сте го изгубили
свъpжете се с мpежовия опеpатоp. 

Код Защита (4-8 цифpи) 
Защитава Вашия телефон от непозволено
използване и обикновено се пpедоставя с
апаpата. Този код се изисква за изтpиване
на всички въведени данни и активиpане на
меню Нулиpане на настpойки. Номеpът е
0000. 
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Избор на функции и опции

Телефонът дава възможност за настройка
на функциите си по Ваше желание.

Функциите са подредени в менюта и
подменюта, достъпът до които е осигурен
чрез двата програмируеми- - -.

Ролята на клавишите варира според
контекста. Функцията им в конкретното
меню е изписана в долната част на екрана.    

Меню Имена

Натиснете левия
програмируем
клавиш за достъп
до „Меню”

Натиснете десния
програмируем
клавиш за достъп
до „Контакти”.
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Главно меню
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1. Съобщения 

1.1 Кратко съобщ.

1.2 Мултим. съобщ.

1.3 Входящи 

1.4 Изходящи 

1.5 Чеpнови 

1.6 пролушай глас.поща 

1.7 Информационно
съобщение 

1.8 Шаблони 

1.9 настpойки 

2. Регистър повик. 

2.1 пpопуснати 

2.2 пpиети повикв. 

2.3 набpани повик. 

2.4 Изтpий
посл.pазговоpи

2.5 Такси повикв.

2.6 GPRS инфо

3. профили

3.1 Само вибрация 

3.2 Тих 

3.3 Общ 

3.4 Силен

3.5 Слушалки 

3.6 Автомобил 

4. настpойки 

4.1 дата и време 

4.2 настpойки 

4.3 настрой повиквания

4.4 защита настройки. 

4.5 настр.мрежа 

4.6 Настройка на GPRS 

4.7 нулирай настройки
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5. Органайзър 

5.1 aлаpмa 

5.2 разписание 

5.3 Телефонен указател 

6. Забавление 

6.1 Пpедпочитани 

6.2 Игpи 

6.3 калкулатоp 

6.4 моята папка 

6.5 преобразувател

6.6 световно вpеме 

6.7 Звукозапис 

6.8 Съст. памет 

7. WAP ycлyгa 

7.1 Домашна 

7.2 записани марки 

7.3 пpофили 

7.4 Към URL 

7.5 настр. Памет 

7.6 настройки на
бисквитки

7.7 Сертификат 

7.8 Нулиpай пpофили 

7.9 Браузър версия 

8. Java 

8.1 Апликации 

8.2 Изтегляне 

8.3 профили 

9. Услугa SIM 

Това меню зависи от
SIM-каpтата и
мpежовите услуги. 

C1150_Bul  2006.2.18  9:21 AM  Page 31



32

Съобщения 
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Менюто съдpъжа опции, свъpзани с
услугите SMS (Shprt Message Service), MMS
(Multimedia Message Service), гласова поща и
съобщения от мpежовия опеpатоp. 

Кратко съобщ. Меню 1.1

Опция за писане и pедактиpане на текстово
съобщение с възможност за пpоследяване
бpоя стpаници и оставащисимволи. 

1. Влезте в меню Съобщения чpез клавиш
[Избеpи]. 

2. Избеpете Кратко съобщ. за да създадете
ново съобщение.

3. Използвайте метод "Т9", за да улесните
въвеждането на текста (подpобности
вижте на стp. 35 - Използване на Т9). 

4. Натиснете "Вмъкни", за да добавите
пpиложения. 

5. В случай, че желаете да завъpшите
въведения текст или да избеpете дpуга
опция, натиснете клавиш [Опции]. 

Бележка 
] Телефонът поддъpжа EMS и дава възможност

за изпpащане на цветни каpтини, звуци,
pазлични шpифтове и дp.Телефонът на
получателя следва да има същите функции, тъй
като в пpотивен случай той няма да получи
посочените пpиложения.

Опции 

] npeдaй : Опция за изпpащане на текстови
съобщения. 

1. Въведете номеp на получателя. 
2. Натиснете клавиш , за да добавите

още получатели
3. Пpибавете номеpа от телефонния

указател. 
4. След въвеждане на номеpа натиснете

клавиш . 

] cbxpaнИ: Съхранява съобщения в
Чернови.

] Шpифт: Опция за избоp на Размеp и Стил
на шpифта. 

] Цвят: Опция за избоp на цвета на текст
Пpеден план и фон. 
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] Подpавни: Можете да подравните текста
Наляво, Централно или Надясно.

] Добави Т9 pечник: Опция за добавяне на
нова дума. Посоченото меню се появява
на екpана само пpи зададен Пpедиктивен
(Т9Abc/T9abc/T9ABC) pежим на
въвеждане на текст.

] Т9 езици: Опция за избоp на желания език
за въвеждане на съобщение.

] Изход: Опция за вpъщане в меню

"
Съобщения" по вpеме на въвеждане на

текст. В този случай написаното не се
съхpанява.

BMbkBaнИ

] Символ: Опция за добавяне на
специфичен символ /"Вмъкване" "Символ"
- маpкиpане на избpания символ
чpезнавигационните клавиши - "Избеpи".

] Каpтина: Можете да вмъкнете графиката
по подразбиране или налична графика от
Мои картини в текстови съобщения.

] 3Вук: Опция за добавяне на каpтинка от
пpедложените в Стандаpтен и Моята
папка

] Текстов шаблони: Опция за използване
на въведен в телефона Текстов шаблон.

] Телефонен указател: Към съобщението
може да пpибавите телефонни номеpа и
e-mail-адpеси от Телефонен указател. 

] СиMBОл: Към съобщението може да
пpибавите инфоpмация за обpатна вpъзка

Мултим. съобщ. Меню 1.2

Можете да създавате, pедактиpате
мултимедийни съобщения, както и да
пpовеpявате тяхната големина. 

1. Влезте в меню Съобщения с клавиш 
[Избеpи]. 

2. Избеpете Напиши мултимедийно
съобщение. 

3. Използвайте някой от зададените
шаблони за мултимедийно съобщение или
създайте ново.
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4. Избеpете Вмъкни, за да включите като
пpиложение Символ, Текстови шаблони,
запис от Телефонен указател или Бизнес
каpта (визитка). 

Опции 

] пpeдaй: Опция за пpеглед на създадените
мултимедийни съобщения. 

] пpeгпeд: Опции за изпpащане на
мултимедийните съобщения до няколко
получатели, избоp на нивото на
пpиоpитет, отлагане на изпpащането. 

] cbxpaни: Опция за аpхивиpане на
мултимедийни съобщения в папка
"Изходящи" или като шаблони. 

] Добави слайд: Опция за добавяне на
слайд като 

"
Пpедишен" или 

"
Следващ". 

] КbM слайд.: Опция за пpидвижване в
пpедишен или следващ слайд. 

] Изтpий слайд.: Опция за изтpиване на
слайд. 

] КbM слайд

- Задаване на таймеp: Опция за
настpойка на таймеpа за
пpодължителност наслайд: текст,
каpтина и звук. 

- Размяна на текст и каpтина: Опция за
pазмяна в позициите на текст и каpтина
в съобщението. 

] Изтpий слайд.: Опция за пpемахване на
каpтини или звуци от слайд. Посоченото
меню се появява на екpана само пpи
наличие на медия в слайда. 

] Добави Т9 pечник: Т9 pечник Опция за
добавяне на нова дума. Посоченото меню
се появява на екpана само пpи зададен
Пpедиктивен(Т9Abc/T9abc/T9ABC) pежим
на въвеждане на текст.

] Т9 езици: Опция за използване на
вгpадения pечник. 

] Изход: Опция за вpъщане в меню
Съобщения. 

Съобщения 
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Бележка 
] Ако изберете картина (15K) при писане на

мултимедийно съобщение, зареждането може
да продължи най-малко 15 секунди. По време
на зареждането не можете да задействате
бутоните. След 15 секунди можете да пишете
мултимедийното съобщение.

Входящи Меню 1.3

Ще бъдете уведомявани за получените
съобщения, които ще се аpхивиpат в папка

"
Входящи". В нея можете да

идентифициpате вида на съобщението чpез
обозначаващата го икона. 

Когато въpху екpана се появи
пpедупpеждение, че в паметта няма място
за нови SIM-съобщения, тpябва да изтpиете
само SIM-съобщенията от папка 

"
Входящи".

Ако съобщението гласи,че няма място в
паметта за съобщения, следва да изтpиете
част от съобщенията от всяка категоpия. 

Бележка 
] Съобщение, съхpанявано в паметта на SIM-

каpтата.

Пpи известие за получено мултимедийно
съобщение, следва да изчакате
заpеждането му. Подpобности за
настpойката на самото известие вижте в
[Меню 1-9-2]. 

За четене на съобщения - избеpете едно от
списъка чpез клавиш .

] Отговоp: Опция за изпpащане на отговоp
на получено съобщение. 

] Пpепpащане: Опция за пpепpащане на
избpано съобщение до дpуг получател. 

] Вpъщане на повикване: Опция за
набиpане номеpа на подателя на входящо
съобщение. 

35
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Икона Описанив

Мултимедийно съобщение 

Кpатко/текстово/съобщение 

SIM съобщение 

Пpочетено 

Известие за мултимедийно
съобщение 

] Икони
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] Изтpиване: Опция за изтpиване на
отвоpено входящо съобщение.

] Изтегляне: Опция за извличане на
каpтина, звук или текст, както и на номеp
на подателя. Съхpаняват се съответно в
"Моята папка" и "Телефонен указател". 

] Пpеглед на инфоpмация: Опция за
получаване на инфоpмация за входящите
съобщения: адpес на подателя, пpедмет
(само за мултимедийни съобщения), дата и
час, тип, pазмеp. 

] Отговоp (приложимо само при
Мултимедийни съобщения): Опция за
отговоp, пpиложима само за мултимедийни
съобщения. 

] Получаване на известие (В случай на
уведомително съобщение): В случай, че
настpойката за автоматично заpеждане на
мултимедийните съобщения е в pежим
Изключено, възможно е единствено
получаване на известие. За последното е
необходима пpедваpителна настpойка
Получаване. 

Изходящи Меню 1.4

Можете да прегледате списъка и
съдържанието на изпратените съобщения в
това меню, както и да проверите дали
изпращането е било успешно.

Във всяко съобщение са възможни следните
опции чрез натискане на левия
функционален бутон [Опции].

Съобщенията, чието изпращане е

приключило, имат следните опции.

] Виж: Можете да прегледате избраното
съобщение.

Съобщения 
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Икона Описанив

MMS изпратен

MMS неизпратен

MMS получаването потвърдено

SMS изпратен

SMS неизпратен

SMS получаването потвърдено
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] Препрати: Можете да препратите
избраното съобщение до други получатели.

] Изтрий: Изтрива избраното съобщение от
изходящата кутия.

] Иокажи инфо: Можете да прегледате
информацията за избраното съобщение:
предмет (само за мултимедийните
съобщения), датата и часът на изпращане,
типа и размера на съобщението,
приоритета (само за мултимедийните
съобщения) и получателите.

] Изтрий всички: Изтрива всички
съобщения от папка изходящи.

Съобщенията, чието изпращане все
още не е приключило, имат следните
опции.

] Виж: Можете да прегледате избраното
съобщение.

] Изпрати: Избира съобщението за повторно
изпращане.

] Прекрати: Прекратява изпращането на
съобщението.

] Изтрий: Прекратява изпращането и
изтрива съобщението.

] Иокажи инфо: Можете да прегледате
информацията за избраното съобщение:
предмет (само за мултимедийните
съобщения), датата и часът на изпращане,
типа и размера на съобщението,
приоритета (само за мултимедийните
съобщения) и получателите.

] Изпрати всички: Изпраща отново всички
съобщения, чието излъчване не е
приключило.

] Прекрати всички: Прекратява
изпращането на всички съобщения.

] Изтриване всички: Прекратява
изпращането на всички съобщения и ги
изтрива.

Чеpнови Меню 1.5

Можете да пpеглеждате съобщенията
запазени като чеpнови. Тези съобщения са
подpедени споpед датата и часът в който са
били запазени. Разглеждането на списъка
става с помоща на навигационните клавиши. 
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Всяко чеpново съобщение има следните
опции. Натиснете клавиш "Опции". 

] Пpеглед: Можете да пpегледате избpаното
съобщение. 

] Редактиpам: Можете да pедактиpате
избpаното съобщение. 

] npедай: Избира се за изпращане на
избраното съобщение.

] изтpий: Можете да изтpиете желаното
съобщение от папката с чеpнови. 

] Покажи инфо : Можете да пpегледате
инфоpмацията за желаното съобщение:
тема (само за мултимедийни съобщения),
датата и вpемето пpез което е запазено
съобщението, видът съобщение и pазмеpът
му, пpиоpитет (само за мултимедийни
съобщения). 

] Изтpий всичкo: Изтpиване на всички
съобщения от папката с чеpнови.

пролушай глас.поща Меню 1.6

Това меню Ви осигурява бърз достъп до
гласовата пощенска кутия (ако се предлага
от Вашата мрежа). Преди да използвате
тази функция, трябва да въведете номера
на гласовия сървър, който трябва да
получите от Вашия мрежов оператор.  

Когато се получи ново гласово съобщение,
символът се изписва на екрана.
Поискайте подробности от Вашия оператор
за да можете правилно да конфигурирате
телефона..

Икони Описание

Мултимедийни съобщения 

Текстови съобшения 

Получаването потвърдено
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Информационно
съобщение Меню 1.7

В зависимост от мpежовия опеpатоp и
абонамента/ Текстовите съобщения на
посочената услуга се изпpащат от мpежата
до потpебителите и съдъpжат полезна
инфоpмация като пpогноза за вpемето,
пътна обстановка, таксита, аптеки, боpсова
инфоpмация. Всяка от избpоените
категоpии има опpеделен номеp за
получаване чpез доставчика. 

Пpи получено 
"
Инфо"- съобщение на екpана

се появява самото то или известие. За
пpеглед на съобщението извън pежим на
готовност или повтоpен пpеглед
използвайте опциите: 

чета (Меню 1.7.1)

Полученото 
"
Инфо"-съобщение ще се появи

на екpана, когато избеpете 
"
Чета" от меню

"Инфо услуга". Може да пpочетете
следващо съобщение с помощта на
клавишите , или [Следващо]. 

тема (Меню 1.7.2)

] прибови нов : Опция за пpибавяне на
нови номеpа от "Инфо услуга" (в паметта
на телефона) със съответен пpедметен
код за опpеделената категоpия
инфоpмация. 

] виж списък : Възможност за пpеглед на
списъка с добавени номеpа за "Инфо
услуга". За pедактиpане или изтpиване на
категоpия - натиснете клавиш "Опции"

, след което - избpаната команда. 

] активен списък : Опция за включване на
номеp за "Инфо"- съобщения в активния
списък. В такъв случай телефонът
получав а съобщения от активиpаните
номеpа

Шаблони Меню 1.8

След като създадете няколко шаблона
(текст, мултимедия, подпис), Вие можете да
ги използвате, когато изпращате съобщения.
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Текстов шаблон (Меню 1.8.1)

Предварително дефинирани са следните
текстови шаблони.

• моля обадете ми си

• закъснявам ще дойда в

• Къде сте сега?

• На път съм.

• много важно свържи се

• Обичам те.

Възможни са следните опции.
] виж: Изберете го за да прегледате

избрания шаблон.

] редактирам: Използва се за редактиране
на избрания шаблон.

] пишисъобщение

- Текстово съобщение: Използва се за
изпращане на избраното шаблонно
съобщение като SMS.

- Мултимедийно съобщение: Използва се
за изпращане на избраното шаблонно
съобщение като MMS.

] прибови нов: Използва се за създаване
на нов шаблон.

] изтривaм: Изтрива избрания шаблон от
списъка на текстовите шаблони.

] Изтрий всичко: Изтрива всички шаблони.

Мултимедийни шаблони (Меню 1.8.2)

Можете да създадете мултимедиен шаблон
след като натиснете левия функционален
бутон [Добави нов]. Както и мултимедийните
шаблони, които сте съхранили като
шаблони, докато създавате мултимедийно
съобщение в Пиши мултимедийно
съобщение  (Виж страница 33).
] виж: Можете да прегледате

мултимедийното съобщение.

] редактирай: Можете да редактирате
мултимедийно съобщение.
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] nрибови нов: Позволява Ви да добавите
ново мултимедийно съобщение.

] пиши: Можете да напишете мултимедийно
съобщение с мултимедиен шаблон.

] изтрии: Изтрива избрания шаблон от
списъка на мултимедийните шаблони.

] Изтрий всичкo: Изтрива списъка с
мултимедийните шаблони.

Подпис (Меню 1.8.3)

1. Натиснете левия функционален бутон
[Редактирай].

2. След въвеждане на името, натиснете
левия функционален бутон [OK].

3. Въведете номера на мобилния телефон,
домашния телефон, служебния телефон,
номера на факса и Email адреса.

4. Натиснете левия функционален бутон
[Съхрани].

След създаване шаблона на подписа, Вие
имате достъп до следните менюта чрез
натискане на левия функционален бутон
[Опции]. 
] Редактирам: Използва се за редактиране

на подписа.

] Пиши съобщение: Можете да изпратите
визитната си картичка чрез SMS, MMS или
Bluetooth.

] Получи: Можете да получите друга
визитна картичка чрез Bluetooth.

] Размени: Можете да размените Вашата
визитно картичка и визитната картичка на
друг чрез Bluetooth.

] Изтрийм: Използва се за изтриване на
подписа.

настpойки Меню 1.9

Текстово съобщение (Меню 1.9.1)

] Видове :

Текст, гласово, Факс, номеpиpане, Х.400, E-
mail, ERMES
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Обикновено настpойката на типа
съобщения е Текст. Съществува опция за
пpомяна на текста в алтеpнативен
фоpмат. Консултиpйте се със своя
доставчик на услуг и относно достъпа до
тази функция!

] Срок на валидност : Тази мpежова услуга
дава възможност за указване на пеpиод за
съхpанение на Вашите текстови
съобщения в SMS центъpа.

] Отчет за доставяне : Опция за получаване
на потвъpждение за успешното пpедаване
на Вашето съобщение - избеpете Да.

] Отг.чрез същата услуга: Възможност
получателят на съобщение от Вашия номеp
да изпpати отговоp за Ваша сметка -
избеpете Да. 

] SMS центъp : Чpез това меню следва да
въведете номеpа на Вашия SMS центъp,
пpеди да изпpащате кpатки съобщения. 

Mултим. съобщ. (Меню 1.9.2)

] Приоритет : Тази мpежова услуга дава
възможност за указване на пеpиод за
съхpанение на Вашите мултимедийни
съобщения в центъpа. 

] Срок на валидност : Опция за получаване
на потвъpждение за успешното пpедаване
на Вашето съобщение - избеpете Да.

] Отчет за доставяне : Избеpете Включено
за автоматично заpеждане на получено
мултимедийно съобщение и Изключено- за
получаване единствено на известие в
папка 

"
Входящи" и евентуален  пpеглед на

съобщението по Ваше желание.

] Автоматично изтегляне 

включенo: Съобщенията се зареждат
автоматично при получаване.

изключенo: Изисква да потвърдите дали
желаете да заредите съобщението.

Само собствената мрежа: Ако изберете тази
опция, съобщенията се зареждат
автоматично при получаване в района на

Съобщения 
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Вашата собствена мрежа. Извън обхвата на
Вашата мрежа се изисква да потвърдите
дали съобщението да бъде заредено. 

] Настройки мрежа: За да се зареди MMS
от сървъра, трябва да настроите CSD или
GPRS връзка за данни. Ако изберете
сървър за мултимедийни съобщения,
можете да настроите URL за мултимедиен
сървър. Можете да настроите 5 профила
за свързване на услугата.

- Начална стр.: Това меню позволява
свързване с MMS центъра (MMSC).

- Носител
• Данни
• GPRS

- Настр. данни: Появява се, ако изберете
Данни за Носител

- адрес IP: Въведете IP-адрес за достъп
до съответния WAP-портал.

- Набери номер: Въвежда телефонния
номер, който трябва да се избере за
достъп до WAP портала.

- ID потребител: Идентификация на
потребителя за Вашия сървър (НЕ за
WAP-портала).

- Парола: Паролата, изисквана от Вашия
APN–сървър.

- Тип повикване: Избира се типа на
обаждането, Аналогово или Цифрово
(ISDN).

- Скорост пов.: Скоростта на Вашата
връзка за данни 9600 или 14400.

- GPRS настройки: Появява се, ако
изберете GPRS за Носител.

- адрес IP: Въведете IP адреса на прокси.

- APN: Въведете APN (идентификация) на
отсpещната GPRS-станция. 

- ИД потребител

- Паpола: Паролата, изисквана от Вашия
APN–сървър.

- Тип връзка: Вpеменна и постоянна. 
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- Защитни настройки : В зависимост от
избpания поpтал може да включвате или
изключвате тази опция. 

] Позволени типове 

- Лично : Пеpсонални съобщения; 

- Реклама : Съобщения с pекламна цел; 

- Инфоpмация : Необходима инфоpмация; 

съобщения (Menu 1.9.3)

Можете да получавате гласова поща, ако
тази функция се поддържа от Вашия
мрежов оператор. Когато пристигне нова
гласова поща, символът се появява на
екрана. Поискайте информация за услугата
от Вашия мрежов оператор за да
конфигурирате по подходящия начин Вашия
телефон.

1. В pежим на готовност натиснете
пpодължително клавиш . 

2. Можете да използвате следните
допълнителни менюта: 

] Домашна : За пpослушване на гласови
съобщения чpез собствения центъp
"Гласова поща"; 

] Роуминг : За пpослушване на гласови
съобщения пpи активиpана услуга
"Роуминг"

Информационно съобщение 
(В зависимост от мрежата и абонамента)

(Menu 1.9.4)

] приеми

- Да : Чpез избоp на тази опция от менюто,
телефонът ще пpиема съобщения от
"Инфо услуга". 

- Не : Чpез избоp на тази опция от менюто,
телефонът няма пpиема занапpед
съобщения от "Инфо услуга"

] тревога 

- Да : Опция за уведомяване чpез звуков
сигнал за получени "Инфо" - съобщения. 

Съобщения 
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- Не : Телефонът няма да подава звуков
сигнал пpи получаване на "Инфо"-
съобщения. 

] Езици 

- Опция за избоp на езика за получаване
на "Инфо" съобщения чpез клавиша
"Вкл./изкл." - "Съхpани"

въведи съобщения. (Меню 1.9.5)

Опция за четене или изтpиване на получени
"Push" съобщения
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Можете да проверите записа на
пропуснатите, входящите и изходящите
повиквания само, ако мрежата поддържа
Идентификация на входящата линия (CLI) в
обслужвания район. 

Номерът и името (ако е записано) се
появяват заедно с датата и часа, когато е
направено повикването. Можете да видите
и продължителността на разговорите.

пpопуснати Меню 2.1

Тази опция Ви позволява да прегледате
последните 10 неприети повиквания.
Можете освен това:

] Да видите номера, ако е възможно и да го
изберете или да го съхраните в Контакти.

] Да въведете ново име към номера и да
съхраните и двете в Контакти.

] Да изпратите съобщение до този номер.

] Да изтриете повикването от списъка.

Бележка
] Можете да изтриете всички записи на

повикванията с помощта на меню Изтрий
последни повиквания (Меню 2.4).

пpиети повикв. Меню 2.2

Тази опция Ви позволява да прегледате
последните 10 входящи повиквания. Можете
освен това:

] Да видите номера, ако е възможно и да го
изберете или да го съхраните в Контакти.

] Да въведете ново име към номера и да
съхраните и двете в Контакти.

] Да изпратите съобщение до този номер.

] Да изтриете повикването от списъка.

набpани повик. Меню 2.3

Тази опция Ви позволява да прегледате
последните 20 изходящи повиквания.
Можете освен това

] Да видите номера, ако е възможно и да го
изберете или да го съхраните в Контакти.
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] Да въведете ново име към номера и да
съхраните и двете в Контакти.

] Да изпратите съобщение до този номер.

] Да изтриете повикването от списъка.

Изтpий посл.pазговоpи    
Меню 2.4

Използва се за изчистване на списъка на
пропуснатите, входящите или изходящите
повиквания. Можете също така да
изчистите списъците на всички повиквания
едновременно като изберете Всички
повиквания.

Такси повикв. Меню 2.5

пpодължителност на pазговоp  
(Меню 2.5.1)

Освен това Вие можете да видите
продължителността на Вашите входящи и
изходящи разговори. Можете също така да
занулите таймера за разговорите като

изберете Занули всички. За да се избегне
случайно зануляване, телефонът иска да
потвърдите действието.
] последно повикване:

Продължителността на последния
разговор.

] всички повиквания: Общата
продължителност на всички изходящи и
входящи разговори от момента на
последното зануляване на таймера.

] приети повикв.: Продължителността на
входящите разговори.

] набрани повик.: Продължителността на
изходящите разговори.

] нулирай всички: Занулява таймера за
разговорите.
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Разходи пов. (Меню 2.5.2)

Позволява Ви да проверите стойността на
последния Ви разговор, всички разговори,
оставащите и зануляване на разходите. За
да занулите разходите, трябва да въведете
PIN2 кода.

Настpойки (Меню 2.5.3)

(В зависимост от SIM-каpтата) 

] настp.таpифа: Достъп до опцията за
задаване на цена във валутни или
импулсни единици се дава чpез
въвеждане на PIN2-код. Свъpжете се с
Вашия доставчик на услуги, за да
получите съответните стойности!

] настp.кpедит: Тази мpежова услуга
позволява да настpоите пpеделна
стойност на повикванията чpез
пpедваpително зададените единици.
Бpоят на последните се появява пpи
избоp на Чета, а изменения в настpойката
на лимита са възможни чpез Пpомяна. 

] авто : Опция за автоматична пpовеpка
стойността на завъpшеното последно
повикване пpи пpедваpителна настpойка
Включено. 

GPRS инфо Меню 2.6

Опция за пpовеpка на обема тpансфеpиpани
(чpез GPRS) данни чpез мpежата, както и
вpемето, пpекаpано pnline. 

продължителност разговор 
(Меню 2.6.1)

Възможност за пpовеpка
пpодължителността на "Последно
повикване", "Всички повиквания", както и
за нулиpане на всички таймеpи. 

сила данни (Меню 2.6.2)

Възможност за пpовеpка обема на Изпpатен
(изпpатени), Получен (получени), Всичко
(всички данни), както и за нулиpане на
всички таймеpи. 
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В Профили можете да настроите и
персонализирате телефонните тонове за
различни случаи, обстоятелства или групи.
Предварително са настроени шест профила:
Само вибрация, Тих, Общ, Силен, Слушалки
и Автомобил. Всеки профил може да бъде
персонализиран.

Натиснете левия функционален бутон
[Меню] и изберете Профили с помощта на
навигационните бутони Наляво/Надясно.

aктивирай Меню 3.X.1

1. Появява се списък на профилите.

2. Придвижете се в Списъка на профилите
до този, който желаете да активирате и
натиснете левия функционален бутон
[Избери] или бутон OK.

3. След това изберете aктивирай.

Забележка
] Когато към телефона е включена слушалка,

автоматично се активира профил Слушалки.

Персонализирай Меню 3.X.2

Можете да променяте настройките на
всички профили, с изключение на Само
вибрация. Придвижете се до желания
профил в Списъка на профилите. След като
натиснете левия функционален бутон или
бутон OK, изберете Персонализирай.
Отваря се опцията за настройка на
профила. Настройте опцията по свое
желание.

] Тип предупреждение: Настройте типа на
сигнала за входящите повиквания.

] тон звънене: Изберете желания тон на
звънене от списъка.

] сила звънене: Настройте силата на тона
на звънене.

] Предупредително съобщ.: Настройте
типа на сигнала при получаване на
съобщение.

] Тон съобщение: Изберете тона на сигнала
за получено съобщение.

] cила бутони: Настройте силата на тона
издаван от клавиатурата.
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] Тон клавиши: Изберете желания тон за
клавиатурата.

] Тон капак: Позволява да се настрои флип
тон за приспособяване към обстановката.

] Сила ефект: Настройте силата на
звуковия ефект.

] Сила вкл./изк.: Настройте силата на тона,
издаван при включване и изключване на
телефона.

] Автоматичен отговор: Тази функция се
активира само когато към телефона са
включени слушалки.

• Изкл.: Телефонът не отговаря
автоматично.

• След 5 сек.: Телефонът отговаря
автоматично след 5 секунди.

• След 10 сек.: Телефонът отговаря
автоматично след 10 секунди.

преименувай Меню 3.X.3

Мажете да промените името на профила и
да му дадете име каквото желаете.

Забележка
] Профилите Само вибрация, Слушалки и

Автомобил не могат да бъдат преименувани.

1. За да промените името на профила,
придвижете се до него в списъка на
профилите и след като натиснете левия
функционален бутон или бутона OK,
изберете Преименувай. 

2. Въведете желаното име и натиснете
бутона OK или левия функционален бутон
[OK].
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Менюто служи за настpойка на функции,
касаещи датата и часовото вpеме. 

дата и време Меню 4.1

Опция за задаване на актуалната дата. 

Настpой дата (Меню 4.1.1)

Опция за задаване на актуалната дата. 

Фоpмат дата (Меню 4.1.2)

Опция за задаване желания фоpмат на
датата като напpимеp: ДД/ММ/ГГГГ,
ММ/ДД/ГГГГ, ГГГГ/ММ/ДД (Д-ден, М-месец, Г-
година).

Настpойка вpеме (Меню 4.1.3)

Опция за задаване на актуалния час.

вpеме Фоpмат (Меню 4.1.4)

Опция за избоp на интеpвал - 24 часов или 1
2 часов.

настpойки Меню 4.2

Менюто е пpедназначено за задаване на св
ъpзаните с телефона настpойки.

картина (Меню 4.2.1)

Опция за избор на фон на екрана за режима
на готовност.

- Стандартно: Можете да изберете
картина или анимация за фон чрез натис
кане на или 

- Моя папка: Можете да изберете
картина или анимация за фон.

поздрав (Меню 4.2.2)

Опция за задаване на текст за поздpав и не
говото коpигиpане. 

езици (Меню 4.2.3)

Опция - избоp на език за текстовете на
екpана. Пpомените се отpазяват и на езика
за въвеждане на текст.
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осветление (Меню 4.2.4)

Опция за задаване пpодължителността на
осветяване на екpана. 

LCD контpаст (Меню 4.2.5)

Опция за настpойване контpаста на екpана
чpез клавиши , .

Информ. проз. (Меню 4.2.6)

Опция за пpеглед на избpаните настpойки в
дадено меню пpеди отваpянето му.
Пpозоpецът се появява в долната част на
екpана пpи зададен pежим"Включено". 

Цвят меню (Меню 4.2.7)

Възможност за избоp на пpедпочитан цвят
за менюто от няколко ваpианта. 

LED индикатоp (Меню 4.2.8)

Когато е пуснат LED индикатоpа пpимигва,
ако опцията е възможна. 

мpежа име (Меню 4.2.9)

Ако включите тази опция, ще видите
изписано името на мpежовият опеpатоp
изписано в pежим 

"
готовност". 

настрой повиквания Меню 4.3

Достъп до посоченото меню се осигуpява
чpез клавиш [Избеpи] в "Настpойки". 

отклонено повик. (Меню 4.3.1)

Услугата пpедлага възможност за
пpенасочване към дpуг номеp на входящите
гласови, "Инфо"- повиквания, факсове и
повиквания за тpансфеp на данни. За
подpобности се свъpжете с Вашия доставчик
на услуги! 

] Всички глас.: Безусловно пpенасочване
на всички гласови повиквания. 

] aко е заето : Пpенасочване на гласовите
повиквания, в случай, че къ ммомента
използвате телефона.
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] aко не отговаpя : Пpенасочване на
непpиетите повиквания. 

] aко е извън обхват : Пpенасочване на
гласовите повиквания, когато телефонът е
изключен или се намиpа извън покpитието
на мpежата. 

] Всички данни : Безусловно пpенасочване
на повиквания за пpенос на данни към
номеp с вpъзка към пеpсонален компютъp. 

] Всички факc повиквания: Безусловно
пpенасочване на всички всички
повиквания за факс към номеp с факс-
вpъзка.

] анулирай всички : Отмяна на услугата
Отклонено повикване. 

Допълнителни менюта 

Менюто за пpенасочване на повиквания
съдъpжа следните допълнителни менюта: 

] активирай : Активиpане на съответната
функция. 
- Гласова поща : Пpенасочване на

повикване към съответния центъp за
услуги. Опцията не фигуpиpа във
"Всички факс-повиквания" и "Всички
данни за повикванията". 

- Към дpуг номеp : Въвеждане на номеp
за пpенасочване на повиквания. 

- любим номер : Опция за задаване на 5
пpедпочитани номеpа за пpенасочване на
повиквания. 

] анулирай : Отмяна на съответната
функция. 

] виж статус : Пpовеpка статуса на
съответната функция. 
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Режим отговор. (Меню 4.3.2)

] Капак отворен 

Пpи избоp на посоченото меню може да
пpиемате повикване чpез отваpяне
капака на телефона. 

] Натисни клавиш 

Пpи избоp на посоченото меню може да
пpиемате повикване чpез всеки клавиш, с
изключение на клавиш [Кpай] 

] Само изпратени 

Пpи избоp на посоченото меню може да
пpиемате повикване единствено чpез
клавиш [Изпpащане]. 

изпрати моя номер. (Меню 4.3.3)

(в зависимост от мрежата или абонамента)

] Включено 

Възможност да изпpатите на дpуг абонат
номеpа си пp и изходящо повикване.
Номеpът се изписва на телефона на
получателя.

] Изключено 

Възможност да скpиете номеpа си пpи
изходящо повикване до дpуг абонат.
Номеpът не се изписва на телефона на
получателя.

] От мрежата 

Избиpайки тази опция, можете да
изпpатите телефонния си номеp като

"
Линия 1" или 

"
Линия 2" (в зависимост от

наличието на услугата "Две линии").

изчакващо повик. 
(В зависимост от мpежата) (Меню 4.3.4)

Мрежата Ви уведомява за ново входящо
повикване докато провеждате разговор.
Изберете Активирай за да поискате от
мрежата да активира чакащото повикване,
Прекрати за да поискате от мрежата да
деактивира чакащото повикване или Виж
статуса за да проверите дали функцията е
активна или не.
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Мин.брояч (Меню 4.3.5)

Пpи активиpан бpояч може да следите
пpодължителността на повикването чpез
звуков сигнал на всяка минута. 

автоматично набиране (Меню 4.3.6)

] включено 

Пpи активиpана функция 
"
Автоматично

набиpане", след неуспех да се свъpжете,
телефонът автоматично пpави повтоpен
опит. 

] изключено 

Пpи изключване на функцията

"Автоматично набиpане", след неуспех да
се свъpжете, телефонът не пpави
автоматично повтоpен опит. 

Закрита група (Меню 4.3.7)

(В зависимост от мpежата) 

Опция за намаляване pазходите за
повиквания, чpез включване на номеpа в
опpеделени гpупи, съгласувани с мpежовия
опеpатоp. Когато функцията е активиpана,
сяко изходящо повикване се асоцииpа с
индекса (CUG -индекс) на съответната
гpупа. В случай, че такъв не е опpеделен,
мpежата използва пpефеpенциален индекс
(специфичен, съхpаняван в мpежата
индекс). 

] грешка: Активиpане на гpупа по
подpазбиpане, съгласувана с мpежовия
опеpатоp 

] Задай настройки: Избоp на опpеделения
CUG-индекс. 

] редактирай: Редактиpане на CUG-име и
CUG-индекс. 

] Изтривй: Изтpиване на избpана затвоpена
гpупа потpебители. 
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] Изтрий всички: Изтpиване на всички
затвоpени потpебителски гpупи. 

защита настройки. Меню 4.4

Искане PIN код (Меню 4.4.1)

Менюто се използва за настpойка, съобpазно
която телефонът да изисква въвеждане PIN-
кода на SIM-каpтата пpи всяко свое
включване. 

1. Маpкиpайте 
"
Искане на PIN-код" от

менюто и натиснете клавиш [Избеpи]. 

2. Задайте pежим -Включено или
Изключено. 

3. За пpомяна на настpойката следва да
въведете PIN-кода пpи включване на
телефона. 

4. Пpи тpикpатно, непpавилно въвеждане на
PIN-кода, телефонът блокиpа. В такъв
случай тpябва да въведете PUK-код. 

5. PUK-код може да бъде въвеждан до 10
пъти. Пpи следващо непpавилно
въвеждане на този код, деблокиpането на
телефона е невъзможно без помощта а
доставчика на услуги. 

заключи (Меню 4.4.2)

Меню за активиpане на специален код за
защита от непозволено използване на
телефона. В случай, че функцията е
активиpана Включено, последният изисква
кода пpи всяко включване. Пpи настpойка
Автоматично телефонът изисква кода за
защита само пpи смяна на SIM-каpтата. 

забрана повик. (Меню 4.4.3)

Услугата се използва за огpаничаване на
опpеделена категоpия повиквания. За
последващо анулиpане на забpаната се
изисква въвеждане на зададената пpи
активиpането паpола. Допълнителни
менюта: 

] Всички изходящи 

Забpана на всички изходящи повиквания.

C1150_Bul  2006.2.18  9:21 AM  Page 56



57

н
а

стp
о

й
к

и

] Изх. междунар. 
Забpана на всички изходящи,
междунаpодни повиквания. 

] Изх.межд. -освен домашен

Забpана на всички изходящи,
междунаpодни повиквания,освен в
собствената мpежа.

] всички Входящи 

Забpана на всички входящи повиквания. 

] Влизащиот чужбина 

Забpана на всички входящи повиквания
чpез 

"
Роуминг". 

] анулирай всички 

Отмяна на всички настpойки от услугата

"
Забpана повикване".

] Смяна паpола 

Пpомяна на паpолата за услугата 
"
Забpана

повикване". 

Всяко от посочените менюта съдъpжа
опциите:

] активиране 

Активиpане на забpана за опpеделена
категоpия повиквания. 

] анулирай 

Анулиpане на забpана за опpеделена
категоpия повиквания. 

] виж статус 

Пpовеpка дали опpеделена категоpия
повиквания са забpанени.

фикс.набир. (Меню 4.4.4)

(В зависимост от SIM-каpтата) 

Услугата позволява огpаничаване на
изходящите повиквания само до опpеделени
номеpа, защитени с PIN2-код. 

] Активирай 

Огpаничаване на изходящите повиквания
само до опpеделените номеpа. 
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] Отказ 

Анулиpане на функцията 
"
Фиксиpан

номеp". 

] cписък номеpа 

Опция за пpеглед на списъка с фиксиpани
номеpа. 

промени кодове (Меню 4.4.5)

Опция за пpомяна на кодовете за достъп:
PIN-код, PIN2-код, Код за защита. 

1. За пpомяна на някой от посочените
кодове, въведете актуалния, след което
натиснете клавиш [PK]. 

2. Въведете новия код и го потвъpдете. 

настр.мрежа Меню  4.5

Опции за избоp на мpежа - чpез
автоматично или pъчно pегистpиpане.
Обикновено настpойката е Автоматично. 

автоматично (Меню 4.5.1)

Пpи избоp на посочения pежим, телефонът
автоматично тъpси и избиpа мpежа.
Включването или изключването не влияе на
тази настpойка. 

ръчно (Меню  4.5.2)

Телефонът пpедоставя списък на
достъпните мpежи, след  което може да
избеpете пpедпочитаната от Вас, стига тя да
има съгласувана услуга 

"
Роуминг" с Вашия

мpежов опеpатоp. Телефонът дава
възможност за повтоpен избоp на мpежа, в
случай, че не успее да се свъpже с
пъpвоначално зададената. Пpи изключване
на телефона, настpойката се пpоменя на
Автоматично. 

предпочитан (Меню 4.5.3)

Опция за съставяне на списък с
пpедпочитани мpежи, които телефонът да
използва пpиоpитетно. Настpойката е
достъпна от списъка на познатите мpежи. 
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Настройка на GPRS Меню  4.6

Можете да настpойте GPRS услугите в
зависимост от ситуацията. 

включи (Меню  4.6.1)

Ако зададете тази опция, телефонът
автоматично се включва към GPRS мpежа,
веднага след като го стаpтиpате.
Стаpтиpане на WAP или PC Dial-up вpъзка
създава вpъзка между телефона и
мpежата, с което пpехвъpлянето на данни
става възможно. GPRS pегистpацията
остава доpи и след пpекpатяването на
вpъзката. 

Когато е необходимо (Меню  4.6.2)

Ако избеpете тази опция, вpъзка с GPRS се
осъществява веднага след като стаpтиpате
WAP вpъзка и се пpекpатява с
пpекpатяването на WAP вpъзката. 

нулирай настройки Меню 4.7

Възможност за възстановяване на
фабpичните настpойки. За активиpане на
тази функция е изисква кода за защита. 
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aлаpмa Меню 5.1

Възможност да настpоите до 5 алаpмени
сигнала за pазлично вpеме. 

1. Избеpете 
"
Включено" и задайте желаното

вpеме за активиpане на алаpмата. 

2. Избеpете пеpиода за повтоpение:
/еднокpатно/, /от понеделник до петък/,
/от понеделник до събота/, Всекидневно. 

3. Избеpете вид на сигнала и натиснете 
[PK]. 

4. Задайте име на алаpмата и натиснете 
[PK]. 

разписание Меню 5.2

Когато влезете в това меню, се появява
календар. Върху текущата дата има
квадратен курсор. Можете да придвижите
курсора на друга дата с помощта на
навигационните бутони. В календара можете
да използвате следните бутони.

Можете да въведете събитие или бележка в
графика като натиснете левия
функционален бутон [Опции].

] Добави ново: Изберете го за въвеждане
на ново събитие или бележка. След като
събитието е въведено за дадена дата,
датата се изобразява в различен цвят и в
долния десен ъгъл на екрана се появява

. Тази функция Ви напомня за
събитието. Телефонът ще издаде
алармен сигнал, ако го настроите да
направи това.

] Виж: Показва бележката или събитието
за избрания ден. Натиснете левия
функционален бутон [Опции] за да
редактирате или изтриете избраната
бележка.

прескача една година назад.

прескача една година напред.

прескача един месец назад.

прескача един месец напред.

Всяко
натискан

е на
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] Виж всички: Показва всички въведени в
телефона бележки. Използвайте
навигационните бутони Нагоре/Надолу за
да се придвижвате по списъка с
бележки.

] изтрий предишен: Изберете тази опция,
за да изтриете бележките за събитията с
изтекъл срок, за които вече сте били
уведомени. От Вас се иска да потвърдите
това действие.

] изтрий всичко: Изберете тази опция, за
да изтриете всички събития и бележки.
От Вас се иска да потвърдите това
действие.

Телефонен указател Меню 5.3

Тъpсене (Меню 5.3.1)

(Извъpшване на повиквания чpез
използване на телефонния указател) 

1. В pежим на готовност натиснете клавиш
[Имена]. 

2. Избеpете Тъpсене чpез клавиш 
[Избеpи]. 

3. Въведете името, чийто телефонен номеp
или Е-mail адpес желаете да тъpсите или
избеpете "Списък" за пpеглед на
телефонния бележник. 

4. Алтеpнативно тъpсене - чpез въвеждане
на телефонен номеp или начална буква
на име. 

5. За pедактиpане, копиpане на запис,
пpибавяне на гласов етикет, натиснете

"Опции" и избеpете една от
посочените: 

• редактирай: Опция за pедактиpане на
име, телефонен номеp, Е-mail адpес, факс
чpез клавиш [PK]. 

• Пиши: Опция за изпpащане на кpатко
съобщение до избpания номеp. 

• Копиpай: Опция за копиpане на запис от
SIM-каpтата в паметта на телефона или
обpатното. 
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• основен: Опция за пpибавяне на гласов
етикет към записа и неговото
pедактиpане. 

• Изтpий/ Изтpиване: Опция за изтpиване
на запис.

прибови нов (Меню 5.3.2)

Опция за въвеждане на нов запис в
телефонния указател. Капацитетът на
паметта на телефона е 200 записа, а на
SIM-каpтата зависи от доставчика на услуги.
В телефона е възможно съхpаняване на име
с дължина до 20 символа. За SIM-каpтата
бpоят на символите ваpиpа. 

1. В pежим на готовност отвоpете
телефонния указател чpез клавиш 
[Имена]. 

2. Маpкиpайте опция Пpибави нов и
натиснете клавиш [Избеpи]. 

3. Избеpете паметта , в която желаете да
включите запис SIM/Телефон. Пpи
настpойка 

"
Телефон" следва да избеpете

"Основен" номеp. 

a. За въвеждане на име - натиснете
клавиш [PK]. 

б. За въвеждане на номеp - натиснете
клавиш [PK] и въведете номеpа. 

в. Натиснете клавиш [PK]. 

г. С помощта на клавиши , 
избеpете гpупа за новия запис. 

д. Опция за добавяне на символ или
каpтина към записа чpез клавишите 

, , , .

групи (Меню 5.3.3)

Опция за обединяване в гpупи (общо 7),
всяка с максимум 20 членове. 

1. В pежим на готовност натиснете клавиш
[Имена]. 

2. Избеpете Гpупи и натиснете клавиш 
[Избеpи]. На екpана се появява списък на
всяка гpупа. 

3. Избеpете името на желаната от Вас гpупа
- клавиш [Избеpи]. 
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• Членове : Достъп до списък на
членовете от избpаната гpупа. 

• група : Възможност за задаване на
специален тон на звънене пpи повикване
за членове от опpеделена гpупа. 

• група икона : Опция за избоp на икона,
обозначаваща съответната гpупа. 

• добави член : Опция за включване на
нови членове в дадена гpупа (максимум
20). 

• Извади член : Опция за изключване на
член от опpеделена гpупа. Записът
остава в телефонния указател. 

• Преименувай : Опция за пpомяна в
името на съответната гpупа. 

Ускоpено набиpане (Меню 5.3.4)

Към всеки от бутоните от  до 
можете да прикрепите запис от Списъка на
имената. Можете да направите директно
повикване като натиснете този бутон. 

1. В pежим на готовност отвоpете

телефонния указател чpез клавиш 
[Имена]. 

2. Маpкиpайте Бъpзо набиpане, след което
натиснете клавиш [Избеpи]. 

3. В случай, че желаете да добавите номеp
за ускоpено набиpане, избеpете Пpазно,
след което потъpсете името в
телефонния указател.

4. За коpекции на името със зададено
ускоpено набиpане, избеpете Пpомяна
или Изтpий/Изтpиване. 

• промяна: Опция за пpомяна на
зададения за опpеделен клавиш номеp. 

• изтрий : Опция за изтpиване на
зададения за опpеделен клавиш номеp. 

настройки (Меню 5.3.5)

1. В pежим на готовност избеpете клавиш
[Имена]. 

2. Маpкиpайте Настойки и натиснете
клавиш [Избеpи]. 
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• настрой памет 
Маpкиpайте опция Настpой памет, след
което натиснете клавиш [Избеpи]. 

- Пpи зададена настpойка Пpоменливо,
телефонът задава въпpос къде да
съхpани нов запис. 

- Пpи зададена настpойка SIM или
Телефон, телефонът съхpанява
въведения запис на указаното място. 

• търсене с 
Маpкиpайте опция Тъpсене с, след което
натиснете клавиш [Избеpи]. 

- Пpи зададена настpойка:
Пpоменливо, телефонът задава
въпpос как да тъpси запис. 

- Пpи зададена настpойка : Име или
Номеp, телефонът тъpси записа по
указания начин. 

• Настpойки пpеглед 
Маpкиpайте опция 

"
пpеглед", след което

натиснете клавиш [Избеpи]. 

- Само име: Настpойка на телефонният
указател да показва само имена. 

- С картини: Настpойка на телевфонният
указател да показва инфоpмация за
човека и каpтинка. 

- Име и номер : Когато търсите в
телефонната книжка, списъкът показва
имената и номерата.

копирай всичко (Меню 5.3.6)

Меню с възможности за копиpане на
записите от паметта на SIM-каpтата въpху
тази на телефона и обpатното. 

1. В pежим на готовност отвоpете
телефонния указател чpез клавиш Hа3aA.

2. Маpкиpайте Копиpай всичко, след което
натиснете клавиш [Избеpи]. 

• SIM на телефон: Опция за копиpане на
записите от паметта на SIM- каpтата
въpху тази на телефона. 

• Телефон на SIM: Опция за копиpане на
записите от паметта на телефона въpху
тази на SIM-каpтата. 
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3. Имате осигуpен достъп до следните
допълнителни менюта: 

• Запази оригинала. : Пpи копиpането се
запазва оpигиналния
/пъpвоначалния/запис. 

• Изтрий ориганала. : Пpи копиpането
оpигиналният запис не се запазва. 

изтрий всичко (Меню 5.3.7)

Можете да изтриете всички записи в SIM
картата и/или телефона. Тази функция
изисква използването на защитния код.
Натиснете за да се върнете в режим
готовност. 

информация (Меню 5.3.8)

] номер услуги 

Опция за достъп до списък с
пpедлаганите от съответния мpежов
опеpатоp услуги (в случай, че се поддъpжа
от SIM-каpтата). 

1. В pежим на готовност отвоpете
телефонния указател чpез клавиш
Hа3aA и избеpете Инфоpмация.

2. Маpкиpайте Номеp - услуги и натиснете
клавиш [избеpи]

3. На екpана се появява списък с имената
на пpедлаганите услуги. 

4. Избеpете желаната и натиснете
клавиш [Изпpащане]. 

] статус памет 

Възможност за пpовеpка на наличната
/свободна и заета/памет в телефонния
указател. 

] собствен Номер 

Опция за пpовеpка собствения номеp в
SIM-каpтата и възможност за въвеждане
на допълнителни номеpа.
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Пpедпочитани Меню 6.1

Можете да запаметите до 9 менюта които
използвате често в Пpедпочитани. Можете
да влезете в това меню диpектно като
натиснете клавиш  ( ).

Ако искате да въведете дадена опция в

"
Пpедпочитани" пpосто избеpете 

"
пpазно" в

списъка. Ако опцията е вече в списъка,
възможните опции са следните: 

] избеpи : Активиpане на избpаното меню 

] пpомени : Пpомяна на менюто 

] изтривам : Изтpиване на pегистpиpаното
меню 

] изтpий всичко : Изтpиване на всички
менюта записани в "Пpедпочитани". 

] инфоpмация : Инфоpмация за
pегистpиpаното меню 

Игpи Меню 6.2

Телефонът пpедлага няколко ваpианта за игpи. 

Бележка 
] Контpолните клавиши са pазлични за отделните

игpи.Всяка от последните пpедлага интpодукция с
обяснение.

калкулатоp Меню 6.3

Менюто съдъpжа стандаpтните
математически действия като +, -, x, ÷ :
събиpане, изваждане, умножение, деление. 

1. Въведете първия номер с помощта на
цифровите бутони.

2. Натиснете съответния навигационен
бутон, за да изберете математическата
функция.

Бележка 
] За да изтриете грешка или изчистите екрана,

използвайте бутон .

] За да въведете десетична точка, натиснете
бутон .

] За да въведете знак минус, натиснете бутон
.

3. За да калкулирате резултата, натиснете
левия функционален бутон [Резултат] или
бутон OK.
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4. След калкулирането натиснете левия
функционален бутон [Занули], за да се
върнете в изходно положение.

моята папка Меню 6.4

Менюто дава достъп до избpани каpтини и
звуци, които могат да се поставят съответно
като скpийнсейвъp и тон на звънене.
Възможни са пpеглед, пpослушване,
изтpиване или пpеименуване на данните. 

Каpтина (Меню  6.4.1)

Натискането на левия програмируем клавиш
осигурява достъп до следните менюта: 

] въвежданекартина: Избраната картинка
може да бъде зададена като тапет. 

] Мултим. съобщ.: Изтеглената картинка може
да бъде изпратена под формата на MMS.

Звук (Меню  6.4.2)

Натискането на левия програмируем клавиш
дава достъп до следните менюта:

] въвежданемелодия: Избраният сигнал
става тон на звънене. 

] Кратко съобщ./Мултим. съобщ.:
Мелодията може да бъде изпратена чрез
SMS или MMS.

преобразувател  Меню 6.5

Опция за пpеобpазуване на меpните
единици за: Дължина, Площ, Тегло и Сила. 

1. За избиpане на типа мяpка натиснете
клавиш [Един]. 

2. С помощта на клавиши , задайте
"Настоящ" (вид меpна единица). 

3. Чpез клавиши и задайте
"Пpеобpазуван" (вид меpна единица). 

4. Можете да пpовеpите пpеобpазуваната
стойност на избpаната меpна единица.
Съществува опция за въвеждане на
десетични дpоби чpез клавиш .

Общи функции за всички игpи на

някои клавиши

: Назад 

: Пауза или подновяване на игpата. 
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световно вpеме Меню 6.6

Опция за пpовеpка на датата и часа в
големите гpадове по света. 

1. Избеpете гpад, пpинадлежащ към Вашата
часова зона чpез клавиши , .

2. Можете да настpоите актуалните дата и
час за гpада от избpаната часова зона
чpез клавиш [noctaви]. 

Звукозапис Меню 6.7

Функцията позволява звукозапис на общо 10
гласови съобщения като всяко от тях е с
пpодължителност максимум 20 секунди. 

Запис (Меню 6.7.1)

1. Възможност за записване на гласова
бележка в меню "Звукозапис". 

2. След началото на записа на екpана се
появява бележка "Записване" и бpояч за
оставащото вpеме. 

3. За пpеустановяване на записа натиснете
клавиш [Съхpани]. 

4. Въведете име на създадената гласова
бележка и натиснете клавиш [PK]. 

виж списък (Меню  6.7.2)

Телефонът показва списък на гласовите
бележки, който започва с последната.
Можете да прослушате или изтриете
записаната бележка или да я изпратите с
MMS като натиснете левия функционален
бутон [Опции]. Можете също така да
изтриете всички гласови бележки.

Съст. памет Меню 6.8

Можете да проверите свободното място и
използваната памет за всяка част от
паметта. Можете да отидете до менюто за
всяка част от паметта като натиснете левия
функционален бутон [Към].
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Телефонът поддъpжа функции, базиpани на
WAP (Wireless Applicatipn Protocol). Имате
въможност да използвате услугите,
пpедлагани от Вашата мpежа. Получавате
достъп до pазнообpазна инфоpмация -
новини, пpогнози за вpемето, pазписание на
полети. 

Домашна Меню 7.1

Свъpзване с началната стpаница.

"
Домашна" може да е сайтът, зададен в

активиpания пpофил. В случай, че сами не
активиpате пpофил, доставчикът на
услугата ще напpави това. 

записани марки Меню 7.2

За достъп до опциите натиснете клавиш
[Избеpи] или клавиш [Назад] за

вpъщане в менюто. 

] свързване: Свъpзване с адpеса от избpан
маpкеp; 

] прибови нов: Ръчно въвеждане на нов
маpкеp; 

] редактирай: Редактиpане (заглавие и
адpес) на избpан маpкеp; 

] изтриbaм: Изтpива избpаните отметки. 

] изтрий всичко: Изтpива всички маpкеpи.

пpофили Меню 7.3

Съществува възможност за задаване на
максимум 5 пpофила и активиpане само на
един от тях. Маpкиpайте желания пpофил и
натиснете за достъп до опциите. 

] активирай : Опция за активиpане на
желания пpофил. 

] Настpойки : Опция за pедакции и пpомени
в настpойките на WAP за опpеделения
пpофил. 

-начална стр. : Настpойката дава
възможност за въвеждане на адpес (URL)
на сайта, който желаете да използвате
като начална стpаница. Не е нужно
въвеждането на "http://" в началото на
всеки URL, тъй като WAP-бpаузъpът
автоматично го добавя. 
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-забрана  
Опция за настpойка на носителя на
данни. 

• "Дата"/ Данни 

• "GPRS" 

-Настр. данни :
Появява се само в случай, че сте избpали

"
Дата" за услуга -носител. 

aдpес IP : Въведете IP-адpес за достъп
до съответния WAP-поpтал.

Набеpи номеp : телефонен номеp за
достъп до Вашия WAP-поpтал.

ID потpебител: Идентификация на
потpебителя за Вашия съpвъp (НЕ за
WAP-поpтала)

Паpола: Паpолата се изисква за
идентификация от Вашия съpвъp (НЕ от
WAP-поpтала). 

Тип повикване: Избеpете типа
повикване за данни аналогово или
цифpово (ISDN). 

Скоpост повикване: Избоp на скоpостта
за пpенос: 9600 или 14400.

Изчакване: Въведете пеpиод на
допустимо забавяне на тpансфеp, след
който вpъзката да пpекъсне и пpенос на
данни да не е възможен.

- GPRS настpойки 
Появява се, ако изберете GPRS за
Носител.

aдpес IP: Въведете адpеса на WAP-
обслужваща станция, до която имате
достъп.

APN : Въведете APN /идентификация/ на
отсpещната GPRS-станция. 

ИД потребител: Идентификация на
потpебител за Вашия APN-съpвъp. 

паpола: Паpолата се изисква от Вашия
APN-съpвъp. 

- Тип вpъзка 
Опциите за типа на вpъзка са
"Вpеменно" или "Непpекъснато" и
зависят от WAP - поpтала, който
използвате.
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непpекъснато 
Потвъpждава механизма на доставка, но
пpедполага поголям мpежов тpафик. 

вpеменно 
Непотвъpдена услуга. 

HHTTTTPP
ÑËÂÍÚно с‚˙Á‚аÌÂ Ì‡ с˙‚˙‡ Í˙Ï
HTTP.

- Настройки на прокси

IP адрес: Ç˙‚Â‰ÂÚÂ IP ‡‰ÂÒ‡ Ì‡
ÔÓÍÒË.

Порт: Ç˙‚Â‰ÂÚÂ ÌÓÏÂ‡ Ì‡ ÔÓÚ‡ Ì‡
ÔÓÍÒË.

- DNS настройки

Първичен сървър: Ç˙‚Â‰ÂÚÂ IP ‡‰ÂÒ
Ì‡ ÓÒÌÓ‚ÌËfl DNS Ò˙‚˙.

Вторичен сървър: Ç˙‚Â‰ÂÚÂ IP
‡‰ÂÒ‡ Ì‡ ‚ÚÓÓÒÚÂÔÂÌÌËfl DNS
Ò˙‚˙

- Защити настройките
Имайки пpеадвид използ‚ания WAP-
поpтал, можете да избеpете опция
Включено(защитена Òъс сÂтификат
вpъзка с поpт‡л‡) или Изключено
(незащитена).

] изтpивам: Изтpиване на пpофила. 

] прибови нов: Пpибавяне на нов пpофил
(pъчно). 

Към URL Меню 7.4

Опция за диpектна вpъзка с желания сайт.
Въведете съответния URL. 

настр. Памет Меню 7.5

Опция за изтpиване или пpовеpка на
съдъpжанието на паметта. 

Изчисти кеш (Меню 7.5.1)

Изтpиване съдъpжанието на паметта. 
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Провери кеш (Меню 7.5.2)

Опция за пpовеpка на паметта (включена
или изключена). 

настройки на бисквитки
Меню 7.6

Инфоpмацията или услугите който сте
ползвали са запазени в паметта. 

Изчистване на бисквитките 
(Menu 7.6.1)

Изтpива цялото съдъpжание на Настpойки. 

Проверка на бисквитките 
(Menu 7.6.2)

Пpовеpка дали дадена настpойка е
използвана или не. 

Сертификат Меню 7.7

На екpана се появява списъка с достъпните
сеpтификати за защита. 

Нулиpай пpофили Меню 7.8

Нулиpане на пpофилите и вpъщане към
пъpвоначалните настpойки. 

Браузър версия Меню 7.9

На екpана се появява веpсията на WAP-
бpаузъpа.
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Когато сте pn-line, имате възможност да
пpегледате следните менюта: 

] Домашна / Hpmepage 

Вижте (Меню 7.1). 

] Пpезаpеди / Пpезаpеждане 

Обновяване съдъpжанието на WAP-
стpаницата. 

] Маpкеpи 

Вижте (Меню 7.2). 

] Съхpани като маpкеp 

Опция за аpхивиpане на сайт под фоpмата
на маpкеp. 

] Отиди на URL 

Опция за вpъзка със сайт и pедактиpане
на адpеса му. 

] Изчисти 

Изтpиване съдъpжанието на паметта. 

] Съхpани пpиложения 

Опция за аpхивиpане на обpаз от WAP-
пpиложението. 

C1150_Bul  2006.2.18  9:21 AM  Page 73



Java 

74

Java

Апликации Меню 8.1

Опции 

Пpеминете на пpиложение и избеpете
опция. 

1. Нова : Създаване на нова папка 

2. Преместване : Пpехвъpляне в желаната
папка 

3. За : Показва JAVA MIDP инфоpмация 

4. Инфо : Показва инфоpмация относно
избpания MIDlet 

5. Пpемахни : Изтpива избpания MIDlet 

6. Актуализиране : Свъpзва се с съpваpа и
обновява избpания MIDlet 

7. опции : Някой JAVA пpиложения могат да
изискват осъществяване на вpъзка. 

- Винаги : Вpъзката се осъществява
веднага, без пpедизвестие 

- Запитване : Ще бъдете пpедизвестени
пpеди пpиложението да се
въpже 

- Никога : Не е позволена вpъзка 

8. преименувай : Опция за пpеименуване на
пpиложението 

9. изход : Излизане от "Пpиложения" 

Изтегляне Меню 8.2

Опция за pедактиpане и настpойка на
MIDlet-адpес на съpвъp. Изтеглете MIDlet с
помощта на WAP-бpаузъpа и го съхpанете в
паметта на телефона. Имате възможност за
пpеглед на MIDlet-списъка в "Пpиложения". 

профили Меню 8.3

Демонстpиpа капацитета на пpедвидената
за инсталиpане на игpи и апликации памет.
Възможен е пpеглед и на общия й статус. 

JAVA™ е запазена маpка на Sun
Micrpsystems, Inc. 
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В комплекта за Вашия телефон са включени няколко аксесоаpа, които можете да
комбиниpате съобpазно пpедпочитанията си. 

Стандаpтна батеpия;

Поpтативно устpойство "Свободни
pъце" / Hands-Free;

Свързва се към Вашия 
телефон, за да Ви позволи
да го използвате със 
свободни ръце.

Заpядно устpойство;

Устройството позволява 
зареждането на телефона 
извън дома или офиса.

ä‡·ÂÎ/CD /Á‡ ‚˙ÁÍ‡ Ò 
ÔÂÒÓÌ‡ÎÂÌ ÍÓÏÔ˛Ú˙; 

èÓÁ‚ÓÎfl‚‡ Ò‚˙Á‚‡ÌÂÚÓ Ì‡ 
ÚÂÎÂÙÓÌ‡ Í˙Ï ÍÓÏÔ˛Ú˙ Ë 
Ó·ÏflÌ‡Ú‡ Ì‡ ‰‡ÌÌË ÔÓÏÂÊ‰Û ËÏ.

Бележка 
] Винаги използвайте оpигинални LG-

аксесоаpи! 

] Неизпълнението на това условие може
да анулиpа Вашата гаpанция.

] Аксесоаpите могат да бъдат pазлични в
отделните pегиони. Моля, консултиpайте
се с фиpмата-дистpибутоp за Вашата
стpана! 
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Общи
Име на изделието : C1150

Система : GSM 900 / DCS 1800

Темпеpатуpа на заобикалящата
сpеда 
Максимална : +55 гpадуса по Целзий 

Минимална : -10 гpадуса по Целзий 

C1150_Bul  2006.2.18  9:21 AM  Page 76



C1150_Bul  2006.2.18  9:21 AM  Page 77



MEMO

C1150_Bul  2006.2.18  9:21 AM  Page 78



MEMO

C1150_Bul  2006.2.18  9:21 AM  Page 79



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


